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REGLAMENTO (UE) 2024/1620, DEL PARLAMENTO EUROPEOQ Y DEL CONSEJO, de 31 de mayo, por el que
se crea la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacién del Terrorismo y se
modifican los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010.

(DOUE L, de 19 de junio de 2024)
[* El presente Reglamento entraré en vigor el 26 de junio de 2024. Sera aplicable a partir del 1 de julio de
2025. No obstante, los articulos 1, 4, 49, 53, 54, 55, 57 a 66, 68 a 71, 100, 101 y 107 seran aplicables a partir
del 26 de junio de 2024 y el articulo 103 seré aplicable a partir del 31 de diciembre de 2025.]

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 114,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

(1) La experiencia adquirida con el actual marco de lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo (LBC/LFT), que depende en gran medida de la aplicacién nacional de medidas de LBC/LFT, ha puesto
al descubierto deficiencias no solo en relacion con el funcionamiento eficiente de dicho marco de la Unién, sino
también con respecto a la integracién de las recomendaciones internacionales. Esas deficiencias han hecho emerger
nuevos obstaculos al buen funcionamiento del mercado interior, debido, tanto a los riesgos que suponen dentro del
mismo, como a las amenazas externas a las que este se enfrenta.

(2) La naturaleza transfronteriza de la delincuencia y del producto del delito pone en peligro los esfuerzos
del sistema financiero de la Unién en relacién con la prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo. Es necesario fortalecer esos esfuerzos a escala de la Unibn mediante la creacion de una autoridad
responsable de contribuir a la aplicacion de una normativa armonizada en ese ambito. Ademas, esa autoridad debe
seguir un enfoque armonizado para reforzar el actual marco preventivo de la Unién en materia de LBC/LFT, y en
concreto la supervisién LBC/LFT y la cooperacién entre las unidades de inteligencia financiera (UIF). Dicho enfoque
tiene por objeto reducir las divergencias entre las legislaciones y las practicas de supervisién nacionales e introducir
estructuras que favorezcan firmemente el buen funcionamiento del mercado interior y, por tanto, debe basarse en
el articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE).

(3) Por consiguiente, debe crearse una autoridad de la Unién de lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo (en lo sucesivo, «Autoridad»). La creacion de la Autoridad es crucial para garantizar una
supervision eficaz y adecuada de las entidades obligadas que plantean un alto riesgo en relacién con el blanqueo
de capitales y la financiacién del terrorismo, reforzar los enfoques comunes de supervisién para todas las demas
entidades obligadas y facilitar los andlisis conjuntos y la cooperacion entre las UIF.

(4) El presente Reglamento forma parte de un paguete global destinado a reforzar el marco de LBC/LFT de
la Union. Conjuntamente, el presente Reglamento, el Reglamento (UE) 2023/1113 del Parlamento Europeo y del
Consejo, el Reglamento (UE) 2024/1624 del Parlamento Europeo y del Consejo, la Directiva (UE) 2024/1640 del
Parlamento Europeo y del Consejo formaran el marco juridico que regira los requisitos de LBC/LFT que deberan
cumplir las entidades obligadas y que sustentara el marco institucional de LBC/LFT de la Union.

5) En aras de una supervision eficiente y uniforme de la LBC/LFT en toda la Unién, es necesario dotar a la
Autoridad de las siguientes competencias: supervision directa de un determinado nimero de entidades obligadas
seleccionadas del sector financiero, incluidos los proveedores de servicios de criptoactivos; seguimiento, analisis e
intercambio de informacién en relacion con los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo que
afecten al mercado interior; coordinacion y control de los supervisores de LBC/LFT del sector financiero;
coordinacién y control de los supervisores de LBC/LFT del sector no financiero, incluidos los organismos
autorreguladores; y coordinacion y apoyo de las UIF.

(6) Una estructura que combine competencias de supervision directa e indirecta en relacion con las

entidades obligadas y ofrezca también un mecanismo de apoyo y coordinacion de las UIF es el medio mas adecuado
para lograr una supervision de la LBC/LFT y una cooperacion entre las UIF efectivas a escala de la Unién. Por lo
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tanto, es necesario que la Autoridad sea a la vez independiente y cuente con un alto nivel de pericia técnica, y que
se establezca de conformidad con la Declaracion Comun y el Planteamiento Comun del Parlamento Europeo, el
Consejo de la Union Europea y la Comision Europea, de 19 de julio de 2012, sobre las agencias descentralizadas.

(7) Las disposiciones relativas a la sede de la Autoridad deben establecerse en un acuerdo de sede entre
la Autoridad y el Estado miembro de acogida. El acuerdo de sede debe recoger las condiciones de establecimiento
de la sede y las ventajas otorgadas por el Estado miembro a la Autoridad y a su personal. El acuerdo de sede debe
celebrarse a su debido tiempo antes de que la Autoridad inicie sus actividades.

(8) A la hora de seleccionar la sede de la Autoridad, el Parlamento Europeo y el Consejo han de garantizar
que, dada la naturaleza de la Autoridad, su ubicacion le permita ejercer plenamente sus funciones y competencias,
contratar personal altamente cualificado y especializado, ofrecer oportunidades de formaciéon adecuadas para las
actividades de LBC/LFT, y, en su caso, cooperar estrechamente con las instituciones, érganos y organismos de la
Unioén; y, con el fin de evitar riesgos para la reputacion, el Parlamento Europeo y el Consejo deben considerar, sobre
la base de informacién accesible al publico, pertinente y comparable, como los informes del Grupo de Accion
Financiera Internacional (GAFI), cdbmo se abordan de forma adecuada los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacién del terrorismo en el Estado miembro en el que vaya a ubicarse la sede. Ademas, el Parlamento Europeo
y el Consejo han de tener en cuenta los siguientes criterios para seleccionar la sede de la Autoridad: garantia de
que la Autoridad pueda instalarse en sus locales tras la entrada en vigor del presente Reglamento; accesibilidad del
lugar; existencia de centros educativos adecuados para los hijos del personal; acceso apropiado al mercado laboral,
a la seguridad social y a los servicios médicos para los hijos y cényuges del personal; y equilibrio geografico.
Teniendo en cuenta dichos criterios, la Autoridad debe tener su sede en Francfort del Meno, Alemania.

(9) Las competencias de la Autoridad tienen por objeto permitirle mejorar la supervisién de la LBC/LFT en
la Unién de distintas maneras. Con respecto a las entidades obligadas seleccionadas, la Autoridad debe velar por
el cumplimiento a nivel de grupo de los requisitos establecidos por el marco de LBC/LFT y cualquier otro acto
juridicamente vinculante de la Unién que imponga a las entidades financieras obligaciones relacionadas con la
LBC/LFT. Por lo que respecta a los supervisores financieros, la Autoridad debe llevar a cabo, en particular,
evaluaciones periddicas para asegurarse de que todos los supervisores financieros desempefien sus funciones
adecuadamente. También debe investigar los fallos sistematicos de supervision derivados de vulneraciones, o de la
no aplicaciéon o aplicacion incorrecta del Derecho de la Union. Con respecto a los supervisores no financieros,
incluidos, en su caso, los organismos autorreguladores, la Autoridad debe coordinar las evaluaciones inter pares de
las normas y practicas de supervision para garantizar el cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT en su ambito de
competencias. La Autoridad debe poder actuar en caso de posibles vulneraciones o de omisién de aplicacion del
Derecho de la Unién por parte de los supervisores no financieros y, cuando tales vulneraciones no se rectifiquen de
conformidad con las recomendaciones de la Autoridad, debe emitir advertencias a las contrapartes afectadas de los
supervisores no financieros. La Autoridad debe facilitar el funcionamiento de los colegios supervisores de LBC/LFT
tanto en el sector financiero como en el no financiero. En general, la Autoridad debe contribuir a la convergencia de
las practicas de supervision y a la promocién de normas elevadas de supervision. Ademas, la Autoridad debe
coordinar y apoyar la realizacion de analisis conjuntos por parte de las UIF, o solicitar la puesta en marcha de anélisis
conjuntos, y debe poner a disposicién de estas servicios informaticos y de inteligencia artificial para mejorar sus
capacidades de analisis de datos, asi como herramientas para el intercambio seguro de informacién, en particular
mediante el alojamiento de la FlU.net, el sistema informatico especifico que permite a las UIF cooperar e
intercambiar informacion entre si y, cuando proceda, con sus homologos de terceros paises y con terceros.

(10) Con miras a reforzar y aclarar la normativa de LBC/LFT a escala de la Unién, garantizando al mismo
tiempo la coherencia con las normas internacionales y otras disposiciones legales, y aumentar la eficiencia en la
aplicacion de las medidas de LBC/LFT, también en el sector no financiero, es necesario establecer la funcién de
coordinacién de la Autoridad a escala de la Unién en relacion con las entidades obligadas, tanto en el sector
financiero como en el no financiero, con el fin de ayudar a los supervisores nacionales y promover la convergencia
de la supervisién. Por consiguiente, debe encomendarse a la Autoridad la preparacién de proyectos de normas
técnicas de regulaciéon y de ejecucion, y la formulacion de directrices, recomendaciones y dictdmenes con el fin de
garantizar que, cuando la supervision se mantenga dentro del &mbito nacional, se apliquen, en principio, las mismas
practicas y normas de supervision a todas las entidades comparables. Ademas, debe encomendarse a la Autoridad
hacer un seguimiento y medir el grado de convergencia y la aplicacién coherente de los requisitos legales y las
normas elevadas de supervision por parte de las autoridades de supervision y las entidades obligadas. Atendiendo
a sus conocimientos altamente especializados, debe confiarse a la Autoridad la tarea de desarrollar una metodologia
de supervisién, en consonancia con un enfoque basado en el riesgo. Determinados aspectos de la metodologia,
gue puede incorporar parametros de referencia cuantitativos armonizados, tales como métodos para clasificar el
perfil de riesgo de las entidades obligadas, incluidos sus perfiles de riesgo inherente y residual, deben detallarse en
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medidas reglamentarias vinculantes directamente aplicables — normas técnicas de regulacién o de ejecucion —
gue tengan en cuenta los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo en la supervisién prudencial,
a fin de garantizar una interaccion eficaz entre la supervisién de la LBC/LFT y la supervision prudencial. Otros
aspectos de la metodologia que requieren un mayor margen de discrecionalidad de los supervisores, como los
métodos de evaluacién de los controles internos de las entidades obligadas, deben ser objeto de directrices,
recomendaciones y dictamenes no vinculantes de la Autoridad. La metodologia de supervisién armonizada debe
tener debidamente en cuenta y, cuando resulte oportuno, propiciar las metodologias de supervision existentes en
relacién con otros aspectos de la supervision de las entidades obligadas del sector financiero, especialmente cuando
exista una interaccion entre la supervision de la LBC/LFT y la supervisién prudencial. En concreto, la metodologia
de supervisidn que debe desarrollar la Autoridad ha de ser complementaria de las directrices y otros instrumentos
desarrollados por la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Bancaria Europea) (ABE) creada mediante el
Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, en los que se detallen los enfoques de las
autoridades de supervision prudencial con vistas a tener en cuenta los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo en la supervision prudencial, a fin de garantizar una interaccion eficaz entre la supervision
de la LBC/LFT y la supervisién prudencial. Una metodologia de supervisiébn armonizada también permitiria el
desarrollo de herramientas de supervisibn comunes para las interacciones con las entidades obligadas y las
solicitudes de datos de estas en todo el sistema de supervision. La Autoridad debe poder coordinar el desarrollo de
dichas herramientas en forma de cuestionarios estructurados, en linea o fuera de linea, e integrados en una
plataforma Unica para la interaccién con las entidades obligadas y entre los supervisores del sistema. Dicha
plataforma no solo facilitaria los procesos de supervision y los enfoques de supervision armonizados, sino que
también evitaria la duplicacion de los requisitos de informacién y la imposicion de una carga excesiva a las entidades
obligadas bajo supervision, ya sea a escala de la Unién o nacional.

(11) La ampliacién de los delitos subyacentes del blanqueo de capitales para incluir la no aplicacion y la
elusion de sanciones financieras especificas requiere el desarrollo de una comprensién de las amenazas y
vulnerabilidades en este ambito a escala de las entidades obligadas, los supervisores y la Union. En el desempefio
de sus funciones de supervision en relacién con las entidades obligadas seleccionadas, la Autoridad debe velar, por
lo tanto, por que dichas entidades dispongan de sistemas adecuados para aplicar los requisitos relativos a las
sanciones financieras especificas. Del mismo modo, dado su papel central a la hora de garantizar un sistema de
supervision eficaz en todo el mercado interior, la Autoridad debe apoyar la convergencia de la supervisién en este
ambito para garantizar una vigilancia adecuada del cumplimiento por parte de las entidades de crédito y las
entidades financieras de los requisitos relacionados con la aplicacion de sanciones financieras especificas. La
informacion recopilada mediante las tareas de supervision y convergencia de la Autoridad constituye un recurso
para la comprensién por parte de la Unién de los riesgos en relacién con la no aplicacion y la elusién de sanciones
financieras especificas, y puede contribuir a la determinacién de medidas de atenuacién eficaces. A tal fin, la
Autoridad debe aportar su experiencia y conocimientos al desarrollo de una evaluacién de riesgos a nivel de la Union
en relacién con la no aplicacion y la elusion de sanciones financieras especificas.

(12) Se debe encomendar a la Autoridad la elaboracion de proyectos de normas técnicas de regulacién que
completen el codigo normativo armonizado establecido en el Reglamento (UE) 2023/1113, el Reglamento (UE)
2024/1624 y la Directiva (UE) 2024/1640. La Comision debe estar facultada para aprobar los proyectos de normas
técnicas de regulacién mediante actos delegados en virtud del articulo 290 del TFUE para dotarlas de efecto juridico
vinculante.

(13) Se debe encomendar a la Autoridad la elaboracién de proyectos de normas técnicas de ejecucion
cuando sea necesario para garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento. La Comision
debe estar facultada para adoptar normas técnicas de ejecucion mediante actos de ejecucion en virtud del articulo
291 del TFUE.

(14) Los proyectos de normas técnicas de regulacion y de ejecucion deben modificarse Unicamente en
circunstancias muy limitadas y extraordinarias, dado que la Autoridad es el actor que esta en mas estrecho contacto
con el marco de LBC/LFT y que mejor lo conoce. A fin de que el proceso de adopcion de dichas normas se desarrolle
ordenada y rapidamente, debe ponerse un plazo a la decision de la Comisién relativa a la aprobacion de proyectos
de normas técnicas de regulacion y de ejecucion.

(15) En el proceso de elaboracion de proyectos de normas técnicas de regulacion y de ejecucion, y
directrices y recomendaciones dirigidas a las entidades obligadas, los supervisores o las UIF, la Autoridad debe, por
regla general, llevar a cabo consultas piblicas abiertas, a menos que dichas consultas y andlisis sean muy
desproporcionados en relacién con el alcance y el impacto de las medidas en cuestion o en relacion con la urgencia
particular del asunto. Las consultas publicas deben llevarse a cabo con el fin de analizar los costes y beneficios
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potenciales conexos de las nuevas medidas y los requisitos que estan introduciendo, y con el fin de garantizar que
todas las partes interesadas, incluidos otros organismos de la Unidn cuyo ambito de competencia pueda verse
afectado, hayan tenido la oportunidad de realizar sus aportaciones y asesoramiento. Dado que el papel de la
sociedad civil, incluidos el mundo académico, los periodistas de investigacion y las organizaciones no
gubernamentales, ha demostrado ser fundamental a lo largo de los afios para identificar patrones delictivos y cémo
puede reforzarse el marco de la LBC/LFT de la Union para evitar el uso indebido delictivo del mercado interior, la
Autoridad debe prestar especial atencidn a las aportaciones de la sociedad civil. La Autoridad debe garantizar la
participacion adecuada de la sociedad civil y la presentacion activa de sus puntos de vista durante su proceso de
elaboracién de politicas.

(16) Dado que no existen mecanismos suficientemente eficaces para gestionar los incidentes de LBC/LFT
con implicaciones transfronterizas, es necesario establecer un sistema integrado de supervision de la LBC/LFT a
escala de la Unidn que garantice una aplicacién coherente y de calidad de la metodologia en la materia y promueva
una cooperacion eficiente entre todas las autoridades competentes pertinentes. Por esas razones, la Autoridad y las
autoridades nacionales de supervision de la LBC/LFT deben constituir conjuntamente un sistema de supervision de
la LBC/LFT. El sistema de supervision de la LBC/LFT debe basarse en la confianza mutua y la cooperacién de
buena fe, incluidos los intercambios de informacién y datos relacionados con la supervision, a fin de que la Autoridad
y las autoridades de supervisién puedan desempefiar sus funciones de manera eficaz. El sistema de supervision de
la LBC/LFT beneficiaria a las autoridades de supervisién a la hora de hacer frente a determinados problemas, por
ejemplo a un mayor riesgo que afecte a al blanqueo de capitales o a la financiacion del terrorismo, o a la falta de
recursos, ya que dentro de dicho sistema la asistencia mutua debe estar disponible cuando asi se solicite. Esa
asistencia mutua podria consistir también en intercambios y comisiones de servicio de personal, actividades de
formacion e intercambios de buenas practicas. Ademas, la Comisién podria prestar apoyo técnico a los Estados
miembros en virtud del Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y del Consejo para promover reformas
destinadas a reforzar la lucha contra el blanqueo de capitales.

(17) Teniendo en cuenta el importante papel desempefiado por las revisiones tematicas en la supervision
de la LBC/LFT en toda la Unién, puesto que permiten determinar y comparar el nivel de exposicién a los riesgos en
relacion con las entidades obligadas objeto de supervisién, y dado que actualmente los supervisores de distintos
Estados miembros no se benefician de esas revisiones, es necesario que la Autoridad determine las revisiones
tematicas nacionales que tengan un alcance y un calendario similares y vele por su coordinacion a escala de la
Unién. Para evitar posibles comunicaciones discordantes con las entidades supervisadas, la funcién de coordinacion
de la Autoridad debe limitarse a la interaccién con las autoridades de supervisidn pertinentes, y no incluir ninguna
interaccién directa con las entidades obligadas no seleccionadas. Por la misma razén, la Autoridad debe estudiar la
posibilidad de armonizar o sincronizar el calendario de las revisiones tematicas nacionales y facilitar cualesquiera
actividades que las autoridades de supervision pertinentes puedan desear llevar a cabo de forma conjunta o de otra
forma.

(18) El uso eficiente de los datos conduce a un mejor seguimiento de las entidades obligadas y un mayor
cumplimiento por parte de estas. Por consiguiente, la supervision directa e indirecta de todas las entidades obligadas
del sistema de supervision de la LBC/LFT llevada a cabo por la Autoridad y las autoridades de supervisién debe
basarse en un acceso rapido a los datos y la informacion pertinentes sobre las propias entidades obligadas y las
medidas de supervision adoptadas en relacién con ellas, objeto de periodos de conservacion limitados de acuerdo
con el marco de proteccion de datos aplicable. A tal fin, y teniendo en cuenta el caracter confidencial y sensible de
la informacién, la Autoridad debe crear una base de datos central de LBC/LFT con informacion recabada de todas
las autoridades de supervision, y poner dicha informacion a disposicion de cualquier autoridad de supervision y
autoridad ajena a la LBC/LFT dentro del sistema, en caso necesario, cuando necesiten tener conocimiento de ella
y con caracter confidencial. Estos datos recabados también deben abarcar los aspectos pertinentes de los
procedimientos de revocacion de autorizacion y las evaluaciones de idoneidad de los accionistas o socios del 6rgano
de gobierno de entidades obligadas concretas, ya que ello permitird a las autoridades de supervision y a las
autoridades ajenas a la LBC/LFT considerar debidamente las posibles deficiencias de entidades y personas
concretas que hayan podido producirse en otros Estados miembros. La base de datos debe incluir, asimismo,
informacion estadistica sobre las autoridades de supervision y las UIF. Todos los datos e informacién recabados
permitirian a la Autoridad controlar de manera efectiva el correcto funcionamiento y la eficacia del sistema de
supervision de la LBC/LFT. La informacion de la base de datos permitiria a la Autoridad reaccionar oportunamente
ante posibles carencias y casos de incumplimiento por parte de entidades obligadas no seleccionadas. A fin de
garantizar que la base de datos contenga toda la informacion pertinente disponible en todo el sistema de supervision
de la LBC/LFT, las autoridades de supervision deben tener f lexibilidad para presentar otras categorias de datos
ademas de las previstas directamente en el presente Reglamento. En la misma linea, la Autoridad, al gestionar la
base de datos y analizar los datos presentados, seria la mejor situada para determinar qué puntos de entrada de
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datos o categorias de datos adicionales podrian solicitarse a las autoridades de supervision para aumentar la
eficacia de la base de datos. Para ayudar a recopilar, almacenar y utilizar un conjunto de datos coherente y
estructurado, es necesario especificar en mayor medida el formato, los procedimientos, los plazos y otros detalles
sobre el alcance y la naturaleza de los datos que deben transmitirse a la base de datos. A tal fin, la Autoridad debe
elaborar proyectos de normas técnicas de regulacion y presentarlos a la Comisién. Las especificaciones previstas
en las normas técnicas de regulacién determinarian el nivel de detalle adecuado para categorias especificas de
informacion que se espera transmitir con respecto a los diferentes tipos de actividades de supervisién o categorias
de entidades obligadas. Los datos recopilados con respecto a las entidades obligadas del sector no financiero deben
tener en cuenta el principio de proporcionalidad y el mandato de la Autoridad en el sector no financiero. Ademas,
teniendo en cuenta que la Autoridad introduciria por primera vez una vigilancia a escala de la Unién en el sector no
financiero y que la Directiva (UE) 2024/1640 exige ajustes en el marco institucional nacional de supervision que
deben transponerse, es necesario prever un periodo suficiente para preparar la integracion en la base de datos de
la informacién procedente de las autoridades de supervisién del sector no financiero. En concreto, los datos del
sector no financiero deben presentarse a la base de datos a mas tardar cuatro afios a partir de la fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento, es decir, un afio después de la fecha limite de transposicién de la Directiva (UE)
2024/1640. No obstante, las autoridades de supervisién del sector no financiero deben poder presentar esos datos
de forma voluntaria antes de esa fecha. Los datos personales tratados en el contexto de la base de datos deben
conservarse durante un periodo maximo de diez afios a partir de la fecha en que la Autoridad los recopila. Este
periodo de conservacion es estrictamente necesario y proporcionada a efectos de las actividades de supervision
que llevan a cabo la Autoridad y las autoridades de supervisién. La duracion del periodo de conservacion de los
datos también garantiza que la Autoridad y las autoridades de supervisién conserven el acceso a la informacién
necesaria sobre la evaluacién de riesgos, las actividades empresariales, los controles vigentes y las vulneraciones
de entidades obligadas individuales a fin de desempefiar sus funciones, lo que les obliga a acceder a la informacion
relacionada con los casos durante un periodo de tiempo mas largo. Ese periodo de conservacién resulta
especialmente necesario, ya que las autoridades de supervision deben tener en cuenta, entre otros factores, la
gravedad, la duracién y el caracter recurrente de la vulneracion a fin de determinar el nivel de las sanciones o
medidas que deben aplicarse, lo que requiere analizar la informacion relacionada con los casos en relacion con un
periodo de referencia mas largo. Del mismo modo, ese periodo de conservacién de datos también es también
necesario en relacién con la informacion obtenida de las evaluaciones de idoneidad de los accionistas 0 miembros
del 6rgano de direccion, a fin de garantizar que las autoridades de supervision dispongan de informacion suficiente
para evaluar si gozan de honorabilidad, actGan con honestidad e integridad, y poseen los conocimientos y la
experiencia técnica necesarios para desempefiar sus funciones, asi como para garantizar el seguimiento
permanente de dichas condiciones, tal como exige la Directiva (UE) 2024/1640. Deben suprimirse los datos
personales cuando ya no sea necesario conservarlos. Habida cuenta de la finalidad de la base de datos y de la
utilizacion de la informacién contenida en ella por los distintos participantes en el sistema de supervisién de la
LBC/LFT, no debe contener ningln dato amparado por el secreto profesional.

(19) Con el objetivo de garantizar una proteccion mas eficaz y menos fragmentada del marco financiero de
la Unidn, resulta oportuno que la Autoridad supervise directamente un ndmero limitado de las entidades obligadas
de mayor riesgo. Dado que los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo no son proporcionales
al tamafo de las entidades supervisadas, deben aplicarse otros criterios para determinar las entidades con mayor
riesgo. En particular, deben considerarse dos categorias: las entidades de crédito y las entidades financieras
transfronterizas de alto riesgo que desarrollen una actividad en un namero significativo de Estados miembros, las
cuales se seleccionarian periddicamente; y, en casos excepcionales, cualquier entidad que incumpla gravemente
los requisitos aplicables sin que su supervisor nacional tome medidas suficientes al respecto o las tome
oportunamente. En tales casos excepcionales, la Autoridad o los supervisores financieros deben poder solicitar una
transferencia de la supervision del nivel nacional al de la Unién, con una justificacién adecuada. Cuando la Autoridad
presente tales solicitudes de transferencia, estas deben ser examinadas por la Comision y aprobadas o rechazadas
mediante una decisién oficial, teniendo en cuenta la justificacion presentada. Cuando las solicitudes de transferencia
sean presentadas por los supervisores financieros a la Autoridad y conlleven la delegacién voluntaria de funciones
y competencias, debe corresponder a la Autoridad decidir sobre la necesidad de la transferencia y asumir la
supervision directa de la entidad o grupo obligado en cuestion cuando considere que los intereses de la Unién y la
integridad del sistema de LBC/LFT asi lo exigen. Todas las entidades respecto de las cuales la Autoridad ejerza
competencias directas de supervision entran en la categoria de «entidades obligadas seleccionadas».

(20) La primera categoria, la de las entidades de crédito y entidades financieras, o grupos de entidades de
crédito y entidades financieras, debe evaluarse cada tres afios, sobre la base de una combinacién de criterios
objetivos relacionados con su presencia y actividad transfronterizas y de criterios relacionados con su perfil de riesgo
de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Solo deben incluirse en el proceso de seleccion las entidades
de crédito o entidades financieras, o los grupos de entidades de crédito o de entidades financieras que estén
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presentes en un numero significativo de Estados miembros, independientemente de si operan a través de
establecimientos o en régimen de libre prestacion de servicios en los Estados miembros y para los que, por lo tanto,
la supervision a escala de la Union seria mas adecuada.

(21) La evaluacion periodica del perfil de riesgo de las entidades de crédito y las entidades financieras a
efectos de la seleccion para la supervision directa debe basarse en los datos que faciliten los supervisores
financieros y, en lo que respecta a las entidades obligadas ya seleccionadas, que facilite la Autoridad. Ademas, la
Autoridad debe garantizar que los supervisores financieros apliquen la metodologia de forma armonizada y coordinar
la evaluacion del perfil de riesgo de las entidades a nivel de grupo. El papel respectivo de la Autoridad y de los
supervisores financieros en el proceso de evaluacién debe precisarse en una norma técnica de ejecucion. La
Autoridad debe garantizar, cuando proceda, la coherencia entre la metodologia para la evaluacién del perfil de riesgo
a efectos del proceso de seleccién en virtud del presente Reglamento y la metodologia para armonizar la evaluacion
de los perfiles de riesgo inherente y residual de las entidades obligadas a escala nacional, que se desarrollara en
las normas técnicas de regulacion adoptadas en virtud del articulo 40, apartado 2, de la Directiva (UE) 2024/1640.

(22) Dada la amplia diversidad de enfoques adoptados por las autoridades nacionales para la evaluacion
del perfil de riesgo residual de las entidades obligadas, el proceso de desarrollo reglamentario de una metodologia
armonizada precisa y detallada que permita la evaluacion del riesgo residual con resultados comparables esta
evolucionando y debe iniciarse sobre la base del trabajo realizado por la ABE lo antes posible. Por lo tanto, la
metodologia para la categorizacién del riesgo residual que debe adoptarse para la primera identificacion de las
entidades obligadas seleccionadas debe tratar de ser mas sencilla y armonizar los diferentes enfoques aplicados a
nivel nacional. La Autoridad debe revisar su metodologia cada tres afios, teniendo en cuenta la evoluciéon de los
conocimientos pertinentes.

(23) El criterio de seleccion final debe garantizar la igualdad de condiciones entre las entidades obligadas
bajo supervisién directa y, a tal fin, no debe dejarse a la Autoridad o a las autoridades de supervision ningln margen
de apreciacion a la hora de decidir sobre la lista de entidades obligadas que deben ser objeto de supervision directa.
Por consiguiente, cuando una entidad obligada evaluada opere a escala transfronteriza y entre en la categoria de
alto riesgo conforme a la metodologia armonizada, debe considerarse una entidad obligada seleccionada.

(24) Para ofrecer transparencia y claridad a las entidades pertinentes, la Autoridad debe publicar una lista
de las entidades obligadas seleccionadas en el plazo de seis meses a partir del inicio de una ronda de seleccion,
tras verificar que la informacion facilitada por los supervisores financieros se corresponde con los criterios relativos
a las actividades transfronterizas y la metodologia relativa al perfil de riesgo. Por lo tanto, es importante que, al
comienzo de cada periodo de seleccidn, los supervisores financieros pertinentes y, si es necesario, las propias
entidades obligadas, proporcionen a la Autoridad informacién estadistica actualizada, a fin de determinar la lista de
entidades financieras admisibles para evaluacion conforme a los criterios de inclusion en la evaluacion relativos a
sus operaciones transfronterizas. En ese contexto, los supervisores financieros deben informar a la Autoridad sobre
la categoria de perfil de riesgo a la que pertenece una entidad financiera en su pais, en virtud de la metodologia
establecida en las normas técnicas de regulacion. La Autoridad debe iniciar entonces la supervision directa de las
entidades obligadas seleccionadas seis meses después de la publicacion de la lista. Ese tiempo es necesario para
preparar adecuadamente la transferencia de funciones de supervision del nivel nacional al de la Unién, incluida la
formacién de un equipo conjunto de supervision, y para celebrar cualquier acuerdo de trabajo que resulte oportuno
con los supervisores financieros pertinentes.

(25) En aras de la seguridad juridica y la igualdad de condiciones entre las entidades obligadas
seleccionadas, toda entidad obligada seleccionada debe permanecer bajo la supervision directa de la Autoridad
durante al menos tres afos, aun cuando, desde el momento de la seleccién y durante esos tres afios, la entidad
obligada seleccionada deje de cumplir cualquiera de los criterios relacionados con la actividad transfronteriza o el
riesgo, debido, por ejemplo, a un posible cese, consolidacion, expansion o redistribucion de actividades realizadas
a través de establecimientos o mediante libre prestacion de servicios. La Autoridad debe velar, asimismo, por que
las entidades obligadas seleccionadas y sus autoridades de supervisién dispongan de tiempo suficiente para
prepararse a la transferencia de la supervision del nivel nacional al de la Unién. Por tanto, cada seleccion posterior
debe comenzar doce meses antes de que expire el periodo de tres afios de supervision de las entidades obligadas
previamente seleccionadas.

(26) La Autoridad debe supervisar a las entidades obligadas del sector financiero que tengan un perfil de
riesgo elevado cuando dichas entidades operen en al menos seis Estados miembros, ya sea a través de
establecimientos o en régimen de libre prestacion de servicios dentro de la Unién. En estos casos la supervision a
nivel de la Unién por parte de la Autoridad aportaria un valor afiadido significativo en comparacion con la supervisién
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fragmentada entre los Estados miembros de origen y de acogida, al eliminar la necesidad de que los supervisores
nacionales de los Estados miembros de origen y de acogida coordinen y armonicen las medidas adoptadas con
respecto a las diversas partes del mismo grupo. Con el fin de garantizar una supervision homogénea de los grupos
y un andlisis mas detallado del riesgo de las entidades transfronterizas evaluadas, la evaluacion del riesgo de
blanqueo de capitales y financiacién del terrorismo de las entidades obligadas que forman parte de un grupo debe
realizarse siempre a escala del grupo, dando lugar a una puntuacién de riesgo Unica para todo el grupo que debe
tenerse en cuenta a efectos de la seleccion. Asi pues, todo el grupo debe considerarse como la entidad obligada
seleccionada. Si bien el nUmero exacto de entidades que podrian cumplir los criterios de riesgo y actividades
transfronterizas para la supervisién directa es variable y depende de su modelo de negocio y de su perfil de riesgo
de blanqueo de capitales en el momento de la evaluacion, es necesario garantizar un reparto 6ptimo, progresivo y
dinamico de competencias entre la Unidon y las autoridades nacionales en la primera fase de la existencia de la
Autoridad. A fin de garantizar un nimero suficiente y una diversidad adecuada de tipos de grupos y entidades de
alto riesgo objeto de supervision a escala de la Unién, la Autoridad debe disponer de recursos suficientes para
supervisar simultdneamente hasta cuarenta grupos y entidades, al menos durante el primer proceso de seleccion.
En caso de que mas de cuarenta entidades cumplan los criterios para la supervision directa sobre la base de su
perfil de alto riesgo, la Autoridad debe seleccionar de entre ellas las cuarenta entidades que operen a través de
establecimientos o con arreglo a la libre prestacion de servicios en el mayor nimero de Estados miembros. En caso
de que este criterio no sea suficiente para poder seleccionar cuarenta entidades, en especial cuando varias
entidades obligadas operen en el mismo nimero de Estados miembros —por ejemplo, si las entidades treinta y
nueve, cuarenta y cuarenta y uno operan en el mismo niamero de Estados miembros—, la Autoridad debe poder
hacer una distincién y seleccionar aquellas que tengan la mayor proporcién de volumen de operaciones con terceros
paises en relacion con su volumen total de operaciones. En posteriores procesos de seleccion, y sobre la base de
la experiencia en materia de supervision adquirida durante el primer proceso de seleccidn, seria beneficioso
aumentar el nimero de entidades bajo su supervisién también para que la Autoridad garantice una cobertura
completa del mercado interior bajo su supervisién. A tal fin, en caso de que més de cuarenta entidades puedan optar
a la supervision directa sobre la base de su perfil de alto riesgo, la Autoridad debe poder, en consulta con las
autoridades de supervision, acceder a la supervision de un numero determinado de entidades o grupos superior a
cuarenta. Al decidir sobre ese namero especifico, la Autoridad debe tener en cuenta sus propios recursos en
términos de su capacidad para asignar o contratar adicionalmente el nUmero necesario de personal de supervision
y apoyo, y debe garantizar que el aumento de los recursos financieros y humanos sea viable. Al mismo tiempo,
podria garantizarse una cobertura completa del mercado interior mediante la supervisién de al menos una entidad
por Estado miembro. En los Estados miembros en los que no se identifique ninguna entidad siguiendo el proceso
de seleccion ordinario, debe aplicarse la metodologia de riesgo disefiada para el proceso de seleccion, incluidos los
criterios para elegir entre varias entidades con un perfil de alto riesgo, a fin de seleccionar una entidad.

(27) Los agentes que participen en la aplicacién del marco de LBC/LFT deben cooperar entre si conforme
al deber de cooperacién leal consagrado en los Tratados. A fin de garantizar que el sistema de supervision de la
LBC/LFT, compuesto por la Autoridad y las autoridades de supervisién, funcione como un mecanismo integrado, y
que los riesgos especificos de cada pais y los conocimientos especializados locales en materia de supervision se
tengan debidamente en cuenta y se aprovechen correctamente, la supervision directa de las entidades obligadas
seleccionadas ha de llevarse a cabo a través de equipos conjuntos de supervisién vy, si procede, equipos de
inspeccidn in situ especificos. Estos equipos deben estar dirigidos por un miembro del personal de la Autoridad que
coordine todas las actividades de supervision del equipo (en lo sucesivo, «coordinador del equipo conjunto de
supervision»). El coordinador del equipo conjunto de supervision y otros miembros del personal de la Autoridad
asignados al equipo conjunto de supervision deben estar destinados en la sede de la Autoridad, pero deben poder
llevar a cabo sus tareas cotidianas y actividades de supervision en cualquier Estado miembro en el que la entidad
obligada seleccionada tenga sus operaciones. A tal fin, los supervisores financieros deben contribuir a garantizar
unas modalidades de trabajo fluidas y flexibles para todos los miembros del equipo conjunto de supervision. El
establecimiento y la composicién del equipo conjunto de supervision deben estar a cargo de la Autoridad, y los
supervisores locales que participen en la supervision de la entidad han de velar por que se integre en el equipo un
namero suficiente de miembros de su personal, teniendo en cuenta el perfil de riesgo de la entidad obligada
seleccionada en su pais, asi como su volumen de actividad general. Cada supervisor que participe en la supervision
de un grupo debe designar a un miembro del equipo conjunto de supervisidon. No obstante, en los casos en que el
riesgo de las actividades de la entidad obligada sea bajo en un Estado miembro concreto, el supervisor financiero
de dicho Estado miembro debe poder optar, de acuerdo con el coordinador del equipo conjunto de supervision, por
no designar a un miembro para el equipo conjunto de supervision. Cuando no se designe a ningn miembro para el
equipo conjunto de supervision, el supervisor financiero pertinente debe seguir contando con un punto de contacto
para las cuestiones y responsabilidades del equipo conjunto de supervision.
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(28) Para poder cumplir sus obligaciones de supervision de manera eficiente con respecto a las entidades
obligadas seleccionadas, la Autoridad debe poder obtener todos los documentos e informacién internos necesarios
para el ejercicio de sus funciones vy, a tal fin, contar con las competencias generales de investigacion conferidas a
todas las autoridades de supervision en virtud del Derecho administrativo nacional. A tal fin, la Autoridad debe poder
dirigir solicitudes de informacion a la entidad obligada seleccionada, a las personas fisicas que emplee, a las
personas juridicas que le pertenezcany a las partes que contrate, tales como: la propia entidad obligada o cualquier
persona juridica de la entidad obligada; empleados de la entidad obligada y personas en puestos comparables,
incluidos agentes y distribuidores; contratistas externos; y terceros a los que una entidad obligada seleccionada
haya externalizado sus actividades.

(29) La Autoridad debe estar facultada para exigir que se tomen medidas, dentro de una entidad, con vistas
a mejorar el cumplimiento por parte de las entidades obligadas del marco de LBC/LFT, incluidos el refuerzo de los
procedimientos internos y cambios en la estructura de gobernanza, que podran consistir, incluso, en el cese de los
miembros del 6rgano de direccién, sin perjuicio de las competencias de otras autoridades de supervision pertinentes
de la misma entidad obligada seleccionada. Tras las constataciones de incumplimiento o cumplimiento parcial de
los requisitos aplicables por parte de la entidad obligada seleccionada, la Autoridad ha de poder imponer medidas
o procedimientos especificos en relacion con determinados clientes o categorias de clientes que planteen riesgos
elevados de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Las inspecciones in situ deben ser un componente
habitual de dicha supervision y pueden ser realizadas por equipos especificos. Si un tipo especifico de inspeccion
in situ, por ejemplo con respecto a una persona fisica en la que los locales comerciales son los mismos que la
residencia privada de la persona, requiere una autorizacion de la autoridad judicial nacional, la Autoridad debe
solicitar dicha autorizacion.

(30) La Autoridad debe contar con la plenitud de las competencias de supervision en relacién con las
entidades bajo supervisién directa, a fin de garantizar el cumplimiento de los requisitos aplicables. Dichas
competencias deben poder ejercerse en los casos en que la entidad obligada seleccionada no cumpla los requisitos
que le sean aplicables, en los casos en que sea improbable que se cumplan determinados requisitos, asi como en
los casos en que los procedimientos y controles internos no sean adecuados para garantizar una buena gestion de
los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo de la entidad obligada seleccionada. Estas
competencias podrian ejercerse mediante decisiones vinculantes dirigidas a entidades obligadas seleccionadas
concretas.

(31) Ademas de las competencias de supervisiéon para aplicar medidas administrativas, y con el fin de
garantizar el cumplimiento, en caso de incumplimiento de requisitos directamente aplicables, la Autoridad debe
poder imponer sanciones pecuniarias a las entidades obligadas seleccionadas. En caso de vulneraciones graves,
reiteradas o sistematicas, la Autoridad debe aplicar siempre sanciones pecuniarias. Dichas sanciones deben ser
proporcionadas y disuasorias, tener un efecto punitivo y represivo y respetar el principio de non bis in idem. Las
cuantias méximas de las sanciones pecuniarias deben estar en consonancia con las establecidas por la Directiva
(UE) 2024/1640 y que todas las autoridades de supervision de la Unidn pueden aplicar. Las cuantias minimas de
esas sanciones deben determinarse dentro de los limites establecidos por el marco de LBC/LFT, teniendo en cuenta
la naturaleza de los requisitos que se hayan incumplido. Con objeto de que la Autoridad tenga debidamente en
cuenta los factores agravantes o atenuantes, debe ser posible efectuar ajustes de la cuantia minima
correspondiente. Con vistas a lograr que se ponga fin rapidamente la practica empresarial perjudicial, el Comité
Ejecutivo de la Autoridad debe estar facultado para imponer multas coercitivas a fin de obligar a la persona fisica o
juridica de que se trate a poner fin a la conducta en cuestién. Para conseguir una mayor concienciacion de todas
las entidades obligadas, incitandolas a adoptar practicas empresariales acordes con el marco de LBC/LFT, deben
publicarse las sanciones pecuniarias y multas coercitivas. El régimen de divulgacion de informacion para las medidas
administrativas, asi como las sanciones pecuniarias y las multas coercitivas impuestas por la Autoridad y detalladas
en el presente Reglamento, deben ajustarse estrechamente al existente a nivel nacional, segun lo dispuesto en la
Directiva (UE) 2024/1640. El Tribunal de Justicia ha de ser competente para controlar la legalidad de las decisiones
adoptadas por la Autoridad, el Consejo y la Comision, de conformidad con el articulo 263 del TFUE, asi como para
determinar su responsabilidad extracontractual.

(32) Es importante que se informe oportunamente a las autoridades encargadas de supervisar la aplicaciéon
de las sanciones financieras especificas a nivel nacional de cualquier incumplimiento de dicha obligacién por parte
de las entidades obligadas seleccionadas. A tal fin, la Autoridad debe poder compartir dicha informacion con el
supervisor financiero del Estado miembro de que se trate y ordenarle que la transmita a la autoridad nacional
responsable de supervisar la aplicacién de dichas sanciones.

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

(33) En el caso de las entidades obligadas no seleccionadas, la supervisién de la LBC/LFT debe mantenerse
principalmente en el ambito nacional, siendo las autoridades nacionales competentes plenamente responsables de
la supervision directa. Deben otorgarse a la Autoridad competencias adecuadas de supervision indirecta para
garantizar que las medidas de supervision a nivel nacional sean coherentes y de elevada calidad en toda la Unién.
Por consiguiente, debe llevar a cabo evaluaciones del estado de convergencia de la supervision y publicar informes
con sus conclusiones. Debe estar facultada para adoptar medidas de seguimiento en forma de directrices y
recomendaciones, incluidas recomendaciones individuales, dirigidas a los supervisores financieros como resultado
de la evaluacién, con vistas a garantizar practicas de supervision armonizadas y de alto nivel en toda la Unién. Las
recomendaciones individuales podrian contener sugerencias de medidas de seguimiento especificas y el supervisor
financiero debe hacer todo lo posible por cumplir dichas medidas. Cuando un supervisor financiero no aplique las
medidas de seguimiento, la Autoridad debe adoptar las medidas adecuadas y necesarias de conformidad con el
presente Reglamento.

(34) La Autoridad también debe poder resolver desacuerdos entre supervisores financieros sobre las
medidas que deben adoptarse en relaciéon con una entidad obligada no seleccionada del sector financiero. A fin de
garantizar una cooperacién constructiva, la Autoridad debe tratar en primera instancia de resolver el desacuerdo
mediante una fase de conciliacién con un plazo determinado. En caso de que la fase de conciliacién no logre los
resultados deseados, la Autoridad debe poder adoptar una decisién vinculante instando a dichos supervisores bien
a tomar medidas especificas, bien a abstenerse de determinada actuacion, a fin de dirimir el asunto y garantizar el
cumplimiento del Derecho de la Union.

(35) A fin de salvaguardar el correcto funcionamiento y la eficacia del sistema de supervisién de la LBC/LFT,
la Autoridad debe poder detectar y actuar en caso de fallos sistematicos de la supervision causados por
vulneraciones del Derecho de la Unién derivadas de la omisién de aplicacion o la aplicacién incorrecta de las
medidas nacionales de transposicion de las Directivas de la Union. A tal fin, y sin perjuicio de las competencias de
la Comisién para incoar un procedimiento de infraccién en virtud del TFUE, la Autoridad debe poder investigar esas
posibles vulneraciones. Cuando la Autoridad haya constatado una vulneracion, tras informar al supervisor de que
se trate y, en su caso, dar a otros supervisores financieros la oportunidad de proporcionar informacion al respecto,
la Autoridad debe poder formular, si lo considera oportuno, una recomendacién al supervisor en cuestion en la que
exponga las medidas que deben adoptarse para rectificar la vulneracién. En caso de que no se hayan subsanado
las deficiencias detectadas, la Comision también debe poder emitir un dictamen instando al supervisor a que cumpla
la recomendacion formulada por la Autoridad.

(36) Algunas entidades obligadas del sector financiero que no cumplen los requisitos para ser seleccionadas
normalmente pueden, no obstante, presentar un perfil de riesgo inherente o residual alto desde el punto de vista del
blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, o pueden asumir, modificar o ampliar actividades que
impliqguen un alto riesgo, no atenuado por un nivel proporcional de controles internos, dando asi lugar a
incumplimientos graves, reiterados o sistematicos de los requisitos de LBC/LFT que les son aplicables. Si existen
indicios de posibles incumplimientos graves, reiterados o sistematicos de los requisitos aplicables en materia de
LBC/LFT, podrian ser una sefial de negligencia grave por parte de la entidad obligada. La autoridad de supervision
debe ser capaz de responder adecuadamente a cualquier posible incumplimiento e impedir que los riesgos se
materialicen y den lugar a negligencia grave en cuanto a la aplicacion de los requisitos de LBC/LFT. Sin embargo,
en ciertos casos, una respuesta a nivel nacional puede no ser suficiente u oportuna, especialmente cuando haya
indicios de que la entidad ya ha incurrido en incumplimientos graves, reiterados o sistematicos. En tales casos, la
Autoridad debe solicitar al supervisor local que adopte medidas especificas para subsanar la situacion, incluida la
imposicién de sanciones financieras u otras medidas coercitivas. Para evitar que se materialicen los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo, el plazo para actuar a nivel nacional debe ser suficientemente
breve.

(37) Debe informarse a la Autoridad cuando la situacién de una entidad obligada no seleccionada con
respecto al cumplimiento de los requisitos aplicables y su exposicién a los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo se deteriore de forma rapida y significativa, especialmente cuando tal deterioro pueda
causar un perjuicio significativo a la reputacion de varios Estados miembros o de la Unién en su conjunto.

(38) La Autoridad debe tener la posibilidad de solicitar, por iniciativa propia, una transferencia de funciones
y competencias de supervision en relaciéon con una determinada entidad obligada en caso de inaccién o de
inobservancia de sus instrucciones o de incapacidad para aplicarlas en el plazo establecido. Dado que la
transferencia de funciones y competencias a la Autoridad con respecto a una entidad obligada, sin que el supervisor
financiero lo solicite especificamente a la Autoridad, requeriria una decision discrecional de la Autoridad, esta debe
dirigir una solicitud especifica a tal efecto a la Comision. Para que la Comisién pueda adoptar una decision coherente
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con las funciones asignadas a la Autoridad en el marco de LBC/LFT, la solicitud de la Autoridad debe incluir una
justificacion adecuada y precisar la duracion de la reasignacién de funciones y competencias a la Autoridad. El plazo
para la reasignacion de competencias debe corresponder al tiempo que requiere la Autoridad para hacer frente a
los riesgos a nivel de la entidad, y no debe exceder de tres afios. La Autoridad debe poder solicitar una prérroga de
este plazo en caso de que no se hayan subsanado las vulneraciones detectadas. Esta prérroga debe limitarse a lo
necesario para hacer frente a dichas vulneraciones y no exceder de tres afios. La Comisién debe adoptar una
decision por la que se transfieran a la Autoridad las competencias y funciones de supervision de la entidad
ordenadamente, y, en cualquier caso sin demora indebida. Dicha decisién se pondra en conocimiento del
Parlamento Europeo y del Consejo.

(39) A fin de mejorar las practicas de supervisiéon en el sector no financiero, la Autoridad debe llevar a cabo
evaluaciones inter pares de los supervisores no financieros, lo que también debe incluir evaluaciones inter pares de
las autoridades publicas que controlan a los organismos autorreguladores. A tal fin, la Autoridad debe desarrollar el
marco metodoldgico para dichas evaluaciones, incluidas disposiciones para evitar conflictos de intereses en la
realizacion de evaluaciones inter pares y en la elaboracion de conclusiones y en relacién con la consideracion que
deben prestar las organizaciones internacionales y los organismos intergubernamentales con competencias en el
ambito de la prevencién del blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo, a la hora de decidir sobre la
planificacién de las evaluaciones inter pares y sobre su contenido. Con el fin de fomentar la convergencia de las
practicas de supervision, la Autoridad debe publicar informes con las conclusiones de dichas evaluaciones inter
pares, incluidas las deficiencias y buenas practicas detectadas. Esos informes podrian ir acompafiados de directrices
0 recomendaciones dirigidas a las correspondientes autoridades publicas, incluidas las que controlan a los
organismos autorreguladores. Los organismos autorreguladores deben poder participar en las evaluaciones inter
pares cuando hayan manifestado su interés en hacerlo.

(40) Con vistas a una mayor eficiencia en la aplicacion de las medidas de LBC/LFT también en el sector no
financiero, la Autoridad ha de poder igualmente investigar los posibles casos de incumplimiento o de aplicacion
incorrecta del Derecho de la Unién por parte de los supervisores de ese sector, asi como de las autoridades publicas
que controlan a los organismos autorreguladores. Cuando la Autoridad determine que existe una vulneracion, debe
poder formular una recomendacion al supervisor no financiero o a la autoridad de supervision de que se trate en la
que se especifiquen las medidas que deben adoptarse para subsanarla. Cuando no se hayan tomado las medidas
adecuadas en respuesta a dicha recomendacion, la Autoridad también debe poder emitir una advertencia a las
contrapartes pertinentes de la autoridad de supervision o del supervisor no financiero. Las competencias de la
Autoridad para formular tales recomendaciones y emitir las advertencias se entienden sin perjuicio de las
competencias de la Comision para incoar procedimientos de infraccion contra los Estados miembros cuando detecte
una situacion de omision de aplicacion o deficiente aplicacion del Derecho de la Union, de conformidad con las
competencias que le confieren los Tratados.

(41) La Autoridad también debe poder resolver desacuerdos entre supervisores no financieros sobre las
medidas que deben adoptarse en relacién con una entidad obligada del sector no financiero. A fin de garantizar una
cooperacion constructiva, la Autoridad debe tratar de resolver los desacuerdos mediante una fase de conciliacién
con un plazo determinado. Al final de la fase de conciliacion, la Autoridad debe emitir un dictamen sobre como
resolver el desacuerdo.

(42) Habida cuenta del caracter transfronterizo del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, la
cooperacion eficaz y eficiente, el intercambio de informacién y la accion coordinada entre las UIF revisten una
importancia crucial. A fin de mejorar dicha coordinacion y cooperacion, debe confiarse a la Autoridad funciones y
competencias que permitan a la Autoridad y a las UIF constituir conjuntamente un mecanismo de apoyo y
coordinacién para las UIF. A tal fin, la Autoridad debe disponer de recursos humanos, financieros e informaticos
suficientes, que, en caso necesario, deben estar organizativamente separados del personal que desemperfie las
funciones relacionadas con las actividades de supervision de la Autoridad. El éxito del mecanismo de apoyo y
coordinacién de las UIF depende de que la Autoridad y las UIF cooperen de buena fe e intercambien toda la
informacion pertinente necesaria para desempefiar sus respectivas funciones. En caso de desacuerdo entre las UIF
en relacién con la cooperacion y el intercambio de informacion, la Autoridad debe ser informada en consecuencia y
debe poder actuar como mediadora entre las UIF de que se trate.

(43) Para analizar las actividades sospechosas que afectan a multiples paises, las UIF que hayan recibido
los correspondientes informes deben poder llevar a cabo de manera eficiente andlisis conjuntos de los casos de
interés comun. A tal fin, la Autoridad ha de poder proponer, iniciar, coordinar y apoyar con todos los medios
adecuados los analisis conjuntos de las operaciones o actividades sospechosas transfronterizas. Los analisis
conjuntos deben tener lugar cuando sea necesario realizarlos de conformidad con las disposiciones pertinentes del
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Derecho de la Unién y con los métodos y criterios para la seleccion y priorizacién de los asuntos pertinentes para la
realizacion de analisis conjuntos elaborados por la Autoridad. Las UIF deben hacer todo lo posible por aceptar la
invitacion de la Autoridad a participar en un analisis conjunto. Una UIF que se niegue a participar en un andlisis
conjunto debe explicar a la Autoridad los motivos de su negativa. Cuando proceda, estos motivos deben
comunicarse a la UIF que haya determinado la necesidad de llevar a cabo el andlisis conjunto. Previo consentimiento
explicito de las UIF que participen en el andlisis conjunto, el personal de la Autoridad que preste apoyo en la
realizacion del andlisis conjunto debe poder tener acceso a todos los datos e informacion necesarios, incluidos los
relativos al objeto del caso.

(44) La Autoridad debe poder solicitar a las UIF que inicien un andlisis conjunto en circunstancias
especificas, en particular cuando denunciantes o periodistas de investigacién hayan comunicado informacién a la
Autoridad o cuando el andlisis conjunto de casos complejos y transfronterizos aporte valor afiadido. Las UIF a las
que se haya solicitado participar en un analisis conjunto deben responder a la Autoridad sin demora indicando si
estan dispuestas a participar en el andlisis conjunto y, en caso de no estarlo, exponiendo sus motivos al respecto.

(45) Es fundamental identificar, en una fase temprana, los vinculos con la informacién en poder de otros
organos y organismos de la Unién y de terceros pertinentes para garantizar la seleccion de los casos transfronterizos
mas pertinentes, incluidos los que requieren un andlisis operativo exhaustivo. A este respecto, y con el
consentimiento de todas las UIF que hayan manifestado su voluntad de participar en un andlisis conjunto, el personal
de la Autoridad debe estar autorizado a cotejar, mediante un mecanismo de coincidencia / no coincidencia, los datos
de dichas UIF con la informacién facilitada por otras UIF y 6rganos y organismos de la Unién, incluida Europol. La
Autoridad debe velar por que se utilice la tecnologia mas avanzada disponible, incluidas las tecnologias de
proteccion de la intimidad, para cotejar la informacion mediante un mecanismo de coincidencia / no coincidencia. La
funcionalidad match del sistema FIU.net es un ejemplo de solucién que permite a una UIF determinar en tiempo real
si un interesado cuyos datos estan seudonimizados ya es conocido por la UIF de otro pais o por un érgano u
organismo de la Union, lo que evita el tratamiento innecesario de datos personales. En caso de coincidencia, la
Autoridad debe compartir la informacién que haya generado una coincidencia con las UIF que participan en el
andlisis conjunto. En estas circunstancias, la Autoridad también debe compartir la informacién que generé la
coincidencia con los érganos y organismos de la Unién, con el consentimiento previo de la UIF que facilita la
informacion.

(46) A fin de garantizar que el proceso para establecer un analisis conjunto sea rapido y eficiente, la
Autoridad debe ser responsable de la creacion y la composicién del equipo de andlisis conjunto y de su coordinacion.

(47) Una cooperacion operativa eficaz en casos transfronterizos entre la Autoridad y otros érganos y
organismos pertinentes de la Unién reviste una importancia crucial. A fin de garantizar que, cuando proceda, los
resultados de los andlisis conjuntos de casos transfronterizos sean objeto de un seguimiento eficaz, la Autoridad
debe informar sobre los resultados de los andlisis conjuntos a la Fiscalia Europea o transmitirlos a la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF) cuando los resultados de un analisis conjunto indiquen que puede haberse
cometido un delito respecto del cual la Fiscalia Europea o la OLAF podrian ejercer sus competencias. Ademas, con
el acuerdo de todas las UIF que participen en un andlisis conjunto, la Autoridad también debe poder transmitir los
resultados de dicho analisis conjunto a Europol y Eurojust cuando los resultados de dicho analisis conjunto indiquen
que puede haberse cometido un delito respecto del cual Europol y Eurojust podrian ejercer sus competencias. La
Autoridad debe poder intercambiar informacién estratégica, como tipologias e indicadores de riesgo, con la Fiscalia
Europea, la OLAF, Europol y Eurojust.

(48) En virtud del articulo 24 del Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, la Autoridad debe informar, sin
demora indebida, a la Fiscalia Europea de todo comportamiento constitutivo de delito respecto del cual esta pueda
ejercer su competencia de conformidad con el articulo 22 y el articulo 25, apartados 2 y 3, de dicho Reglamento. En
virtud del articulo 8 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, la Autoridad
debe transmitir a la OLAF sin demora cualquier informacién relativa a posibles casos de fraude, corrupcion o
cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Union. De conformidad con las
disposiciones aplicables de los instrumentos juridicos por los que se rigen, la Fiscalia Europea y la OLAF deben
informar a la Autoridad de las medidas adoptadas en relaciéon con la informacion facilitada y cualquier resultado
pertinente.

(49) A fin de mejorar la eficacia de los andlisis conjuntos, la Autoridad debe poder desarrollar métodos y
procedimientos para la realizacion préactica de los andlisis conjuntos. Sobre la base de las observaciones facilitadas
por las UIF que participan en los analisis conjuntos, la Autoridad debe poder revisar su conducta, con objeto de
extraer las oportunas ensefianzas. Dichas evaluaciones han de permitir a la Autoridad emitir informes de
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seguimiento y conclusiones que se compartan con todas las UIF, sin revelar informacién confidencial o restringida,
con el fin de afinar y mejorar en mayor medida los métodos y procedimientos para la realizacion de dichos analisis
conjuntos y, en Ultima instancia, mejorar y promover los propios analisis.

(50) Con el fin de facilitar y mejorar la cooperacién entre las UIF y la Autoridad, a efectos también de la
realizacion de los andlisis conjuntos, cada una de las UIF debe enviar a uno o mas miembros de su personal como
delegados a la Autoridad («delegados de las UIF nacionales»). Los delegados de las UIF nacionales deben apoyar
al personal de la Autoridad en el desempefio de todas las tareas relacionadas con las UIF, incluida la realizacién de
analisis conjuntos y la preparacién de las evaluaciones de amenazas y los andlisis estratégicos de las amenazas,
riesgos y métodos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo. Sin dejar de estar bajo la autoridad de su
UIF delegante, los delegados de las UIF deben ser operativamente independientes y autbnomos en el desempefio
de sus funciones y responsabilidades con arreglo al presente Reglamento. No deben solicitar ni aceptar
instrucciones de las instituciones, 6rganos u organismos de la Unién, ni de gobiernos u otros organismos publicos o
privados. Sus funciones y responsabilidades deben entenderse sin perjuicio de las disposiciones sobre seguridad y
confidencialidad de las UIF.

(51) Ademas de los analisis conjuntos, la Autoridad debe fomentar y facilitar diversas formas de asistencia
mutua entre las UIF, incluida la formacion y los intercambios de personal, a fin de mejorar el desarrollo de
capacidades y posibilitar el intercambio de conocimientos y buenas practicas entre las UIF. El papel de la Autoridad
en el apoyo a las UIF en sus actividades le confiere una posicidn Unica para facilitar el acceso de las UIF a bases
de datos y herramientas que son fundamentales para mejorar la calidad de la inteligencia financiera. La Autoridad
debe utilizar su posicién para negociar, en nombre de todas las UIF, contratos con los proveedores de dichas
herramientas y bases de datos, asi como la formacion pertinente para su personal y el personal de las UIF. La
Autoridad también debe desempefiar un papel de mediacién en caso de desacuerdo entre las UIF. A tal fin, las UIF
deben poder remitir los desacuerdos relacionados con la cooperacion, incluido el intercambio de informacion entre
las UIF, a la Autoridad para su mediacién en caso de que no resuelvan dichos desacuerdos mediante contacto
directo y dialogo.

(52) La Autoridad debe gestionar, alojar y mantener FIU.net. La Autoridad debe mantener actualizado el
sistema, teniendo en cuenta las necesidades expresadas por las UIF. Para ello, la Autoridad debe velar por que se
utilice en todo momento la tecnologia mas avanzada disponible para el desarrollo de FIU.net, sobre la base de un
analisis de costes y beneficios. Dado que la Autoridad solo debe recurrir a proveedores terceros de servicios para
tareas no esenciales, no debe externalizar el alojamiento y la gestidon de FIU.net. La Autoridad no debe tener acceso
al contenido de la informacién intercambiada en FIU.net, excepto cuando sea un destinatario previsto de dicha
informacion. Para poder enviar, recibir y cotejar informacion, la Autoridad debe disponer de un nodo operativo en el
sistema FlU.net.

(53) A fin de implantar practicas de supervision y relativas a las UIF que sean coherentes, eficientes y
eficaces, y de garantizar una aplicacion comun, uniforme y coherente del Derecho de la Unién, la Autoridad debe
estar facultada para formular directrices y recomendaciones dirigidas a la totalidad o a una categoria de entidades
obligadas y a la totalidad o a una categoria de autoridades de supervision y de UIF. Las directrices y
recomendaciones podrian ser formuladas en virtud de una habilitacion especifica contenida en los actos de la Union
aplicables, o por iniciativa propia de la Autoridad, cuando sea necesario reforzar el marco de LBC/LFT a escala de
la Unién.

(54) Para prestar una asistencia 6ptima a las UIF y aumentar asi la eficacia del mecanismo de apoyo y
coordinacién de las UIF, la Autoridad y las UIF deben poder reforzar la eficacia de las actividades de las UIF,
identificando y promoviendo las mejores préacticas. Las evaluaciones inter pares serian el mejor instrumento para
permitir una evaluacion objetiva de dichas actividades y practicas, por lo que debe encomendarse a la Autoridad la
organizacién de dichas evaluaciones inter pares, sobre la base de métodos y normas procedimentales para la
realizacion de dichas evaluaciones, que debe desarrollar de forma centralizada la Autoridad. Para ser (tiles, las
revisiones inter pares deben ser exhaustivas y abarcar todos los aspectos pertinentes de las funciones de las UIF
establecidas en el capitulo 11l de la Directiva (UE) 2024/1640. Por lo tanto, deben abarcar, entre otras cuestiones, la
adecuacion de los recursos de las UIF, las medidas aplicadas para garantizar la independencia operativa y la
autonomia de las UIF, las medidas adoptadas para proteger la seguridad y la confidencialidad de la informacion
tratada por las UIF, las funciones relacionadas con la recepcion de comunicaciones de operaciones sospechosas,
las funciones relacionadas con los andlisis operativos y estratégicos de las UIF y su difusion, y los acuerdos y
practicas de cooperacion nacional y transfronteriza de las UIF. Las evaluaciones inter pares podrian dar lugar a la
emisién por parte de la Autoridad de directrices y recomendaciones destinadas a promover las mejores practicas
identificadas y a subsanar cualquier deficiencia.
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(55) El establecimiento de una estructura de gobernanza sélida dentro de la Autoridad es esencial para
garantizar el ejercicio efectivo de las funciones que se le atribuyen y para un proceso de toma de decisiones eficiente
y objetivo. Debido a la complejidad y variedad de las funciones encomendadas a la Autoridad tanto en el ambito de
la supervision como en lo referente a las UIF, las decisiones no pueden ser adoptadas por un Unico érgano rector,
como ocurre a menudo en las agencias descentralizadas. Mientras que determinados tipos de decisiones, como las
relativas a la adopcion de instrumentos comunes, deben ser adoptadas por representantes de las autoridades
competentes o de las UIF, de conformidad con las disposiciones de votacién del TFUE, algunas otras decisiones,
como las relativas a entidades obligadas seleccionadas concretas, o a determinadas autoridades, requieren un
drgano decisorio mas pequefio, cuyos miembros sean objeto de mecanismos adecuados de rendicion de cuentas.
Por lo tanto, la Autoridad debe tener una junta general y un comité ejecutivo.

(56) A fin de poder contar con los conocimientos especializados pertinentes, el Consejo General debe tener
dos composiciones. Para todas las decisiones sobre la adopcién de actos de alcance general, como proyectos de
normas técnicas de regulacion y de ejecucion, las directrices, las recomendaciones y los dictamenes relativos a las
UIF, debe estar compuesta por los responsables de las UIF de los Estados miembros (en lo sucesivo «Junta General
en su composicion de UIF»). Para los mismos tipos de actos relacionados con la supervision directa o indirecta de
las entidades obligadas financieras y no financieras, debe estar compuesta por los responsables de los supervisores
de la LBC/LFT que sean autoridades publicas (en lo sucesivo «Junta General en su composicion de supervision»).
Todas las partes representadas en el Consejo General deben procurar limitar la rotacidn de sus representantes, a
fin de garantizar la continuidad en la labor de este 6rgano. Todas las partes deben tratar de lograr una representacion
de género equilibrada en el Consejo General.

(57) En aras de un proceso decisorio f luido, las funciones deben dividirse claramente: el Consejo General
en su composicién de UIF debe decidir sobre los proyectos de normas técnicas de regulacién y de ejecucién, las
directrices y las medidas similares para las UIF, mientras que el Consejo General en su composicidén de supervisién
debe decidir sobre los proyectos de normas técnicas de regulacion y de ejecucion, las directrices y las medidas
similares dirigidas a las entidades obligadas. El Consejo General en su composicion de supervisién también debe
poder facilitar, de conformidad con procedimientos que se definiran de acuerdo con el Comité Ejecutivo, su dictamen
al Comité Ejecutivo sobre todos los proyectos de decisiones relativas a entidades obligadas seleccionadas concretas
que presenten los equipos conjuntos de supervision. En ausencia de dicho dictamen, las decisiones deben ser
adoptadas por el Comité Ejecutivo. Cuando el Comité Ejecutivo se aparte en su decision final del dictamen
proporcionado por el Consejo General en su composicion de supervision, debera explicar por escrito los motivos
para ello.

(58) A efectos de la votacion y la toma de decisiones, cada Estado miembro debe contar con un
representante con derecho a voto. Por consiguiente, los responsables de las autoridades de supervision de las
entidades obligadas de cada Estado miembro deben nombrar a un representante permanente como miembro con
derecho a voto del Consejo General en su composicién de supervisién. Subsidiariamente, en funcion del objeto de
la decision o del orden del dia de una determinada reunién del Consejo General, las autoridades de supervision de
un Estado miembro deben poder designar a un representante ad hoc. Las modalidades préacticas relativas a la toma
de decisiones y la votacion por parte de los miembros del Consejo General en su composicion de supervision deben
establecerse en el reglamento interno del Consejo General, que debera elaborar la Autoridad.

(59) A fin de que el Consejo General en su composicion de UIF pueda obtener asistencia en la preparacion
de todas las decisiones pertinentes en el marco de su mandato, debe contar con el apoyo de un comité permanente
con una composicion mas limitada. El comité permanente debe apoyar el trabajo del Consejo General en su
composicion de UIF y desempefiar sus funciones Unicamente en interés de la Unién en su conjunto. Debe trabajar
en estrecha cooperacion con los delegados de las UIF y el personal de la Autoridad encargado de las tareas
relacionadas con las UIF, y con plena transparencia ante el Consejo General en su composicion de UIF.

(60) El presidente de la Autoridad debe presidir las reuniones del Consejo General y tener derecho a voto
cuando las decisiones se adopten por mayoria simple, salvo que el presente Reglamento disponga otra cosa. La
Comision debe ser miembro sin derecho a voto del Consejo General. A fin de instaurar una buena cooperacion con
otras instituciones pertinentes, el Consejo General también debe poder admitir a otros observadores sin derecho a
voto, en particular a representantes designados por el Consejo de Supervision del Banco Central Europeo (BCE) y
de cada una de las tres Autoridades Europeas de Supervision, a saber, la ABE, la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion, AESPJ), creada por el Reglamento (UE) n.° 1094/2010
del Parlamento Europeo y del Consejo, y la Autoridad Europea de Supervision (Autoridad Europea de Valores y
Mercados, AEVM), creada por el Reglamento (UE) n.° 1095/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, -
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denominadas conjuntamente AES- en el Consejo General en su composicion de supervisién, y de la OLAF, Europol,
Eurojust y la Fiscalia Europea en el Consejo General en su composicion de UIF, cuando se debatan o decidan
asuntos que entren en el ambito de sus respectivos mandatos. A fin de garantizar que se invite a las instituciones,
6rganos y organismos pertinentes de la Union a las reuniones en las que su presencia sea necesaria o beneficiosa,
el reglamento interno del Consejo General debe definir claramente las circunstancias en las que dichas instituciones,
organos y organismos de la Unidn, asi como otros observadores, deben poder ser admitidos en las reuniones. Al
redactar las partes pertinentes del reglamento interno, la Autoridad debe acordar con dichas instituciones, érganos
y organismos de la Unién los términos y las condiciones de su participacion. Se presumira la existencia de un
acuerdo de este tipo cuando las condiciones de participacion ya estén incluidas en los acuerdos de trabajo bilaterales
0 en los memorandos de entendimiento exigidos por el presente Reglamento. Para agilizar el proceso de toma de
decisiones, las decisiones del Consejo General deben adoptarse por mayoria simple, excepto las que se refieran a
proyectos de normas técnicas de regulaciéon y ejecucién, directrices y recomendaciones, que deben adoptarse por
mayoria cualificada de los representantes de los Estados miembros de conformidad con las disposiciones de
votacion de los Tratados.

(61) EI 6rgano rector de la Autoridad debe ser el Comité Ejecutivo, compuesto por el presidente de la
Autoridad y cinco miembros a tiempo completo, incluido el vicepresidente, nombrados por el Parlamento Europeo y
el Consejo a propuesta del Consejo General a partir de la lista restringida de candidatos cualificados elaborada por
la Comisién. Con miras a un proceso de toma de decisiones rapido y eficiente, el Comité Ejecutivo debe encargarse
de la planificacion y ejecucion de todas las tareas de la Autoridad, excepto cuando determinadas decisiones se
asignen expresamente al Consejo General. A fin de garantizar la objetividad y la rapidez apropiada del proceso
decisorio en el ambito de la supervision directa de las entidades obligadas seleccionadas, el Comité Ejecutivo debe
adoptar todas las decisiones vinculantes dirigidas a dichas entidades. Los representantes de los supervisores
financieros en los que esté establecida la entidad deben poder asistir a las deliberaciones del Comité Ejecutivo.
Ademads, junto con un representante de la Comision, el Comité Ejecutivo debe ser colectivamente responsable de
las decisiones administrativas y presupuestarias de la Autoridad.

(62) Con objeto de que las decisiones puedan tomarse rapidamente, todas las decisiones del Comité
Ejecutivo, incluidas aquellas en las que la Comisidn tenga derecho a voto, deben adoptarse por mayoria simple,
disponiendo el presidente de la Autoridad de un voto de calidad en caso de empate. Para garantizar una buena
gestion financiera de la Autoridad, con respecto a las decisiones en las que la Comision tenga derecho de voto y el
Comité Ejecutivo se aparte del dictamen de la Comision, el Comité Ejecutivo debe poder proporcionar una
justificacion exhaustiva de dicha desviacion.

(63) Con miras a un funcionamiento independiente de la Autoridad, los cinco miembros a tiempo completo
del Comité Ejecutivo y el presidente de la Autoridad deben actuar con independencia y en interés del conjunto de la
Unién. Deben comportarse, tanto durante su mandato como después, con integridad y discrecion en lo referente a
la aceptacion de determinados nombramientos o beneficios. Para evitar dar la impresion de que los miembros del
Comité Ejecutivo de la Autoridad podrian valerse de su cargo como miembros del Comité Ejecutivo para obtener un
nombramiento de alto nivel en el sector privado después de su mandato y prevenir todo conflicto de intereses tras
haber ocupado un cargo publico, resulta oportuno introducir un periodo de incompatibilidad para los cinco miembros
a tiempo completo del Comité Ejecutivo, asi como para el presidente de la Autoridad.

(64) El presidente de la Autoridad debe ser nombrado por el Consejo, con arreglo a criterios objetivos y
previa aprobacion del Parlamento Europeo. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo General deben poder
celebrar audiencias de los candidatos al cargo de presidente de la Autoridad, preseleccionados por la Comisién. A
fin de garantizar que el Parlamento Europeo y el Consejo elijan con conocimiento de causa al mejor candidato y que
haya un alto grado de transparencia en el proceso de nombramiento, el Consejo General debe poder emitir un
dictamen publico sobre los resultados de sus audiencias o transmitir su dictamen al Parlamento Europeo, al Consejo
y a la Comision. El presidente debe representar a la Autoridad en el exterior e informar sobre la ejecucion de las
tareas de la Autoridad.

(65) El director ejecutivo de la Autoridad debe ser nombrado por el Comité Ejecutivo a partir de una lista
restringida elaborada por la Comisidn. A fin de permitir una eleccion 6ptima, la lista restringida debe incluir al menos
a dos candidatos, seleccionados por la Comisién sobre la base de sus méritos y de elevadas y acreditadas
capacidades en materia administrativa, presupuestaria y de gestion, que deberan demostrar los candidatos
preseleccionados en un procedimiento de seleccion abierto. El director ejecutivo de la Autoridad debe ser un
miembro de alto grado del personal de la administracion de la Autoridad, encargado de la gestion cotidiana de la
Autoridad y responsable de la administracion presupuestaria, la contratacion publica, la contratacion de personal y
los recursos humanos.
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(66) La igualdad entre mujeres y hombres y la diversidad son valores fundamentales de la Unién y la Unién
los promueve en toda su gama de acciones. Aunque con el tiempo se han hecho progresos en estos ambitos, hay
gue hacer mas para llegar a una representacion equilibrada en la toma de decisiones, tanto a escala nacional como
de la Union. El principal 6rgano de gobierno de la Autoridad, el Comité Ejecutivo, debe ser colegiado y estar
compuesto por el presidente de la Autoridad y otros cinco miembros independientes, mientras que la gestion
corriente debe encomendarse a un director ejecutivo. Todas estas personas deben ser seleccionadas sobre la base
de un procedimiento de seleccidon abierto guiado principalmente por criterios basados en el mérito individual. Al
mismo tiempo, se pretende que colectivamente los nombramientos den como resultado que la Autoridad esté dirigida
de manera colegiada por un grupo con conocimientos especializados y antecedentes suficientemente diversos y
representacién equilibrada desde el punto de vista del género. Habida cuenta de que la Comision se encarga de
preparar las listas restringidas de candidatos para los puestos de presidente de la Autoridad, miembro del Comité
Ejecutivo y director ejecutivo, debe orientarse por el imperativo de tomar en consideracion el resultado colectivo de
los nombramientos. Concretamente, los candidatos preseleccionados deben permitir a las autoridades facultadas
para proceder a los nombramientos realizar nombramientos que, en Ulltima instancia, hagan posible suficiente
diversidad y equilibrio de género entre los altos directivos de la Autoridad.

(67) Para proteger eficazmente los derechos de las partes interesadas, por motivos de economia procesal
y a fin de reducir la carga que pesa sobre el Tribunal de Justicia de la Union Europea, la Autoridad debe ofrecer a
las personas fisicas y juridicas la posibilidad de solicitar una revision de las decisiones adoptadas en virtud de las
competencias de supervisidn directa que confiere a la Autoridad el presente Reglamento y de las que sean
destinatarias, o que les afecten directa e individualmente. La independencia y objetividad de los dictamenes emitidos
por el Comité Administrativo de Revision deben garantizarse, entre otros modos, mediante su composicion al estar
integrado por cinco personas independientes y adecuadamente cualificadas.

(68) Es necesario dotar a la Autoridad de los recursos humanos y financieros necesarios para que pueda
cumplir los objetivos, tareas y responsabilidades que le asigna el presente Reglamento. En aras del correcto
funcionamiento de la Autoridad, su financiacién debe consistir, dependiendo de las tareas y funciones, en una
combinacion de tasas cobradas a determinadas entidades obligadas y una contribucion del presupuesto de la Unién.
Para asegurar que la Autoridad pueda desempefar sus funciones como supervisor directo o indirecto de las
entidades obligadas, debe introducirse un mecanismo adecuado para la determinacion y la percepcion de las tasas.
En lo que respecta a las tasas cobradas a las entidades obligadas seleccionadas y a determinadas entidades
obligadas no seleccionadas, la metodologia de calculo y el proceso de percepcién de las tasas deben desarrollarse
en un acto delegado de la Comision. Las tasas cobradas a determinadas entidades obligadas deben calcularse con
arreglo al principio de proporcionalidad y teniendo en cuenta, en particular, si las entidades obligadas han sido
habilitadas para la supervision directa, su perfil de riesgo y su volumen de negocios. La metodologia debe calibrarse
de manera que se garantice que un perfil de riesgo inferior dé lugar a una contribucién en tasas menor en relacién
con el tamafio de la entidad. La contribucién del presupuesto de la Unidn debe ser decidida por la autoridad
presupuestaria a través del procedimiento presupuestario. A tal fin, la Autoridad debe presentar a la Comisién un
estado de previsiones. También debe adoptar normas financieras previa consulta a la Comision.

(69) Las disposiciones sobre la elaboracién y la ejecucién del presupuesto de la Autoridad, asi como la
presentacion de sus cuentas anuales, deben ajustarse a las disposiciones del Reglamento Delegado (UE) 2019/715
de la Comision en lo referente a la cooperacion con la Fiscalia Europea y a la eficacia de las investigaciones de la
OLAF.

(70) A fin de prevenir y combatir eficazmente el fraude, la corrupcién o cualquier otra actividad ilegal interna
dentro de la Autoridad, esta debe estar sujeta a lo dispuesto en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 en lo
que respecta a la cooperacién con la Fiscalia Europea y a la eficacia de las investigaciones de la OLAF. La Autoridad
debe adherirse al Acuerdo Interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la
Unién Europea y la Comision de las Comunidades Europeas, relativo a las investigaciones internas efectuadas por
la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), que ha de poder efectuar controles sobre el terreno en su
ambito de competencia.

(71) Tal como se indica en la Comunicacion de la Comision, de 7 de febrero de 2013, titulada «Estrategia
de ciberseguridad de la Unién Europea: un ciberespacio abierto, protegido y seguro», es esencial garantizar un alto
nivel de ciberresiliencia en todas las instituciones, érganos y organismos de la Union, debido al entorno de amenazas
cada dia mas hostil. Asi pues, el director ejecutivo debe velar por una gestion adecuada de los riesgos informaticos,
una sdlida gobernanza informatica interna y una financiacion suficiente de la seguridad informatica. Por regla
general, al menos el 10 % del gasto informatico de la Autoridad debe asignarse de forma transparente a la seguridad
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informatica directa. La contribucion al Servicio de ciberseguridad para las Instituciones, Organos y Organismos de
la Unién (CERT-UE) podréa contabilizarse en ese gasto minimo exigido. La Autoridad debe colaborar estrechamente
con el CERT-UE y comunicar a este y a la Comision los incidentes graves en un plazo de veinticuatro horas.

(72) La Autoridad debe rendir cuentas, tanto ante el Parlamento Europeo como ante el Consejo, del
desempefio de sus funciones y de la ejecucion del presente Reglamento. La Autoridad debe presentar anualmente
un informe al respecto al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision.

(73) El personal de la Autoridad debe estar compuesto por agentes temporales, agentes contractuales y
expertos nacionales en comision de servicio, incluidos los delegados nacionales que hayan sido puestos a
disposicion de la Autoridad por las UIF pero que siguen bajo la autoridad de su UIF delegante. La Autoridad, en
concertacion con la Comisién, debe adoptar las medidas de aplicacién necesarias de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios de la Unién Europea, establecido en el Reglamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 del Consejo (en lo sucesivo, «Estatuto de los funcionarios»).

(74) A fin de garantizar que la informacion confidencial sea tratada como tal, todos los miembros de los
Organos rectores de la Autoridad, la totalidad de su personal, incluidos el personal en comision de servicio y el
personal a disposicién de la Autoridad, asi como cualquier persona que desemperie tareas para la Autoridad con
caracter contractual, deben estar sometidos a la obligacién de secreto profesional, y en particular a las restricciones
y obligaciones en materia de confidencialidad que se deriven de las disposiciones pertinentes del Derecho de la
Unién y que estén relacionadas con las funciones especificas de la Autoridad. No obstante, las obligaciones de
confidencialidad y secreto profesional no deben impedir que la Autoridad coopere con otras autoridades u
organismos de la Unién o nacionales pertinentes, intercambie con ellos informacién o se la comunique, cuando sea
necesario para el desempefio de sus funciones respectivas y esa obligacién de cooperacién e intercambio de
informacion esté prevista en el Derecho de la Unién.

(75) Sin perjuicio de las obligaciones de confidencialidad aplicables al personal y a los representantes de la
Autoridad de conformidad con las disposiciones pertinentes del Derecho de la Unién, la Autoridad debe estar sujeta
a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo. En consonancia con
las restricciones en materia de confidencialidad y secreto profesional relacionadas con las funciones de supervision
y las funciones de apoyo y coordinacion de las UIF desempefiadas por la Autoridad, el acceso publico a los
documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién establecido en dicho Reglamento no debe
hacerse extensivo a la informaciéon confidencial manejada por su personal. En particular, cualquier dato operativo o
informacion relacionada con tales datos operativos de la Autoridad y de las UIF de la UE que gestione el personal
de la Autoridad, como consecuencia de la realizaciéon de las tareas y actividades que conlleva el apoyo y la
coordinacién de las UIF, debe considerarse confidencial. Por lo que se refiere a las funciones de supervision, el
acceso a la informacién o los datos de la Autoridad, los supervisores financieros o las entidades obligadas obtenidos
como resultado de llevar a cabo las tareas y actividades relacionadas con la supervision directa también deben, en
principio, considerarse confidenciales y no ser objeto de divulgacion alguna. No obstante, la informacion confidencial
enumerada que se

(76) Sin perjuicio del régimen linguistico especifico que pueda adoptarse en el marco del sistema de
supervision de la LBC/LFT y con las entidades obligadas seleccionadas, debe aplicarse a la Autoridad el Reglamento
n.° 1 del Consejo y cualesquiera servicios de traduccion, aparte de la interpretacion, que puedan ser necesarios
para el funcionamiento de la Autoridad han de ser prestados por el Centro de Traduccién de los Organos de la Union
Europea.

(77) Sin perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros y de sus autoridades, el tratamiento de datos
personales sobre la base del presente Reglamento a efectos de la prevencion del blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo debe considerarse necesario para el cumplimiento de una funcién realizada en interés
publico o en el ejercicio de potestades publicas conferidas a la Autoridad, con arreglo al articulo 5 del Reglamento
(UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo y al articulo 6 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo. El Reglamento (UE) 2018/1725 obliga a la Comisién a consultar al Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos cuando prepare actos delegados o de ejecucion que puedan tener una incidencia significativa
en la proteccion de los derechos y libertades de las personas en lo que respecta al tratamiento de datos personales.
Tal podria ser el caso de las normas técnicas de regulacion y de ejecucion que debe elaborar la Autoridad. A fin de
garantizar un proceso f luido para la preparacion y la adopcién de dichos actos, si la Autoridad considera que la
consulta al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos ya en la fase de elaboracion de dichos actos aporta un valor
afadido, debe informar de ello a la Comisidn y obtener su autorizacion para proceder a la consulta.
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(78) La notificacion de irregularidades por parte de empleados de entidades obligadas o grupos puede
proporcionar a la Autoridad informacion critica sobre el nivel general de cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT
por parte de las entidades de crédito y las entidades financieras en toda la Union. Del mismo modo, la presentacién
de informes por parte de los empleados de las autoridades de supervision, los organismos autorreguladores que
desempefian funciones de supervision y las UIF puede prestar asistencia a la Autoridad en su papel de garantizar
una supervision de alta calidad y apoyar el desarrollo de informacion financiera eficaz en todo el mercado interior.
Sin embargo, estos empleados deben tener garantias suficientes de que sus informes seran tratados con un alto
nivel de confidencialidad y de que sus datos personales no se divulgaran en ningun caso. A tal fin, la Autoridad debe
disponer de medidas para mantener la confidencialidad de las denuncias de irregularidades. Al establecer sus
reglamento interno de tramitacion de las denuncias relativas a posibles infracciones de la normativa de LBC/LFT, la
Autoridad debe velar por que se dé prioridad a las denuncias de los empleados de las entidades obligadas
seleccionadas y pueda establecer procedimientos para tratar las denuncias reiteradas, la presentacion de gran
namero de denuncias y las situaciones en las que se presentan denuncias relativas a infracciones que no entren en
el ambito de competencias de la Autoridad. Ademas, las personas que denuncien a la Autoridad infracciones
relacionadas con la LBC/LFT deben poder acogerse a la proteccion prevista en la Directiva (UE) 2019/1937 del
Parlamento Europeo y del Consejo, siempre que se cumplan las condiciones establecidas en ella.

(79) La Autoridad debe establecer relaciones de cooperacion con los érganos y organismos pertinentes de
la Unién, incluidos Europol, Eurojust, la Fiscalia Europeay las AES. Con vistas a mejorar la supervision intersectorial
y la colaboracion entre los supervisores prudenciales y los supervisores de la LBC/LFT, la Autoridad también debe
establecer relaciones de cooperacién con las autoridades competentes en materia de supervision prudencial de las
entidades obligadas del sector financiero, incluido el BCE por lo que se refiere a los asuntos relativos a las funciones
que le atribuye el Reglamento (UE) n.° 1024/2013 del Consejo, asi como con las autoridades de resolucion definidas
en el articulo 3 de la Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y las autoridades designadas
definidas en el articulo 2, apartado 1, punto 18, de la Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y
las autoridades competentes definidas en el articulo 3, apartado 1, punto 35, del Reglamento (UE) 2023/1114 del
Parlamento Europeo y del Consejo. A tal fin, la Autoridad debe poder celebrar acuerdos o memorandos de
entendimiento con dichos organismos, en particular en relacién con cualquier intercambio de informacion que sea
necesario para el desempefio de las funciones respectivas de la Autoridad y de dichos organismos. La Autoridad
debe procurar en todo lo posible compartir informacién con dichos organismos cuando asi lo soliciten, dentro de los
limites que imponen los imperativos legales, incluida la legislacion en materia de proteccion de datos. Ademas, la
Autoridad debe permitir un intercambio efectivo de informacion entre todos los supervisores financieros del sistema
de supervision de la LBC/LFT y las autoridades antes mencionadas, y esta cooperacion e intercambio de informacion
debe realizarse de manera estructurada y eficiente.

(80) Las alianzas para el intercambio de informacién se han convertido en foros cada vez mas importantes
de cooperacion e intercambio de informacion entre las autoridades competentes y las entidades obligadas en
algunos Estados miembros. Habida cuenta del mandato de la Autoridad en materia de prevencion y deteccion del
blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes y la financiacién del terrorismo, la Autoridad debe poder establecer
una asociacién para el intercambio de informacién con el fin de perseguir ese objetivo. La informacién intercambiada
en el ambito de actuacién de una asociacién para el intercambio de informacion debe ser coherente con el alcance
del mandato de la Autoridad. Cuando la Autoridad actle como supervisor directo de entidades obligadas
seleccionadas o en apoyo de UIF que formen parte de una asociacion para el intercambio de informacién en un
Estado miembro, podria ser util para la Autoridad participar también en ella, en las condiciones que determinen la
autoridad o autoridades publicas nacionales pertinentes que hayan establecido dicha asociacién para el intercambio
de informacion, y con su acuerdo explicito.

(81) Considerando que la cooperacion entre las autoridades de supervision, administrativas, policiales y
judiciales es crucial para combatir con éxito el blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo, y que
determinadas autoridades y organismos de la Unién cuentan con funciones o mandatos especificos en ese ambito,
la Autoridad debe garantizar que puede cooperar con dichas autoridades y organismos, en particular con la OLAF,
Europol, Eurojust y la Fiscalia Europea. Si es preciso celebrar acuerdos de trabajo especificos 0 memorandos de
entendimiento entre la Autoridad y tales autoridades y organismos, la Autoridad ha de poder hacerlo. Los acuerdos
deben ser de caracter estratégico y técnico, no implicar la comunicacién de informacion confidencial u operativa en
poder de la Autoridad y tener en cuenta las tareas ya realizadas por las demas instituciones, 6rganos u organismos
de la Union en lo que respecta a la prevencién y la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo.

(82) Dado que tanto los delitos principales como el propio delito de blanqueo de capitales son a menudo de
caracter mundial, y que las entidades obligadas de la Unién también operan con terceros paises y en su territorio,
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la existencia de una cooperacién efectiva con todas las autoridades pertinentes de terceros paises en los ambitos
de la supervision y el funcionamiento de las UIF es crucial para reforzar el marco de LBC/LFT de la Unién. Dada la
combinacion Unica de funciones y competencias conferidas a la Autoridad, atinentes tanto a la supervision directa e
indirecta como a la cooperacion entre las UIF, resulta oportuno que la Autoridad pueda desempefiar un papel activo
en tales acuerdos de cooperacion exterior. En concreto, la Autoridad debe estar facultada para entablar contactos y
celebrar acuerdos administrativos con autoridades de terceros paises que tengan competencias en materia de
regulacion y supervision y en relacion con las UIF. El papel de la Autoridad podria ser especialmente beneficioso en
los casos en que la interaccién de varias autoridades publicas y UIF de la Unién con autoridades de terceros paises
se refiera a asuntos incluidos en el ambito de actuacion de la Autoridad. En tales casos, la Autoridad debe
desempeniar un papel de liderazgo a la hora de facilitar esa interaccion.

(83) Habida cuenta de sus funciones y competencias en el ambito de la lucha contra el blanqueo de capitales
y la financiacion del terrorismo, la Autoridad esta bien situada para apoyar la accién de la Comisién en los foros
internacionales, incluido el GAFI, con vistas a promover una representacion unida, comun, coherente y eficaz de los
intereses de la Unién en dichos foros. Por consiguiente, la Autoridad debe asistir a la Comision en sus actividades
como miembro del GAFI y contribuir a la representacién de la Unién y a la defensa de sus intereses en los foros
internacionales. Habida cuenta de la importancia de las evaluaciones mutuas realizadas por el GAFI y el Comité
Especial de Expertos sobre evaluacion de medidas contra el blanqueo de dinero y la financiacién del terrorismo del
Consejo de Europa — MONEYVAL, y cuando dichas evaluaciones afecten a los Estados miembros, el personal de
la Autoridad debe ponerse a disposicién y cooperar con los equipos de evaluaciéon responsables de llevarlas a cabo,
en caso necesario.

(84) Puesto que se pretende que la Autoridad disponga de la plenitud de competencias y funciones
relacionadas con la supervision directa e indirecta y el control del conjunto de entidades obligadas, es necesario
mantener consolidadas dichas competencias en un solo organismo de la Unién, sin que entren en conflicto con las
competencias de otros organismos de la Unién. Por consiguiente, la ABE no debe conservar sus funciones y
competencias en materia de LBC/LFT una vez que el presente Reglamento sea plenamente aplicable, y deben
suprimirse los articulos correspondientes del Reglamento (UE) n.° 1093/2010. Los recursos asignados a la ABE
para el desempefio de esas funciones y competencias deben transferirse a la Autoridad. Teniendo en cuenta que
las tres AES cooperaran con la Autoridad y deben poder asistir en calidad de observadores a las reuniones del
Consejo General en su composicion de supervision, debe ofrecerse a la Autoridad la misma posibilidad con respecto
a las reuniones de la Junta de Supervisores de las Autoridades Europeas de Supervision. Cuando las Juntas de
Supervisores respectivas debatan o decidan sobre cuestiones que sean relevantes para el ejercicio de las funciones
y competencias de la Autoridad, esta debe poder participar en sus reuniones en calidad de observador. Procede,
por tanto, modificar en consecuencia los articulos sobre la composicién de la Junta de Supervisores que figuran en
los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010.

(85) A fin de garantizar la efectividad de presente Reglamento, deben delegarse en la Comisién los poderes
para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta a las normas procedimentales para el
ejercicio de la facultad de imponer sanciones pecuniarias o multas coercitivas, con respecto a las disposiciones mas
detalladas sobre los plazos de prescripcidn para la imposicion y ejecucion de las sanciones, asi como con respecto
a la especificacion del método para calcular el importe de la tasa cobrada a cada entidad obligada seleccionada y
no seleccionada sujeta al pago de tasas, asi como del procedimiento para la percepcion de dichas tasas. Reviste
especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular
con expertos, y que esas consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion. En particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda
la documentacién al mismo tiempo que los expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso
sisteméticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la Comision que se ocupen de la preparacién de
actos delegados.

(86) De conformidad con el presente Reglamento, la Autoridad debe asumir la mayor parte de sus funciones
y competencias a mas tardar el 1 de julio de 2025. La supervision directa de las entidades obligadas seleccionadas
debe comenzar a partir de 2028. De este modo, dispondra de tiempo suficiente para establecer su sede en el Estado
miembro que determina el presente Reglamento.

(87) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por

los Estados miembros, sino que, debido a las dimensiones o efectos de la accion, pueden lograrse mejor a escala
de la Union, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5
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del Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo
articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(88) El BCE emitié su dictamen el 16 de febrero de 2022.

(89) El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulté de conformidad con el articulo 42,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725, emitio su dictamen el 22 de septiembre de 2021.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
CAPITULO |
Creacién, régimen juridico y definiciones
Articulo 1. Creacion y ambito de actuacion.

1. Se crea la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacién del Terrorismo (en lo
sucesivo, «Autoridad»).

2. La Autoridad actuara con arreglo a las competencias conferidas por el presente Reglamento, en particular
las establecidas en el articulo 6, y dentro del ambito de aplicacién del Reglamento (UE) 2023/1113, de la Directiva
(UE) 2024/1640 y del Reglamento (UE) 2024/1624, asi como de todas las directivas, reglamentos y decisiones
basados en dichos actos, de cualquier acto posterior juridicamente vinculante de la Unién que confiera funciones a
la Autoridad, y de la legislacion nacional de transposicion de la Directiva (UE) 2024/1640, y otras directivas que
confieran funciones a las autoridades de supervision.

3. El objetivo de la Autoridad sera proteger el interés publico, la estabilidad y la integridad del sistema
financiero de la Unién, y el correcto funcionamiento del mercado interior, para lo cual debera:

a) prevenir la utilizacién del sistema financiero de la Union para el blanqueo de capitales y la financiacién
del terrorismo;

b) contribuir a determinar y evaluar los riesgos y amenazas del blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo en todo el mercado interior, asi como los riesgos y amenazas procedentes de fuera de la Unién que
repercutan o puedan repercutir en el mercado interior;

C) asegurar una supervision de alta calidad en el ambito de la lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo (en lo sucesivo, «LBC/LFT») en todo el mercado interior;

d) contribuir a la convergencia de la supervisién en el ambito de la LBC/LFT en todo el mercado interior;

e) contribuir a la armonizacién de las préacticas de las Unidades de Inteligencia Financiera (UIF) en lo que
respecta a la deteccién de operaciones o actividades sospechosas;

f) apoyar y coordinar el intercambio de informacion entre las UIF y entre estas y otras autoridades
competentes.

Las disposiciones del presente Reglamento se entenderan sin perjuicio de las competencias de la Comision,
en particular las previstas en el articulo 258 del TFUE, para garantizar el cumplimiento del Derecho de la Union.

Articulo 2. Definiciones.

1. A efectos del presente Reglamento, ademas de aplicarse las definiciones que figuran en el articulo 2 del
Reglamento (UE) 2024/1624 y en el articulo 2 de la Directiva (UE) 2024/1640, se entendera por:

1) «entidad obligada seleccionadax: una entidad de crédito, una entidad financiera, o un grupo de entidades
de crédito o entidades financieras al mas alto nivel de consolidacion en la Unién conforme a las normas contables
aplicables, que esté bajo la supervision directa de la Autoridad de conformidad con el articulo 13;

2) «entidad obligada no seleccionada»: una entidad de crédito, una entidad financiera, o un grupo de
entidades de crédito o entidades financieras al mas alto nivel de consolidacion en la Unién conforme a las normas
contables aplicables, que no sea una entidad obligada seleccionada;

3) «sistema de supervision de la LBC/LFT»: la Autoridad y las autoridades de supervisién de los Estados
miembros;

4) «autoridad ajena a la LBC/LFT»:
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a) una autoridad competente tal como se define en el articulo 4, apartado 1, punto 40, del Reglamento (UE)
n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo;

b) el Banco Central Europeo (BCE) cuando desemperfie las funciones que le atribuye el Reglamento (UE)
n.° 1024/2013;

¢) una autoridad de resolucién designada de conformidad con el articulo 3 de la Directiva 2014/59/UE;

d) una autoridad designada tal como se define en el articulo 2, apartado 1, punto 18, de la Directiva
2014/49/UE;

€) una autoridad competente tal como se define en el articulo 3, apartado 1, punto 35, del Reglamento (UE)
2023/1114.

Articulo 3. Régimen juridico.
1. La Autoridad sera un organismo de la Union con personalidad juridica.

2. En cada Estado miembro, la Autoridad disfrutara de la capacidad juridica mas amplia que se conceda a
las personas juridicas en el Derecho nacional. En particular, podra adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles
y ser parte en juicio.

3. La Autoridad estara representada por su presidente.
Articulo 4. Sede.
La Autoridad tendra su sede en Francfort del Meno, Alemania.
CAPITULO I
Funciones y competencias de la autoridad
SECCION 1.2 FUNCIONES Y COMPETENCIAS
Articulo 5. Funciones.

1. La Autoridad desempenfiara las siguientes funciones con respecto a los riesgos de blanqueo de capitales
y financiacion del terrorismo a los que se enfrente el mercado interior:

a) hacer un seguimiento de la evolucién en todo el mercado interior y evaluar las amenazas, vulnerabilidades
y riesgos en relacion con el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo;

b) hacer un seguimiento de la evolucion en terceros paises y evaluar las amenazas, vulnerabilidades y
riesgos, en relacién con sus sistemas de LBC/LFT, que tengan una repercusion real o potencial en el mercado
interior;

¢) reunir y analizar informacion a partir de sus propias actividades de supervisién y de las de los supervisores
y autoridades de supervision sobre las deficiencias detectadas en la aplicacion de la normativa de LBC/LFT por las
entidades obligadas, la exposicion al riesgo de estas, las sanciones impuestas y las medidas correctoras adoptadas;

d) crear una base de datos central de LBC/LFT con informacion recabada de las autoridades de supervision
0 que se derive de las actividades de la Autoridad, y mantenerla actualizada,;

e) analizar la informacion recogida en la base de datos central y compartir estos analisis con los
supervisores, las autoridades de supervision y las autoridades ajenas a la LBC/LFT cuando necesiten tener
conocimiento de ellos y con caracter confidencial;

f) apoyar el analisis de los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo y de no aplicacion
y elusién de sanciones financieras especificas que afecten al mercado interior a que se refiere el articulo 7 de la
Directiva (UE) 2024/1640;

g) apoyar, facilitar y reforzar la cooperacion y el intercambio de informacién entre las entidades obligadas y
los supervisores, las autoridades de supervision y las autoridades ajenas a la LBC/LFT con el fin de desarrollar una
comprension comuin de los riesgos y amenazas de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo a que se
enfrenta el mercado interior, entre otros medios, participando en alianzas para el intercambio de informacion en el
ambito de la LBC/LFT;

h) publicar documentos y ofrecer formacion, asi como otros servicios que se soliciten, con el fin de
sensibilizar y abordar los riesgos del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo;

i) informar a la Comisién de cualquier caso en que la Autoridad, en el desempefio de sus funciones, descubra
que un Estado miembro ha transpuesto la Directiva (UE) 2024/1640 de manera incorrecta o incompleta;
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j) desempefiar cualquier otra de las funciones especificas previstas en el presente Reglamento o en los
otros actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2.

2. La Autoridad desempefiard las siguientes funciones con respecto a las entidades obligadas
seleccionadas:

a) velar por que las entidades obligadas seleccionadas cumplan los requisitos que les sean aplicables en
virtud del Reglamento (UE) 2024/1624 y del Reglamento (UE) 2023/1113, incluidas las obligaciones relacionadas
con la aplicacion de sanciones financieras especificas;

b) llevar a cabo revisiones y evaluaciones supervisoras a entidades individuales y a nivel de todo el grupo a
fin de determinar si las politicas, procedimientos y controles internos establecidos por las entidades obligadas
seleccionadas son adecuados para cumplir los requisitos que les sean aplicables, y, partiendo de dichas revisiones
y evaluaciones supervisoras, imponer requisitos especificos, aplicar medidas administrativas e imponer sanciones
pecuniarias y multas coercitivas en virtud de los articulos 21, 22 y 23;

¢) participar en la supervisién a nivel de grupo, en particular en colegios supervisores de LBC/LFT, incluso
cuando una entidad obligada seleccionada forme parte de un grupo que tenga su sede o posea filiales o sucursales
fuera de la Union;

d) desarrollar y mantener actualizado un sistema para evaluar los riesgos y vulnerabilidades de las entidades
obligadas seleccionadas, a fin de fundamentar las actividades de supervision de la Autoridad y de las autoridades
de supervision, también a través de la recopilacién de datos procedentes de dichas entidades mediante
cuestionarios estructurados y otras herramientas en linea o fuera de linea.

3. La Autoridad desempeniara las siguientes funciones con respecto a los supervisores financieros:

a) mantener una lista actualizada de los supervisores financieros dentro de la Unién;

b) llevar a cabo evaluaciones periddicas para velar por que todos los supervisores financieros dispongan de
los recursos, competencias y estrategias necesarios para el desempefio de sus funciones en el ambito de la
LBC/LFT, y poner a disposicion los resultados de dichas evaluaciones;

¢) adoptar, por iniciativa propia o en respuesta a una solicitud de los supervisores financieros con objeto de
gue la Autoridad asuma la supervision directa, medidas adecuadas en circunstancias excepcionales que requieran
la intervencién de la Autoridad y que estén relacionadas con el cumplimiento o la exposicién al riesgo de las
entidades obligadas no seleccionadas;

d) facilitar el funcionamiento de los colegios supervisores de LBC/LFT en el sector financiero;

e) contribuir, en colaboracién con los supervisores financieros, a la convergencia de las practicas de
supervision y a la promocién de unos altos estandares de supervision en el ambito de la LBC/LFT, también en
relacién con la verificacion del cumplimiento de los requisitos de LBC/LFT relacionados con sanciones financieras
especificas;

f) coordinar los intercambios de personal e informacion entre los supervisores financieros de la Union en el
ambito de la LBC/LFT;

g) prestar asistencia, en el &mbito de la LBC/LFT, a los supervisores financieros en respuesta a solicitudes
especificas de estos, incluidas las solicitudes de mediacion entre supervisores financieros;

h) resolver, con efecto vinculante, los desacuerdos entre supervisores financieros relativos a las medidas
que deban adoptarse en relacién con una entidad obligada, también en el contexto de los colegios de supervisién
de la LBC/LFT, previa solicitud especifica a tal efecto como dispone la letra g).

4. La Autoridad desempefiard las siguientes funciones con respecto a los supervisores no financieros:

a) mantener una lista actualizada de los supervisores no financieros dentro de la Unién;

b) coordinar las evaluaciones inter pares de las normas y practicas de supervisién en el ambito de la
LBC/LFT;

c¢) en el @mbito de la LBC/LFT, investigar las posibles infracciones o la no aplicacion del Derecho de la Unién
por parte de los supervisores no financieros y de las autoridades publicas de supervisiéon de los organismos
autorreguladores, formular recomendaciones sobre cémo subsanar los incumplimientos detectados y, en caso de
gue los supervisores o las autoridades publicas no cumplan las recomendaciones, emitir advertencias en las que se
indiquen concretamente las medidas que deben aplicarse para atenuar los efectos del incumplimiento;

d) llevar a cabo evaluaciones periédicas para asegurarse de que todos los supervisores no financieros
dispongan de los recursos adecuados y las competencias necesarias para el desempefio de sus funciones en el
ambito de la LBC/LFT;

e) contribuir a la convergencia de las practicas de supervision y a la promocion de normas elevadas de
supervision en el ambito de la LBC/LFT;
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f) facilitar el funcionamiento de los colegios supervisores de LBC/LFT en el sector no financiero;

g) prestar asistencia a los supervisores no financieros, en respuesta a solicitudes especificas de estos, tales
como las solicitudes de mediacién entre supervisores no financieros en caso de desacuerdo acerca de las medidas
gue deben adoptarse en relacion con una entidad obligada, también en el contexto de los colegios supervisores de
LBC/LFT.

Cuando la supervision de sectores especificos se delegue a nivel nacional en organismos autorreguladores,
la Autoridad ejercera las funciones establecidas en el parrafo primero en relacién con las autoridades de supervisién
que supervisen la actividad de dichos organismos autorreguladores.

5. La Autoridad desempefiara las siguientes funciones con respecto a las UIF y sus actividades en los
Estados miembros:

a) mantener una lista actualizada de las UIF dentro de la Union;

b) vigilar los cambios en el marco juridico de las UIF, asi como en su organizacion, centrdndose en los
recursos para el desempefio de sus funciones;

¢) apoyar el trabajo de las UIF y contribuir a mejorar la cooperacion y la coordinacion entre ellas;

d) contribuir a la determinacion y seleccién de casos relevantes para la realizacién de andlisis conjuntos por
las UIF;

e) desarrollar métodos y procedimientos adecuados para la realizaciéon de analisis conjuntos de casos
transfronterizos por las UIF;

f) poner en marcha, coordinar, organizar y facilitar la realizacién de analisis conjuntos por las UIF;

g) prestar asistencia a las UIF, en respuesta a sus solicitudes especificas, tales como las solicitudes de
mediacion en caso de desacuerdo entre UIF;

h) efectuar revisiones inter pares de las actividades de las UIF destinadas a reforzar su coherencia y eficacia
y a identificar las mejores préacticas;

i) desarrollar y poner a disposicion de las UIF herramientas y servicios para mejorar sus capacidades de
andlisis, asi como herramientas y servicios informaticos y de inteligencia artificial para el intercambio seguro de
informacion, también mediante el alojamiento de FIU.net;

j) desarrollar, compartir y promover conocimientos especializados sobre métodos de deteccién, andlisis y
difusion de operaciones sospechosas;

k) a peticién de las UIF, proporcionarles formacion especializada y asistencia, también mediante la
prestacion de apoyo financiero, en el ambito de los objetivos de la Autoridad y en funcién de los recursos humanos
y presupuestarios a su disposicion;

[) apoyar, a peticion de las UIF, su interaccion con las entidades obligadas proporcionando conocimientos
especializados a estas Ultimas, entre otros medios, mejorando su sensibilizacion y sus procedimientos para detectar
las actividades y operaciones sospechosas y notificarlas a las UIF;

m) preparar y coordinar las evaluaciones y los analisis estratégicos de las amenazas, riesgos y métodos de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo identificados por las UIF.

6. A efectos de desempeniar las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad aplicara
todas las disposiciones pertinentes del Derecho de la Unién y, cuando esas disposiciones consistan en directivas,
la legislacion nacional que las incorpore al ordenamiento juridico nacional. Cuando las disposiciones aplicables del
Derecho de la Unién aplicable consistan en reglamentos, y estos, en la actualidad, otorguen expresamente opciones
a los Estados miembros, la Autoridad aplicara también la legislacion nacional en la que se ejerzan dichas opciones.

Articulo 6. Competencias de la Autoridad.

1. Con respecto a las entidades obligadas seleccionadas, la Autoridad dispondra de las competencias de
supervision e investigacion especificadas en los articulos 17 a 21 y de la facultad de imponer sanciones pecuniarias
y multas coercitivas, conforme a lo previsto en los articulos 22 y 23.

La Autoridad tendrd asimismo todas las competencias y obligaciones que el Derecho aplicable de la Unién
confiera a los supervisores financieros en el &mbito de la LBC/LTF, salvo que el presente Reglamento disponga otra
cosa.

Cuando sea necesario para el desempefio de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la
Autoridad podréa exigiré a los supervisores financieros, mediante instrucciones, que ejerzan sus competencias en el
ambito de la LBC/LTF, en las condiciones que establezca el Derecho nacional, en caso de que el presente
Reglamento no confiera dichas competencias a la Autoridad.

A efectos del gjercicio de las competencias a que se refieren los parrafos primero y segundo, la Autoridad
podra adoptar decisiones vinculantes dirigidas a entidades obligadas concretas. La Autoridad estara facultada para

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

aplicar medidas administrativas e imponer sanciones pecuniarias por incumplimiento de las decisiones adoptadas
en el ejercicio de las competencias establecidas en el articulo 21 de conformidad con el articulo 22.

2. Con respecto a los supervisores y autoridades de supervision, la Autoridad dispondra de las siguientes
competencias:

a) exigir la presentacién de informacion o documentacion, incluidas explicaciones escritas o verbales,
necesaria para el desempefio de sus funciones, incluida informacién estadistica e informacion relativa a los procesos
0 mecanismos internos de los supervisores y autoridades de supervisién nacionales, y acceder a dicha informacion
y extraerla de los cuestionarios estructurados comunes y otras herramientas en linea y fuera de linea desarrolladas
por la Autoridad;

b) formular directrices y recomendaciones;

c¢) formular solicitudes para intervenir e instrucciones acerca de las medidas que deban adoptarse respecto
de entidades obligadas no seleccionadas en virtud del capitulo Il, seccion 4;

d) llevar a cabo una mediacion por solicitud de un supervisor financiero o de un supervisor no financiero;

e) a peticion de los supervisores financieros, resolver, con efecto vinculante, los desacuerdos entre
supervisores financieros, incluso en el contexto de los colegios supervisores de LBC/LFT.

3. Con respecto a las UIF de los Estados miembros, la Autoridad dispondra de las siguientes competencias:

a) solicitar a las UIF datos no operativos y analisis cuando sean necesarios para la evaluacién de las
amenazas, vulnerabilidades y riesgos a los que se enfrenta el mercado interior en relaciéon con el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo;

b) recopilar informacion y estadisticas en relacién con las funciones y actividades de las UIF;

c) obtener y tratar la informacién y los datos necesarios para iniciar, efectuar y coordinar los analisis
conjuntos, con arreglo a lo previsto en el articulo 40;

d) formular directrices y recomendaciones.

4. A efectos del desempenio de las funciones establecidas en el articulo 5, apartado 1, la Autoridad dispondra
de las siguientes competencias:

a) elaborar proyectos de normas técnicas de regulacién de conformidad con el articulo 49;

b) elaborar proyectos de normas técnicas de ejecucion de conformidad con el articulo 53;

c) formular directrices y recomendaciones, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 54;

d) emitir dictamenes destinados al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comisiéon, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 55.

SECCION 2.2 SISTEMA DE SUPERVISION DE LA LBC/LFT
Articulo 7. Cooperacion en el marco del sistema de supervision de la LBC/LFT.

1. La Autoridad sera responsable del funcionamiento eficaz y coherente del sistema de supervision de la
LBC/LFT.

2. La Autoridad y las autoridades de supervision tendran el deber de cooperar lealmente y la obligacion de
intercambiar informacién para fines de LBC/LFT de conformidad con el presente Reglamento, el Reglamento (UE)
2023/1113, el Reglamento (UE) 2024/1624 y la Directiva (UE) 2024/1640.

3. A peticiobn de la Autoridad, las autoridades de supervision proporcionardn a la Autoridad toda la
informacion relativa a las entidades obligadas que sigan siendo supervisadas directamente a nivel nacional que sea
necesaria para el desempefio de las funciones de la Autoridad en virtud del articulo 5, apartados 1, 3y 4, cuando
las autoridades de supervision tengan acceso legal a dicha informacién.

4. Las autoridades de supervision ayudaran a la Autoridad a determinar y tener en cuenta las
particularidades de sus respectivos marcos juridicos nacionales, en particular cuando la Autoridad aplique legislacién
nacional de transposicion del Derecho de la Unién como se menciona en el articulo 1, apartado 2.

Articulo 8. Metodologia de supervision de la LBC/LFT.
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1. En cooperacion con las autoridades de supervision, la Autoridad elaborara y mantendra actualizada una
metodologia armonizada de supervision de la LBC/LFT que detallara el enfoque basado en el riesgo para la
supervision de las entidades obligadas en la Union. La metodologia comprendera directrices, recomendaciones,
dictamenes y otras medidas e instrumentos, segun proceda, entre los que se incluyen, en particular, normas técnicas
de regulacién y de ejecucion, en funcién de las competencias que se le confieren en los actos a que se refiere el
articulo 1, apartado 2.

2. Al elaborar la metodologia de supervision, la Autoridad distinguira entre las entidades obligadas, en
funcion, entre otros criterios, de sus actividades y del tipo y la naturaleza de los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo a los que estén expuestas. La metodologia de supervision estara basada en el riesgo y
comprendera, como minimo, los siguientes elementos:

a) parametros de referencia y una metodologia para clasificar las entidades obligadas en categorias de
riesgo a partir de su perfil de riesgo residual, por separado para cada categoria de entidades obligadas;

b) métodos para la revision supervisora de las autoevaluaciones del riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo de las entidades obligadas;

¢) métodos para la revision supervisora de las politicas y procedimientos internos de las entidades obligadas,
incluidas sus politicas y procedimientos de diligencia debida con respecto al cliente, en consonancia con un enfoque
basado en el riesgo para la prevencién del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo;

d) métodos para la evaluacion supervisora de los factores de riesgo inherentes o relacionados con los
clientes, las relaciones de negocios, las operaciones y los canales de distribucién de las entidades obligadas, o
relacionados con ellos, asi como de los factores de riesgo geografico.

3. La Autoridad elaborara cuestionarios estructurados y otras herramientas en linea o fuera de linea para
que los utilicen la Autoridad y los supervisores a efectos de solicitar, recopilar, compilar y analizar datos e informacion
de las entidades obligadas, incluidos los datos en los que se basaré en aplicacion de los elementos de la metodologia
de supervision enumerados en el apartado 2.

Las herramientas desarrolladas por la Autoridad garantizaran la recogida de datos e informacién
relacionados con la LBC/LFT objetivos y comparables de las entidades obligadas y permitiran un intercambio de
informacion eficiente y rapido entre los supervisores y la Autoridad.

La Autoridad procurara desarrollar dichas herramientas tan pronto como sea aplicable la metodologia de
supervision a todo el sistema de supervision de la LBC/LFT.

4. La metodologia de supervision reflejara normas elevadas de supervisién a nivel de la Unién y se basara
en las normas y orientaciones internacionales pertinentes. La Autoridad revisara y actualizara periédicamente su
metodologia de supervision, teniendo en cuenta la evolucion de los riesgos que afecten al mercado interior, incluidos
los riesgos y amenazas identificados por las autoridades nacionales encargadas del cumplimiento de la ley y las
UIF. La metodologia de supervision tendra en cuenta, en la medida de lo posible, las mejores practicas, asi como
las orientaciones desarrolladas por los organismos internacionales de normalizacion.

Articulo 9. Revisiones tematicas.

1. A mas tardar el 1 de diciembre de cada afo, las autoridades de supervision proporcionaran a la Autoridad
informacion sobre las revisiones supervisoras que tengan previsto efectuar, con caracter tematico, durante el afio
siguiente o el periodo de supervision y que tengan por objeto evaluar los riesgos de BC/FT o un aspecto especifico
de dichos riesgos al que estén expuestas varias entidades obligadas al mismo tiempo. Debera proporcionarse la
informacion siguiente:

a) el alcance de cada revision tematica prevista, en términos de categoria y nimero de entidades obligadas
incluidas, y el objeto de la revision;

b) el calendario de cada revision tematica prevista,

c) el tipo, la naturaleza y la frecuencia previstos de las actividades de supervisiéon que vayan a realizarse en
relacién con cada revisién tematica, incluidas las inspecciones in situ u otros tipos de interaccion directa con las
entidades obligadas, cuando proceda.

2. Antes de que finalice cada afio, el presidente de la Autoridad presentara al Consejo General en su

composicién de supervision tal como dispone el articulo 57, apartado 2, un plan consolidado de las revisiones
tematicas que las autoridades de supervision tengan previsto realizar durante el afio siguiente.
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3. Cuando el alcance y la relevancia den el conjunto de la Unién de las revisiones tematicas justifiquen su
coordinacién a nivel de la Union, seran realizadas conjuntamente por las correspondientes autoridades de
supervision y coordinadas por la Autoridad. EI Comité Ejecutivo podrd proponer revisiones tematicas conjuntas
basadas en los analisis disponibles de las amenazas, las vulnerabilidades y los riesgos en el mercado interior. El
Consejo General en su composicion de supervisién elaborara una lista de revisiones tematicas conjuntas. El Consejo
General en su composicién de supervision elaborara un informe sobre la realizacion, el objeto y los resultados de
cada revision temética conjunta. La Autoridad publicara dicho informe en su sitio web.

4. La Autoridad coordinara las actividades de las autoridades de supervision y facilitara la planificacion y
ejecucion de las revisiones tematicas conjuntas a que se refiere el apartado 3. Toda interaccion directa con entidades
obligadas distintas de las entidades obligadas seleccionadas en el contexto de una revisién tematica sera
responsabilidad exclusiva de la autoridad de supervision de esas entidades obligadas y no podra entenderse como
una transferencia de funciones y competencias relacionadas con dichas entidades dentro del sistema de supervision
de la LBC/LFT.

5. Cuando las revisiones teméticas previstas a nivel nacional no sean objeto de coordinacion a nivel de la
Uniodn, la Autoridad, junto con las autoridades de supervision, examinara la necesidad y la posibilidad de armonizar
o0 sincronizar su calendario, y facilitara el intercambio de informacién y la asistencia mutua entre las autoridades de
supervision que las realicen. La Autoridad facilitara asimismo cualquier actividad que las correspondientes
autoridades de supervision puedan desear realizar conjuntamente o de una manera similar en el contexto de sus
respectivas revisiones tematicas.

6. La Autoridad velara por que los resultados y las conclusiones de las revisiones tematicas realizadas a
nivel nacional por varias autoridades de supervisién se compartan con todas las autoridades de supervision, a
excepcion de la informacion confidencial relativa a entidades obligadas individuales. Tal intercambio de informacion
incluird cualquier conclusion comudn resultante de los intercambios de informacion o de actividades conjuntas o
coordinadas entre varias autoridades de supervision.

Articulo 10. Asistencia mutua en el marco del sistema de supervision de la LBC/LFT.
1. La Autoridad podra desarrollar, cuando proceda:

a) nuevas herramientas practicas y de convergencia para promover enfoques comunes de supervision y
buenas practicas;
b) herramientas practicas y métodos para la asistencia mutua a raiz de:

i) solicitudes especificas de las autoridades de supervision,
ii) el sometimiento a su consideracién de desacuerdos entre autoridades de supervision sobre las medidas
que deben adoptar conjuntamente varias autoridades de supervisién en relacién con una entidad obligada.

2. La Autoridad facilitard y fomentara al menos las actividades siguientes:

a) los programas de formacién sectoriales e intersectoriales, también con respecto a la innovacion
tecnoldgica;

b) los intercambios de personal y la utilizacion de programas de comisiones de servicio, los hermanamientos
y las visitas de corta duracion;

c) los intercambios de mejores practicas de supervision entre autoridades de supervision, cuando alguna de
ellas haya adquirido conocimientos especializados en un ambito especifico de las practicas de supervision de la
LBC/LFT.

3. Cada autoridad de supervisidn podra presentar a la Autoridad una solicitud de asistencia mutua en
relacién con sus funciones de supervision, especificando el tipo de asistencia que solicite del personal de la
Autoridad, el personal de una o varias autoridades de supervision, o una combinacion de ambos. Si la solicitud se
refiere a actividades relacionadas con la supervision de entidades obligadas especificas, la autoridad de supervision
solicitante transmitird a la Autoridad la informacion y datos necesarios para la prestacion de asistencia. La Autoridad
conservara y actualizara periddicamente la informacion relativa a los ambitos especificos de especializacion y a las
capacidades de las autoridades de supervision para prestar asistencia mutua relacionada con sus funciones de
supervision.
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4. Cuando se solicite a la Autoridad asistencia para el desempefio de tareas de supervision especificas a
nivel nacional en relacién con entidades obligadas distintas de las entidades obligadas seleccionadas, la autoridad
de supervision solicitante detallard en su solicitud las funciones para las que se solicita apoyo. La asistencia no
podra entenderse como la transferencia, de la autoridad de supervisién solicitante a la Autoridad, de funciones o
competencias de supervision o de la responsabilidad por la supervision de entidades obligadas distintas de las
entidades obligadas seleccionadas.

5. Cuando la Autoridad considere que la solicitud es adecuada y viable, hara todo lo posible por prestar la
asistencia solicitada, incluso movilizando recursos humanos propios y velando por la movilizacién de recursos por
parte de las autoridades de supervision con caracter voluntario.

6. Antes de que finalice cada afo, el presidente de la Autoridad informara al Consejo General en su
composicién de supervision de los recursos humanos que la Autoridad vaya a asignar a la prestacion de la asistencia
solicitada en virtud del apartado 3 del presente articulo durante el afio siguiente. Cuando la disponibilidad de recursos
humanos varie debido al desempefio de las funciones a que se refiere el articulo 5, apartados 2, 3y 4, el presidente
de la Autoridad informara de ello al Consejo General en su composicion de supervision.

7. Toda interaccion entre el personal de la Autoridad y la entidad obligada sera responsabilidad exclusiva
de la autoridad de supervision de la entidad. Dicha interaccion no podra entenderse como una transferencia de
funciones o competencias relacionadas con entidades obligadas concretas dentro del sistema de supervision de la
LBC/LFT.

Articulo 11. Base de datos central de LBC/LFT.

1. La Autoridad creara y mantendra actualizada una base de datos central de informacién en virtud del
presente articulo. La Autoridad pondrd la informacién a disposicién de las autoridades de supervision, las
autoridades ajenas a la LBC/LFT, otras autoridades y organismos nacionales competentes para garantizar el
cumplimiento de la Directiva 2008/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, la Directiva 2009/110/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, la Directiva 2009/138/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, la Directiva
2014/17/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento (UE) n.° 537/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo, la Directiva 2014/56/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, la Directiva 2014/65/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo o la Directiva (UE) 2015/2366 del Parlamento Europeo y del Consejo, y a las Autoridades
Europeas de Supervision, a saber, la Autoridad Bancaria Europea (ABE), la Autoridad Europea de Valores y
Mercados (AEVM) y la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion (AESPJ) (en lo sucesivo,
conjuntamente, «AES»), cuando necesiten tener conocimiento de esa informacién y con caracter confidencial,
cuando sea necesario para el desempefio de sus funciones.

La Autoridad también analizard la informacién recopilada y podra compartir, por iniciativa propia, los
resultados de su andlisis con las autoridades de supervision, cuando ello facilite las actividades de supervision de
estas, y, cuando proceda, con las entidades obligadas.

2. Las autoridades de supervision transmitirdn a la Autoridad, como minimo, la siguiente informacion,
incluidos los datos relativos a entidades obligadas concretas, para que la Autoridad introduzca dicha informacién en
la base de datos:

a) una lista de todas las autoridades de supervision y los organismos autorreguladores d su Estado miembro,
a los que se haya encomendado la supervision de las entidades obligadas, con informacion sobre su mandato,
funciones y competencias y, si procede, la identificacion del supervisor principal o el mecanismo de coordinacion;

b) informacion estadistica sobre las categorias y el nimero de entidades obligadas por categoria
supervisadas en su Estado miembro e informacion basica sobre el perfil de riesgo de dichas entidades;

c) las medidas administrativas aplicadas y las sanciones pecuniarias impuestas en la supervisién de
entidades obligadas concretas en respuesta al incumplimiento de los requisitos de LBC/LFT, acompafiadas de:

i) los motivos para aplicar la medida administrativa o imponer la sancién pecuniaria, como la naturaleza del
incumplimiento,

ii) informacidn conexa sobre las actividades de supervision y los resultados que condujeron a aplicar la
medida administrativa o a imponer la sancion pecuniaria;

d) asesoramiento o dictdmenes relativos a riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo
dirigidos a otras autoridades en relacion con los procedimientos de autorizacion y de revocacion de la autorizacion
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y las evaluaciones de idoneidad de los accionistas 0 miembros del érgano de direccion de entidades obligadas
concretas;

e) los resultados de sus evaluaciones de los perfiles de riesgo inherente y residual de todas las entidades
de crédito y entidades financieras que cumplan los criterios establecidos en el articulo 12, apartado 1;

f) los resultados y los informes de las revisiones teméaticas y otras acciones horizontales de supervision en
relacion con ambitos o actividades de alto riesgo;

g) informacion relativa a las actividades de supervision que realizaron durante el afio natural anterior,
recopilada en virtud del articulo 40, apartado 5, de la Directiva (UE) 2024/1640;

h) informacién estadistica sobre la dotacion de personal y otros recursos de supervisores y autoridades de
supervision. La informacién proporcionada en virtud del parrafo primero no incluira referencias a sospechas
especificas notificadas con arreglo al articulo 69 del Reglamento (UE) 2024/1624.

La Autoridad también introducira en la base de datos la informacion procedente de sus actividades en el
ambito de la supervisién directa que corresponda a las categorias de informacién enumeradas en el parrafo primero,
asi como los resultados del proceso de evaluacién del riesgo efectuado en virtud del articulo 12.

3. La Autoridad podra solicitar a las autoridades de supervisién que proporcionen informacién adicional a la
mencionada en el apartado 2. Las autoridades de supervision actualizaran toda la informacion proporcionada tan
pronto como la actualizacion sea necesaria o a solicitud de la Autoridad.

4. La Autoridad introducira en la base de datos todos los datos e informacion pertinentes a efectos de las
actividades de LBC/LFT proporcionados por autoridades ajenas a la LBC/LFT, otras autoridades nacionales y
organismos competentes para garantizar el cumplimiento de los requisitos de la Directiva 2008/48/CE, la Directiva
2009/110/CE, la Directiva 2009/138/CE, la Directiva 2014/17/UE, el Reglamento (UE) n.° 537/2014, la Directiva
2014/56/UE, la Directiva 2014/65/UE o la Directiva (UE) 2015/2366, o por las AES.

La informacién a que se refiere el parrafo primero incluird los casos en que las autoridades y organismos a
que se refiere dicho parrafo tengan motivos razonables para sospechar que se esté intentando o se esta cometiendo
blanqueo de capitales o que existe un mayor riesgo de blanqueo de capitales en relaciéon con una entidad obligada,
y cuando tales motivos razonables hayan surgido en el contexto del ejercicio de sus respectivas funciones. La base
de datos también incluird la informacién pertinente que las autoridades u organismos de supervision de las entidades
de crédito de conformidad con la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, incluido el BCE
cuando actie con arreglo al Reglamento (UE) n.° 1024/2013, hayan obtenido, en el contexto de la supervision
continua, incluida informacién sobre las evaluaciones del modelo de negocio, las evaluaciones de los mecanismos
de gobernanza, los procedimientos de autorizacion, las evaluaciones de las adquisiciones de participaciones
cualificadas, las evaluaciones de idoneidad y los procedimientos relacionados con la retirada de licencias.

5. Las autoridades y organismos a que se refiere el apartado 1, parrafo segundo, podran remitir a la
Autoridad una solicitud motivada de informacién recopilada en virtud del presente articulo, si dicha informacién es
necesaria para sus actividades de supervision. La Autoridad evaluara dichas solicitudes y proporcionara en tiempo
oportuno la informacion solicitada cuando necesiten tener conocimiento de ella y con caracter confidencial. La
Autoridad comunicara a la autoridad u organismo que haya proporcionado inicialmente la informacién solicitada, la
identidad de la autoridad u organismo solicitante, la identidad de la entidad obligada de que se trate, el motivo de la
solicitud de informacién y si se ha proporcionado la informacién a la autoridad u organismo solicitante. Si la Autoridad
decide no proporcionar la informacion solicitada, proporcionara una justificacion motivada de dicha decision.

6. La Autoridad elaborara proyectos de normas técnicas de regulacién que especifiquen:

a) el procedimiento, los formatos y los plazos para la transmision de la informacién en virtud de los apartados
2y 3;

b) el alcance y el grado de detalle de la informacién que debe transmitirse, teniendo en cuenta las
distinciones pertinentes entre entidades obligadas, tales como el perfil de riesgo;

c) el alcance y el grado de detalle de la informacién que debe transmitirse en relacién con las entidades
obligadas del sector no financiero;

d) el tipo de informacion cuya divulgacion por parte de la Autoridad, en virtud de una solicitud motivada o
por iniciativa propia, requiera el consentimiento previo de la autoridad de supervision que la haya originado;

e) el grado de importancia que debe tener un incumplimiento para que una autoridad de supervision esté
obligada a transmitir informacion sobre el incumplimiento en virtud del apartado 2, letra c);

f) las condiciones en las que la Autoridad puede solicitar informacion adicional con arreglo al apartado 3;

g) los tipos de informacion adicional que debe transmitirse a la Autoridad en virtud del apartado 3.
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La Autoridad presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de regulacién a mas tardar el
27 de diciembre de 2025.

Se otorgan a la Comisién los poderes para completar el presente Reglamento adoptando las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el parrafo primero de conformidad con el articulo 49 del presente Reglamento.

7. Los datos personales recogidos de conformidad con el presente articulo podran conservarse en una forma
identificable por un periodo de hasta diez afios a partir de la fecha de recogida de los datos por la Autoridad, al final
del cual se suprimiran dichos datos. Sobre la base de una evaluacién periddica de su necesidad, los datos
personales podran suprimirse antes de la expiracién de dicho periodo en funcién de las circunstancias del caso.

SECCION 3.2 SUPERVISION DIRECTA DE LAS ENTIDADES OBLIGADAS SELECCIONADAS

Articulo 12. Evaluacion de las entidades de crédito y las entidades financieras a efectos de la seleccion
para su supervision directa.

1. A efectos del desempefio de las funciones enumeradas en el articulo 5, apartado 2, la Autoridad, en
colaboracién con los supervisores financieros, llevara a cabo una evaluacion periddica de las entidades de crédito
y las entidades financieras, asi como de los grupos de entidades de crédito y entidades financieras, cuando operen,
ya sea a través de establecimientos o en régimen de libre prestacion de servicios, en al menos seis Estados
miembros, incluido el Estado miembro de origen, independientemente de que las actividades se lleven a cabo a
través de infraestructuras en el territorio de que se trate o a distancia.

2. Las autoridades de supervision y las entidades obligadas objeto de evaluacion periédica proporcionaran
a la Autoridad toda la informacién necesaria para llevar a cabo la evaluacion periddica a que se refiere el apartado
1.

3. El perfil de riesgo inherente y residual de las entidades obligadas evaluadas en virtud del apartado 1 sera
clasificado por la Autoridad como bajo, medio, sustancial o alto, sobre la base de los pardmetros de referencia'y con
arreglo a la metodologia que se establecen en las normas técnicas de regulacion a que se refiere el apartado 7.
Cuando la entidad obligada evaluada forme parte de un grupo de entidades de crédito o entidades financieras, el
perfil de riesgo se clasificara a nivel de grupo.

4. La metodologia para clasificar el perfil de riesgo inherente y residual se establecera por separado al
menos para las siguientes categorias de entidades obligadas:

a) entidades de crédito;

b) oficinas de cambio;

¢) organismos de inversién colectiva;

d) proveedores de crédito distintos de las entidades de crédito;
e) entidades de dinero electrénico;

f) empresas de servicios de inversion;

g) entidades de pagos;

h) empresas de seguros de vida,

i) intermediarios de seguros de vida;

j) proveedores de servicios de criptoactivos;
k) otras entidades financieras.

5. Para cada categoria de entidades obligadas a que se refiere el apartado 4, los parametros de referencia
para la evaluacion del riesgo inherente de la metodologia de evaluacidon se basaran en las categorias de factores
de riesgo relacionado con los clientes, los productos, los servicios, las operaciones, los canales de distribucién y las
zonas geogréficas. Los pardmetros de referencia se estableceran al menos para los siguientes indicadores de riesgo
inherente en todo Estado miembro en el que operen las entidades obligadas:

a) con respecto al riesgo relacionado con los clientes: la proporcién de clientes no residentes de terceros
paises identificados con arreglo al capitulo I, seccion 2, del Reglamento (UE) 2024/1624 y la presencia y proporcion
de clientes identificados como personas del medio politico;

b) con respecto a los productos y servicios ofrecidos:
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i) la importancia y el volumen de facturacion de los productos y servicios identificados como mas vulnerables
a los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo a nivel del mercado interior, en la evaluacion de
riesgos a nivel de la Unidn o a nivel del pais, en la evaluacién nacional de riesgos,

ii) en el caso de los proveedores de servicios de envio de dinero, la importancia de la actividad anual
agregada de emision y recepcién de cada remitente en los paises identificados en virtud del capitulo I, seccién 2,
del Reglamento (UE) 2024/1624,

iii) el volumen relativo de productos, servicios y operaciones que ofrecen un grado considerable de
proteccion de la privacidad y la identidad de los clientes u otra forma de anonimato;

C) con respecto a las zonas geogréficas:

i) el volumen anual de servicios de corresponsalia bancaria, y servicios de corresponsalia prestados en
relacién con criptoactivos por entidades del sector financiero de la Unién en terceros paises identificados en virtud
del capitulo 1ll, seccién 2, del Reglamento (UE) 2024/1624,

ii) el nimero y la proporcion de clientes de servicios de corresponsalia bancaria y clientes de criptoactivos
en terceros paises identificados en virtud del capitulo I, seccién 2, del Reglamento (UE) 2024/1624.

6. Para cada categoria de entidades obligadas a que se refiere el apartado 4, la evaluacion del riesgo
residual en la metodologia de evaluacién incluira parametros de referencia para la evaluacion de la calidad de las
politicas internas, los controles y los procedimientos establecidos por las entidades obligadas para atenuar su riesgo
inherente.

7. La Autoridad elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion que especifiquen:

a) las actividades minimas que debe llevar a cabo una entidad de crédito o una entidad financiera en régimen
de libre prestacion de servicios, ya sea a través de infraestructuras o a distancia, para que pueda considerarse que
opera en un Estado miembro distinto de aquel en el que esté establecida;

b) la metodologia basada en los pardmetros de referencia a que se refieren los apartados 5y 6 para clasificar
los perfiles de riesgo inherente y residual de las entidades de crédito o entidades financieras, o grupos de entidades
de crédito o entidades financieras, como bajo, medio, sustancial o alto.

La Autoridad presentara dichos proyectos de normas técnicas de regulacion a la Comisién a mas tardar el
1 de enero de 2026.

Se otorgan a la Comisién los poderes para completar el presente Reglamento mediante la adopcién de las
normas técnicas de regulacién a que se refiere el parrafo primero de conformidad con el articulo 49 del presente
Reglamento.

8. La Autoridad revisara los parametros de referencia y la metodologia al menos cada tres afios. Cuando
sea necesario introducir modificaciones, la Autoridad presentard a la Comision proyectos de normas técnicas de
regulacion modificadas.

Articulo 13. Elaboracioén de la lista de entidades obligadas seleccionadas.

1. Se consideraran entidades obligadas seleccionadas las entidades de crédito y las entidades financieras,
y los grupos de entidades de crédito y de entidades financieras, cuyo perfil de riesgo residual haya sido clasificado
como alto con arreglo al articulo 12.

2. No obstante, cuando se identifiquen en virtud del apartado 1 mas de cuarenta entidades, la Autoridad
podra acceder, en consulta con las autoridades de supervision, a limitar la selecciéon a un nimero determinado de
entidades 0 grupos que sea superior a cuarenta.

Al decidir sobre un nimero especifico diferente de entidades obligadas seleccionadas a que se refiere el
parrafo primero, la Autoridad tendra en cuenta sus propios recursos en términos de su capacidad para asignar el
numero necesario de personal de supervisién y apoyo o contratarlo adicionalmente, y garantizar4 que el aumento
exigido de los recursos financieros y humanos sea viable.

En virtud de la decision sobre el nimero maximo, las entidades obligadas seleccionadas seran las entidades
obligadas admisibles con arreglo al apartado 1 que operen en el mayor numero de Estados miembros, ya sea a
través de establecimientos o en régimen de libre prestacion de servicios.

En caso de que la aplicacion del criterio a que se refiere el parrafo tercero genere una cantidad superior al
namero maximo establecido de entidades obligadas seleccionadas, la Autoridad seleccionard, de entre las entidades
obligadas que deban seleccionarse de conformidad con dicho parrafo y que operen en el menor nimero de Estados
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miembros, aquellas que tengan la mayor proporcién de volumen de operaciones con terceros paises en relacion
con el volumen total de operaciones computado durante el Ultimo ejercicio financiero.

3. Cuando en un Estado miembro ninguna entidad de crédito, entidad financiera o grupo de entidades de
crédito o entidades financieras que estén establecidas, autorizadas o registradas o tengan una filial en él y cuyo
perfil de riesgo esté clasificado como alto, pueda considerarse una entidad obligada seleccionada en virtud de los
apartados 1y 2 del presente articulo, la Autoridad llevara a cabo un proceso de seleccién adicional en dicho Estado
miembro, sobre la base de la metodologia a que se refiere el articulo 12, apartado 7, letra b).

Tras el proceso de selecciéon adicional, la entidad de crédito, entidad financiera o grupo de entidades de
crédito o entidades financieras, establecidas o registradas en ese Estado miembro cuyo perfil de riesgo esté
clasificado como alto, se consideraran entidades obligadas seleccionadas.

Cuando varias entidades de crédito o entidades financieras o grupos de entidades de crédito o entidades
financieras en el Estado miembro en cuestién tengan un perfil de riesgo clasificado como alto, la entidad que opere
en el mayor numero de Estados miembros, ya sea a través de establecimientos o en régimen de libre prestacion de
servicios, se considerara entidad obligada seleccionada. Si varias entidades de crédito o entidades financieras o
grupos de entidades de crédito o entidades financieras operan en el mismo numero de Estados miembros, la entidad
que tenga la mayor proporcion de volumen de operaciones con terceros paises en relacion con el volumen total de
operaciones computado durante el ltimo ejercicio financiero se considerara entidad obligada seleccionada.

4. La Autoridad iniciara el primer proceso de seleccién el 1 de julio de 2027 y concluira la seleccion en el
plazo de seis meses a partir de la fecha de su inicio. Posteriormente, el proceso de seleccion se realizara cada tres
afios después de la fecha de inicio de la primera seleccién y concluira en un plazo de seis meses en cada proceso
de seleccién. La Autoridad publicara la lista de las entidades obligadas seleccionadas sin demora indebida una vez
finalizado el proceso de seleccién. La Autoridad iniciara la supervision directa de las entidades obligadas
seleccionadas seis meses después de la publicacion de la lista.

5. Antes de la publicacién de la lista de las entidades obligadas seleccionadas, la Autoridad informara a las
autoridades pertinentes ajenas a la LBC/LFT de los resultados del proceso de evaluacion y clasificacion del riesgo
inherente y residual de las entidades obligadas objeto de evaluacién.

6. Toda entidad obligada seleccionada estara sometida a la supervision directa de la Autoridad hasta que
esta inicie la supervision directa de las entidades obligadas seleccionadas basandose en una lista elaborada para
el siguiente periodo de seleccién que ya no incluya a dicha entidad obligada.

Articulo 14. Transferencia adicional de funciones y competencias de supervision directa en circunstancias
excepcionales a peticidn de un supervisor financiero.

1. Un supervisor financiero podra presentar a la Autoridad una solicitud motivada para que esta asuma la
supervision directa y desempefie las funciones enumeradas en el articulo 5, apartado 2, con respecto a una
determinada entidad obligada no seleccionada.

La solicitud a que se refiere el parrafo primero solo se presentara en circunstancias excepcionales con el fin
de abordar a escala de la Uni6n un aumento del riesgo de blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo o
incumplimientos de una entidad obligada no seleccionada y de garantizar una aplicacién coherente de normas
elevadas de supervision.

2. En la solicitud a que se refiere el apartado 1:

a) se identificara la entidad obligada no seleccionada respecto de la cual el supervisor financiero considera
que la Autoridad debe asumir la supervision directa;

b) se indicaran los motivos por los que es necesaria la supervision directa en materia de LBC/LFT de la
entidad obligada no seleccionada,;

c) se sefialaran y justificaran debidamente la fecha de transferencia propuesta y el periodo para el que se
solicita la transferencia de funciones y competencias, y

d) se proporcionara toda la informacion, datos y pruebas justificativos necesarios que puedan ser Utiles para
la evaluacion de la solicitud.

3. La solicitud del supervisor financiero ird acompafiada de un informe que indique el historial de supervisiéon

y el perfil de riesgo de la entidad obligada no seleccionada de que se trate. Se informara a la entidad obligada no
seleccionada de la solicitud y del calendario que en ella se propone.

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

4. La Autoridad evaluara la solicitud a que se refiere el apartado 1 en un plazo de dos meses, o en un plazo
gue permita la transferencia de funciones y competencias en la fecha propuesta en la solicitud, si este ultimo fuera
mas largo. La Autoridad Unicamente aceptara la transferencia de supervision directa solicitada cuando se cumpla al
menos una de las condiciones siguientes:

a) que el supervisor solicitante pueda demostrar la ineficacia de las medidas de supervision impuestas a la
entidad obligada no seleccionada en relacion con incumplimientos graves, reiterados o sistematicos de los requisitos
aplicables;

b) que el riesgo incrementado de blanqueo de capitales o financiacidn del terrorismo o los incumplimientos
graves, reiterados o sistematicos de los requisitos aplicables afecten a varias entidades de un grupo de entidades
obligadas no seleccionadas, y que los supervisores financieros pertinentes convengan en que una accion de
supervision coordinada a nivel de la Unién seria mas eficaz para abordarlos;

¢) que la solicitud se refiera a una falta temporal, objetiva y demostrable de capacidad a nivel del supervisor
financiero para abordar adecuada y oportunamente el riesgo de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo
asociado a una entidad obligada no seleccionada.

5. Cuando el Comité Ejecutivo de la Autoridad constate que se han cumplido las condiciones establecidas
en los apartados 1, 2 y 4, adoptara una decision destinada al supervisor financiero solicitante y a la entidad obligada
no seleccionada de que se trate en la que se les notifique la aceptacién de la solicitud. La decisidén especificara la
fecha en la que la Autoridad asumird la supervision directa, asi como la duracién de dicha supervision. A partir de la
fecha en que la Autoridad vaya a asumir la supervision directa, la entidad obligada no seleccionada de que se trate
se considerara una entidad obligada seleccionada a efectos del presente Reglamento.

Una vez transcurrido el periodo de supervisién directa por parte de la Autoridad, establecido en la decisién
a que se refiere el parrafo primero, las funciones y competencias relacionadas con la supervision directa de la entidad
obligada de que se trate volveran a transferirse automaticamente al supervisor financiero, a menos que la Autoridad
prorrogue la aplicacién de dicha decisién a raiz de una solicitud en ese sentido presentada por el supervisor
financiero de conformidad con los apartados 1 a 4.

6. Cuando el Comité Ejecutivo de la Autoridad rechace la solicitud del supervisor financiero, expondra sus
motivos por escrito, indicando claramente cuales de las condiciones establecidas en los apartados 1, 2 y 4 no se
han cumplido. La Autoridad consultara al supervisor financiero antes de tomar una decision y se asegurara de que
se informe a la entidad obligada no seleccionada del resultado del proceso.

Articulo 15. Cooperacion en el marco del sistema de supervision de la LBC/LFT a efectos de supervision
directa.

1. Sin perjuicio de la facultad de la Autoridad, en virtud del articulo 21, apartado 3, letra a), de recibir
directamente la informacién comunicada de forma continua por las entidades obligadas seleccionadas o tener
acceso directo a ella, los supervisores financieros proporcionaran a la Autoridad toda la informacién necesaria para
el desempefio de las funciones que se le atribuyen de conformidad con el presente Reglamento y otras disposiciones
aplicables del Derecho de la Unién.

2. Cuando proceda, los supervisores financieros prestaran asistencia a la Autoridad en la preparacién y
ejecucioén de cualquier acto relacionado con las funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 2, letra b), en lo
gue respecta a todas las entidades obligadas seleccionadas, incluida asistencia en las actividades de verificacion.
Cuando desempefien esas funciones, se atendran a las instrucciones impartidas por la Autoridad.

3. La Autoridad elaborard normas técnicas de ejecucion en las que se especifiquen:

a) las condiciones en las que los supervisores financieros deben prestar asistencia a la Autoridad de
conformidad con el apartado 2;

b) el proceso de evaluacion periédica a que se refiere el articulo 12, apartado 1, incluidas las funciones de
las autoridades de supervision y de la Autoridad cuando evalten el perfil de riesgo de las entidades de crédito y
entidades financieras a que se refiere dicho apartado;

c¢) las modalidades de trabajo para la transferencia de las funciones y competencias de supervision a la
Autoridad, o desde la Autoridad a supervisores a nivel nacional, tras un proceso de seleccidn, incluidas disposiciones
sobre la continuidad de los procedimientos de supervision o de las investigaciones en curso;

d) los procedimientos para la preparacion y adopcion de decisiones sobre la seleccion de entidades
obligadas;
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e) las disposiciones y modalidades detalladas relativas a la composicién y el funcionamiento de los equipos
conjuntos de supervision a que se refiere el articulo 16, apartados 1y 2.

La Autoridad presentara dichos proyectos de normas técnicas de ejecucion a la Comision a mas tardar el 1
de enero de 2026.

Se otorgan a la Comisién competencias para adoptar las normas técnicas de ejecucién a que se refiere el
parrafo primero de conformidad con el articulo 53.

Articulo 16. Equipos conjuntos de supervision.

1. Se creara un equipo conjunto de supervisién para la supervision de cada entidad obligada seleccionada.
Cada equipo conjunto de supervision estard compuesto por personal de la Autoridad y de los supervisores
financieros responsables de la supervision de la entidad obligada seleccionada a nivel nacional. Los miembros del
equipo conjunto de supervision seran nombrados de conformidad con el apartado 4 y trabajaran bajo la coordinacién
de un miembro designado del personal de la Autoridad (en lo sucesivo, «coordinador del equipo conjunto de
supervision»).

2. El coordinador del equipo conjunto de supervision asegurard la coordinacion del trabajo dentro del equipo.
Los miembros del equipo conjunto de supervisién seguiran las instrucciones del coordinador del equipo conjunto de
supervision en lo que se refiere a las tareas que deban realizar dentro del equipo. Ello se entendera sin perjuicio de
sus funciones y deberes en el seno de sus respectivos supervisores financieros.

Cada supervisor financiero que designe a mas de un empleado para formar parte del equipo conjunto de
supervision de conformidad con el apartado 4 podra nombrar subcoordinador (en lo sucesivo, «subcoordinador
nacional») a uno de dichos empleados. Los subcoordinadores nacionales prestaran asistencia al coordinador del
equipo conjunto de supervisiéon en la organizacién y coordinacion de las funciones de dicho equipo, en particular en
lo que concierne a los empleados que hayan sido nombrados por el mismo supervisor financiero que haya nombrado
al subcoordinador nacional pertinente. El subcoordinador nacional podra dar instrucciones a los miembros del equipo
conjunto de supervision nombrados por el mismo supervisor financiero, siempre que estas no sean incompatibles
con las instrucciones recibidas del coordinador del equipo conjunto de supervision.

3. Las funciones de un equipo conjunto de supervision incluiran las siguientes:

a) realizar las revisiones y evaluaciones supervisoras de las entidades obligadas seleccionadas;

b) coordinar las inspecciones in situ de las entidades obligadas seleccionadas y preparar las medidas de
supervisién en caso necesario;

c) participar en la preparacion de los proyectos de decisiones aplicables a la correspondiente entidad
obligada seleccionada que se propondran al Consejo General y al Comité Ejecutivo, teniendo en cuenta las
revisiones, evaluaciones e inspecciones in situ a que se refieren las letras a) y b);

d) mantener contactos con los supervisores financieros cuando sea necesario para el ejercicio de las
funciones de supervisiébn en cualquier Estado miembro en el que esté establecida una entidad obligada
seleccionada.

4. La Autoridad sera responsable de la creacién y la composicién de los equipos conjuntos de supervision.
La Autoridad y los correspondientes supervisores financieros nombrardn a una o varias personas de entre su
personal como miembros de un equipo conjunto de supervision. Cada uno de esos miembros podra ser nombrado
miembro de varios equipos conjuntos de supervision.

5. La Autoridad y los supervisores financieros se consultaran mutuamente y se pondran de acuerdo acerca
de la utilizacién del personal en relacion con los equipos conjuntos de supervision.

6. La Autoridad elaborara reglas y procedimientos operativos internos relativos a la composicién de los
equipos conjuntos de supervision, en particular en lo que respecta al personal de cada supervisor financiero, la
situacién del personal de los supervisores financieros y la asignacién de recursos humanos por parte de la Autoridad
a los equipos conjuntos de supervision, que garantizara que dichos equipos estén compuestos por personal con un
nivel suficiente de conocimientos, competencias especializadas y experiencia, y cuyos conocimientos, competencias
especializadas y experiencia sean suficientemente diversos.

Articulo 17. Solicitudes de informacion.
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1. La Autoridad podréa exigir a las entidades obligadas seleccionadas y a las personas fisicas que empleen
o las personas juridicas que les pertenezcan, asi como a terceros a los que las entidades obligadas seleccionadas
hayan externalizado funciones operativas o actividades y a las personas fisicas o juridicas asociadas a ellos, que
proporcionen toda la informacién necesaria para desempefiar las funciones que le atribuyen el presente Reglamento
y otras disposiciones aplicables del Derecho de la Union.

2. Las personas a que se refiere el apartado 1 o sus representantes y, en el caso de las personas juridicas
o0 de las asociaciones sin personalidad juridica, las personas facultadas por ley o por sus estatutos para
representarlas, proporcionaran la informacién solicitada sin demora indebida, asegurandose de que sea clara,
precisa y completa. Los abogados con los poderes adecuados podran proporcionar la informacién en nombre de
sus clientes. Dichos clientes seguiran siendo plenamente responsables si la informacién presentada es incompleta,
incorrecta o engafiosa.

3. Cuando la Autoridad obtenga la informacion solicitada en virtud del apartado 1, la pondra a disposicion
del supervisor financiero de que se trate.

Articulo 18. Investigaciones generales.

1. A fin de desempeniar las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad podrd someter a
cuantas investigaciones sean necesarias a cualquier entidad obligada seleccionada o a cualquier persona fisica que
emplee o persona juridica que le pertenezca, establecida o situada en un Estado miembro.

A tal fin, la Autoridad podra:

a) requerir la presentacion de documentos;

b) examinar los libros y registros de las personas de que se trate y obtener copias o extractos de ellos;

c) obtener acceso a los informes de auditoria interna, a la certificacion de cuentas, y a cualesquiera
programas informaticos, bases de datos, herramientas informaticas u otros medios electrénicos de registro de la
informacion;

d) obtener acceso a documentos e informacion relativos a los procesos de toma de decisiones, incluidos los
desarrollados mediante algoritmos u otros procesos digitales;

e) obtener explicaciones escritas o verbales de cualquier persona a que se refiere el articulo 17 o de sus
representantes o personal;

f) entrevistar a cualquier otra persona que acepte ser entrevistada a fin de recabar informacion relacionada
con el objeto de una investigacion.

2. Las personas a que se refiere el articulo 17 seran objeto de investigaciones iniciadas sobre la base de
una decision de la Autoridad. Cuando una persona obstaculice el desarrollo de la investigacion, el supervisor
financiero del Estado miembro en el que estén situados los locales correspondientes prestara la asistencia
necesaria, de conformidad con el Derecho nacional, incluso facilitando el acceso de la Autoridad a los locales
profesionales de las personas fisicas y juridicas a que se refiere el articulo 17, de forma que puedan ejercerse las
competencias enumeradas en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 19. Inspecciones in situ

1. A fin de desempefiar las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad podra realizar,
previa notificacion al supervisor financiero correspondiente, todas las inspecciones in situ necesarias en los locales
profesionales de las personas fisicas y juridicas a que se refiere el articulo 17. Con respecto a las personas fisicas
cuyos locales profesionales constituyan al mismo tiempo su residencia privada, la Autoridad solicitard y obtendra
autorizacion judicial para una inspeccién in situ. Cuando asi lo requieran la correcta realizacién y la eficiencia de las
inspecciones, la Autoridad podra efectuar las inspecciones in situ sin previo aviso a dichas personas fisicas y
juridicas.

2. La Autoridad podra decidir confiar la realizacion de inspecciones in situ a un equipo conjunto de
supervision de conformidad con el articulo 16 o a un equipo especifico, que podria incluir, en su caso, a miembros
del equipo conjunto de supervision. La Autoridad sera responsable de establecer los equipos de inspeccion in situ y
determinar su composicion, lo que hara en cooperacion con los supervisores financieros.

3. El personal de la Autoridad y demas personas autorizadas por ella para realizar inspecciones in situ
podran acceder a cualesquiera locales y terrenos de uso profesional de las personas fisicas o juridicas objeto de
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una decision de investigacion adoptada por la Autoridad y, con respecto a las personas fisicas cuyos locales
profesionales constituyan al mismo tiempo su residencia privada, deberan obtener previamente una autorizacion
judicial para una inspeccion in situ en virtud del apartado 1 del presente articulo. El personal de la Autoridad y demas
personas autorizadas por ella tendran las competencias previstas en el articulo 21.

4. Las personas fisicas y juridicas a que se refiere el articulo 17 seran objeto de inspecciones in situ sobre
la base de una decisién de la Autoridad.

5. El personal y otros acompafiantes autorizados o designados por el supervisor financiero del Estado
miembro en cuyo territorio se vaya a llevar a cabo la inspeccién prestaran activamente asistencia, bajo la supervisién
y coordinacion de la Autoridad, al personal de la Autoridad y demas personas autorizadas por ella. A tal efecto,
tendran las competencias previstas en el apartado 3. El personal del supervisor financiero del Estado miembro de
que se trate también tendra derecho a participar en las inspecciones in situ.

6. Cuando una persona se oponga a la realizacién de una inspeccion in situ ordenada en virtud del presente
articulo, el supervisor financiero del Estado miembro de que se trate prestara la asistencia necesaria, de conformidad
con el Derecho nacional. En la medida en que la inspeccidn asi lo necesite, esta asistencia incluira el precintado de
cualesquiera locales y libros o registros profesionales. Cuando el supervisor financiero de que se trate no esté
facultado para ese precintado, har4 uso de sus competencias para solicitar la asistencia necesaria de otras
autoridades nacionales.

Articulo 20. Autorizacion judicial.

1. Si una inspeccion in situ prevista en el articulo 19 requiere una autorizacién judicial de conformidad con
el Derecho nacional, la Autoridad solicitara dicha autorizacion.

2. Cuando se solicite la autorizacion a que se refiere el apartado 1, la autoridad judicial nacional verificara
la autenticidad de la decision de la Autoridad y comprobaré que las medidas coercitivas previstas no sean arbitrarias
ni desproporcionadas en relacion con el objeto de la inspeccién. Cuando verifique la proporcionalidad de las medidas
coercitivas, la autoridad judicial nacional podré pedir a la Autoridad explicaciones detalladas, en particular sobre los
motivos que tenga la Autoridad para sospechar que se han infringido los actos a que se refiere el articulo 1, apartado
2 sobre la gravedad de la presunta infraccion y sobre la naturaleza de la implicacién de la persona sujeta a las
medidas coercitivas. No obstante, la autoridad judicial nacional no podra examinar la necesidad de la inspeccién ni
pedir que se le proporcione la informacion que conste en el expediente de la Autoridad. La legalidad de la decision
de la Autoridad solo estara sometida al control jurisdiccional del Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

Articulo 21. Medidas administrativas.

1. A efectos del desempefio de las funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 2, la Autoridad estara
facultada para aplicar las medidas administrativas previstas en los apartados 2 y 3 del presente articulo para exigir
a cualquier entidad obligada seleccionada que adopte las medidas necesarias cuando:

a) se compruebe que la entidad obligada seleccionada incumple los actos de la Unién y la legislacion
nacional a que se refiere el articulo 1, apartado 2;

b) la Autoridad tenga indicios suficientes y demostrables de que es probable que la entidad obligada
seleccionada incumpla los actos de la Unién y la legislacion nacional a que se refiere el articulo 1, apartado 2, y la
aplicacion de una medida administrativa pueda impedir que se produzca el incumplimiento o reducir el riesgo de que
se produzca;

c) sobre la base de un juicio debidamente fundado de la Autoridad, las politicas, procedimientos y controles
internos establecidos en la entidad obligada seleccionada no sean proporcionales a los riesgos de blanqueo de
capitales, de delitos subyacentes a ese blanqueo o de financiacion del terrorismo a los que esté expuesta la entidad
obligada seleccionada.

2. A efectos del articulo 6, apartado 1, la Autoridad dispondra, en particular, de la facultad de aplicar las
medidas administrativas siguientes:

a) formular recomendaciones;

b) exigir el cumplimiento a las entidades obligadas, también por lo que se refiere a la ejecucion de medidas
correctoras especificas;
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¢) emitir una declaracion publica que identifique a la persona fisica o juridica y sefiale la naturaleza del
incumplimiento;

d) formule un requerimiento dirigido a la persona fisica o juridica para que ponga fin a su conducta y se
abstenga de repetirla;

e) restringir o limitar la actividad, las operaciones o la red de entidades en las que se incluye la entidad
obligada seleccionada, o exigir la cesion de actividades;

f) exigir cambios en la estructura de gobernanza;

g) cuando una entidad obligada seleccionada esté sujeta a autorizacidn, proponer la revocacién o
suspension de dicha autorizaciéon a la autoridad que la haya concedido; cuando la autoridad que haya concedido
dicha autorizacion no atienda la propuesta de suspensién o revocacion de la Autoridad, esta le pedird que exponga
los motivos por escrito.

3. Mediante las medidas administrativas a que se refiere el apartado 2, la Autoridad podra, en particular:

a) exigir que se proporcionen sin demora indebida cualesquiera datos o informacion necesarios para el
desemperio de las funciones enumeradas en el articulo 5, apartado 2, exigir la presentacion de cualquier documento
0 imponer obligaciones de comunicacién adicionales o mas frecuentes;

b) exigir que se refuercen las politicas, los procedimientos y los controles internos;

¢) exigir la aplicacion de una politica especifica o unos requisitos especificos en relacion con categorias de
clientes, operaciones, actividades o canales de distribucién, o con alguno concreto, que planteen riesgos elevados
de blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo;

d) exigir la aplicacion de medidas para reducir los riesgos de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo en las actividades y productos de las entidades obligadas seleccionadas;

e) prohibir temporalmente el ejercicio de funciones de direcciéon en entidades obligadas a cualquier persona
con responsabilidades de direccién en la entidad obligada seleccionada o cualquier otra persona fisica a quien se
considere responsable del incumplimiento.

4. Las medidas administrativas a que se refiere el apartado 2 se acompafaran, cuando proceda, de plazos
vinculantes para su aplicacion. La Autoridad realizard un seguimiento y evaluara la aplicacion por parte de la entidad
obligada seleccionada de las acciones exigidas.

5. Los supervisores financieros informaran a la Autoridad sin demora indebida cuando tengan conocimiento
de uno o varios indicios de que una entidad obligada seleccionada ha incumplido el Reglamento (UE) 2023/1113 o
el Reglamento (UE) 2024/1624.

6. Las medidas administrativas aplicadas seran efectivas, proporcionadas y disuasorias.
Articulo 22. Sanciones pecuniarias.

1. A efectos del desempefio de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad podra
imponer sanciones pecuniarias cuando una entidad obligada seleccionada incumpla, ya sea deliberadamente o por
negligencia, alguno de los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) 2023/1113 o el Reglamento (UE)
2024/1624, o incumpla una decisién vinculante contemplada en el articulo 6, apartado 1, del presente Reglamento.

2. Cuando el Comité Ejecutivo de la Autoridad constate que una entidad obligada seleccionada ha
incumplido deliberadamente o por negligencia, de modo grave, reiterado o sistematico, los requisitos directamente
aplicables contenidos en el Reglamento (UE) 2023/1113 o el Reglamento (UE) 2024/1624, adoptara una decision
por la que se impongan sanciones pecuniarias, de conformidad con el apartado 3 del presente articulo. En funcion
de las circunstancias de cada caso, las sanciones pecuniarias que se impongan a tales incumplimientos se sumaran
a las medidas administrativas a que se refiere el articulo 21, apartado 2, o se impondran en lugar de ellas.

3. La cuantia minima de las sanciones pecuniarias a que se refiere el apartado 1 estar4 comprendida dentro
de los limites siguientes:

a) en caso de incumplimiento grave, reiterado o sistematico de uno o varios requisitos relacionados con la
diligencia debida con respecto al cliente, relacionados con las politicas, procedimientos y controles del grupo o
relacionados con las obligaciones de comunicacién, que se haya detectado en dos o mas Estados miembros en los
gue opere la entidad obligada seleccionada, la cuantia ascendera como minimo a 500 000 EUR y no excedera de
2 000 000 EUR o del 1 % del volumen de negocios anual, si esta cifra es superior;
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b) en caso de incumplimiento grave, reiterado o sistematico de uno o varios requisitos relacionados con la
diligencia debida con respecto al cliente, relacionados con las politicas, procedimientos y controles internos o
relacionados con las obligaciones de comunicacion que se haya detectado en un Unico Estado miembro en el que
opere la entidad obligada seleccionada, la cuantia ascendera como minimo a 100 000 EUR y no excedera de 1 000
000 EUR o del 0,5 % del volumen de negocios anual, si esta cifra es superior;

¢) en caso de incumplimiento grave, reiterado o sistematico de cualesquiera de los demas requisitos que se
haya detectado en dos o mas Estados miembros en los que opere la entidad obligada seleccionada, la cuantia
ascendera como minimo a 100 000 EUR y no excedera de 2 000 000 EUR;

d) en caso de incumplimiento grave, reiterado o sistematico de cualesquiera de los demas requisitos que se
haya detectado en un Unico Estado miembro en el que opere la entidad obligada seleccionada, la cuantia ascendera
como minimo a 100 000 EUR y no excedera de 1 000 000 EUR;

e) en caso de incumplimiento grave, reiterado o sistematico de las decisiones de la Autoridad a que se
refiere el articulo 6, apartado 1, la cuantia ascendera como minimo a 100 000 EUR y no excedera de 1 000 000
EUR.

4. Las cuantias minimas definidas dentro de los limites establecidos en el apartado 3 se ajustaran, en caso
necesario, en funciéon de los factores agravantes o atenuantes de conformidad con los coeficientes pertinentes
establecidos en el anexo |. Los coeficientes agravantes pertinentes se aplicaran de uno en uno a la cuantia minima.
Cuando haya de aplicarse mas de un coeficiente agravante, se afadira a la cuantia minima la diferencia entre la
cuantia minima y la cuantia resultante de la aplicacion de cada uno de los coeficientes agravantes por separado.
Cuando puedan determinarse los beneficios derivados del incumplimiento o las pérdidas causadas a terceros por el
incumplimiento, tales beneficios o pérdidas se afiadiran a la cuantia total de la sancion, tras la aplicacién de los
coeficientes.

5. Los coeficientes atenuantes pertinentes se aplicaran de uno en uno a la cuantia minima. Cuando haya
de aplicarse més de un coeficiente atenuante, se deducira de la cuantia minima la diferencia entre esta y la cuantia
resultante de la aplicacion de cada uno de los coeficientes atenuantes por separado.

6. La cuantia méxima de una sancién por incumplimiento grave, reiterado o sistematico con a que se refiere
el apartado 3, letras a) y b), no excedera del 10 % del volumen de negocios total anual de la entidad obligada en el
ejercicio anterior, tras la aplicacién de los coeficientes a que se refieren los apartados 4 y 5.

7. La cuantia maxima de una sancién por incumplimiento grave, reiterado o sistematico con arreglo al
apartado 3, letras c) y d), no excedera de 10 000 000 EUR tras la aplicacion de los coeficientes a que se refieren los
apartados 4y 5.

8. Si la entidad obligada seleccionada es una empresa matriz, o una filial de una empresa matriz, que tenga
que elaborar estados financieros consolidados de conformidad con el articulo 22 de la Directiva 2013/34/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, el volumen de negocios total anual pertinente seré el volumen de negocios total
anual o el tipo de ingreso correspondiente de conformidad con las normas contables aplicables, segln las cuentas
consolidadas mas recientes disponibles aprobadas por el 6rgano de direccion de la empresa matriz Gltima.

9. En los casos no previstos por el apartado 1 del presente articulo y cuando sea necesario para el
desempefio de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad podra exigir a los supervisores
financieros que inicien los procedimientos oportunos para la adopcion de medidas para garantizar que se impongan
las sanciones pecuniarias adecuadas de conformidad con la normativa nacional de transposicion de la Directiva
(UE) 2024/1640 y con cualquier disposicion del Derecho nacional pertinente que confiera competencias especificas
que el Derecho de la Unién no exija en la actualidad. Las sanciones pecuniarias impuestas seran efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

El parrafo primero seré aplicable a las sanciones pecuniarias que se impongan a las entidades obligadas
seleccionadas por incumplimiento de la normativa nacional de transposiciéon de la Directiva (UE) 2024/1640 y a
cualquier sancion pecuniaria que se imponga a los miembros del érgano de direccion de las entidades obligadas
seleccionadas que, con arreglo al Derecho nacional, sean responsables de un incumplimiento por parte de la entidad
obligada seleccionada.

10. Las sanciones pecuniarias impuestas por la Autoridad seran efectivas, proporcionadas y disuasorias.

Para determinar la cuantia de la sancion pecuniaria, la Autoridad tendra debidamente en cuenta la capacidad
de la entidad obligada seleccionada para abonar la sancion pecuniaria y, cuando la sancion pecuniaria pueda afectar
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al cumplimiento de la normativa prudencial, consultara a las autoridades competentes para supervisar el
cumplimiento del Derecho de la Unién aplicable por parte de las entidades obligadas seleccionadas.

Articulo 23. Multas coercitivas.
1. El Comité Ejecutivo podra adoptar una decision por la que se imponga una multa coercitiva a fin de obligar:

a) a una entidad obligada seleccionada a poner fin a un incumplimiento, cuando incumpla una medida
administrativa aplicada de conformidad con el articulo 21, apartado 2, letras b), d), €) o f), y el articulo 21, apartado
3;

b) a una persona de las contempladas en el articulo 17, apartado 1, a proporcionar la informaciéon completa
que se le haya exigido mediante una decisién adoptada conforme al articulo 6, apartado 1;

c) a una persona de las contempladas en el articulo 17, apartado 1, a someterse a una investigaciéon y, en
particular, a presentar de forma completa los registros, datos, procedimientos o cualquier otra documentacién que
se haya exigido, asi como completar y corregir otra informacién proporcionada en una investigacion iniciada con
arreglo al articulo 18.

2. La multa coercitiva sera efectiva y proporcionada. La multa coercitiva se impondra hasta que la entidad
obligada seleccionada o la persona de que se trate cumpla la medida administrativa a que se refiere el apartado 1.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2, la cuantia de la multa coercitiva, en el caso de las personas
juridicas, no excedera del 3 % del volumen de negocios diario medio del ejercicio anterior ni, en el caso de las
personas fisicas, del 2 % de su renta diaria media del afio natural anterior. Esta cuantia se calculara a partir de la
fecha indicada en la decisién por la que se imponga la multa coercitiva.

4. La multa coercitiva se podrd imponer por un periodo maximo de seis meses a partir de la notificacion de
la decision de la Autoridad. Cuando, al expirar dicho plazo, la entidad obligada seleccionada aun no haya cumplido
la medida administrativa, la Autoridad podr& imponer multas coercitivas por un periodo adicional no superior a seis
meses.

5. La decision por la que se imponga una multa coercitiva podra adoptarse en un momento posterior con
efectos retroactivos hasta la fecha en que se aplique la medida administrativa.

Articulo 24. Audiencia de las personas objeto del procedimiento.

1. Antes de adoptar cualquier decision por la que se imponga una sancién pecuniaria 0 una multa coercitiva
en virtud de los articulos 22 y 23, el Comité Ejecutivo ofrecera a las personas objeto del procedimiento la oportunidad
de ser oidas en relacién con las conclusiones de la Autoridad. EI Comité Ejecutivo basara sus decisiones
exclusivamente en conclusiones acerca de las cuales las personas objeto del procedimiento hayan tenido la
oportunidad de formular observaciones.

2. Deberan garantizarse plenamente durante el procedimiento los derechos de defensa de las personas
objeto del procedimiento. Tendran derecho a acceder al expediente de la Autoridad, siempre que se respete el
interés legitimo de otras personas en la proteccion de sus secretos comerciales. El derecho de acceso al expediente
no se extenderd a la informacion confidencial ni a los documentos preparatorios internos de la Autoridad.

Articulo 25. Publicacion de las medidas administrativas, sanciones pecuniarias y multas coercitivas.

1. La Autoridad publicara toda decisién por la que se imponga una sancién pecuniaria o multa coercitiva o
por la que se aplique alguna de las medidas administrativas a que se refiere el articulo 21, apartado 2, letras c) a g),
adoptadas en los casos a que se refiere el articulo 21, apartado 1, letra a), inmediatamente después de que la
persona responsable del incumplimiento sea informada de dicha decision. La publicacion incluird, como minimo,
informacion sobre el tipo y la naturaleza del incumplimiento, la identidad de la persona responsable y, si se tratase
de sanciones pecuniarias 0 multas coercitivas, su cuantia.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, cuando la publicacion se refiera a medidas
administrativas que sean recurribles y no tengan por objeto subsanar incumplimientos graves, reiterados y
sistematicos, la Autoridad podra aplazar la publicacién de dichas medidas administrativas hasta la expiracion del
plazo de interposicion de recurso ante el Tribunal de Justicia de la Unién Europea.
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2. Una vez expirado el plazo para que el Comité Administrativo de Revision revise la decisién o, cuando la
entidad obligada no haya solicitado dicha revisién, una vez expirado el plazo para interponer recurso ante el Tribunal
de Justicia de la Unién Europea, la Autoridad publicard informacion sobre las solicitudes de revision o sobre la
interposicion de recurso. La Autoridad publicara cualquier informacion posterior sobre el resultado de tal revision o
recurso inmediatamente después de haber obtenido dicha informacion. También se publicara toda decisién por la
que se anule una decision de imponer una sancién pecuniaria 0 una multa coercitiva, o por la que se aplique alguna
medida administrativa en virtud del articulo 21, apartado 1, letra a).

3. No obstante el requisito a que se refiere el apartado 1, cuando la Autoridad considere, tras una examen
caso por caso, que la publicacion de la identidad o los datos personales de las personas responsables resultaria
desproporcionada, o cuando la publicacion ponga en peligro la estabilidad de los mercados financieros o una
investigacién en curso, la Autoridad:

a) aplazara la publicacién de la decision hasta el momento en que desaparezcan las razones para no
publicarla;

b) publicara la decisién de forma andnima si dicha publicacién andénima garantiza una proteccion efectiva
de los datos personales de las personas responsables; en ese caso, la Autoridad aplazard la publicacion de los
datos correspondientes por un periodo razonable si se prevé que en el transcurso de ese periodo desapareceran
las razones para la publicacion anénima;

¢) no publicara en absoluto la decision en caso de que las opciones de las letras a) y b) se consideren
insuficientes para garantizar:

i) que la estabilidad de los mercados financieros no corra peligro, o

ii) la proporcionalidad de la publicacién de la decisién por lo que respecta a las medidas administrativas
aplicadas de conformidad con el articulo 21, apartado 1, letra a), cuando dichas medidas se consideren de menor
importancia.

4. La Autoridad haré que cualquier publicacion en virtud del presente articulo esté accesible en su sitio web
durante un periodo de cinco afios.

Articulo 26. Ejecucion de las sanciones pecuniarias y las multas coercitivas y asignacion de las cuantias
de dichas sanciones y multas.

1. Las sanciones pecuniarias y multas coercitivas impuestas con arreglo a los articulos 22 y 23 tendran
fuerza ejecutiva. La ejecucion se regira por la normativa procesal civil vigente en el Estado miembro en cuyo territorio
se efectle dicha ejecucién. La orden de ejecucién se adjuntara a la decision de imponer sanciones pecuniarias o
multas coercitivas en virtud de los articulos 22 y 23 sin méas formalidad que la comprobacion de la autenticidad de
la decisién por parte de la autoridad que el Gobierno de cada Estado miembro designara a tal efecto y comunicara
a la Autoridad y al Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

Cumplidas esas formalidades a instancia de la parte interesada, esta podrd instar la ejecucion de
conformidad con el Derecho nacional, acudiendo directamente al 6rgano competente.

La ejecucion solo podra ser suspendida en virtud de una resolucién del Tribunal de Justicia de la Unién
Europea. No obstante, los drganos jurisdiccionales del Estado miembro de que se trate seran competentes para
conocer de las demandas interpuestas por irregularidades en la ejecucion.

2. Las cuantias de las sanciones pecuniarias y multas coercitivas recaudadas se asignaran al presupuesto
general de la Union.

Articulo 27. Normas de procedimiento para la adopcién de medidas de supervisién y la imposicién de
sanciones pecuniarias.

1. Si, en el desempefio de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad encuentra
indicios serios de la posible existencia de hechos que pudieran constituir uno o varios de los incumplimientos
enumerados en el anexo I, nombrara en su seno a un equipo de investigacion independiente a fin de investigar la
cuestion. El equipo de investigacion no podra participar ni haber participado en la supervision directa de la entidad
obligada seleccionada de que se trate y desempefiara sus funciones con independencia del Comité Ejecutivo. La
Autoridad elaborard procedimientos internos para determinar las disposiciones que rigen la seleccion de los
miembros del equipo de investigacion independiente, en particular en lo que se refiere a los conocimientos,
antecedentes, competencias especializadas y experiencia de dichos miembros.
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2. El equipo de investigaciéon investigara los presuntos incumplimientos, teniendo en cuenta cualquier
observacion que formulen las personas investigadas, y presentara al Comité Ejecutivo un expediente completo con
sus conclusiones.

A fin de desempefiar sus funciones, el equipo de investigacion podra solicitar informacién de conformidad
con el articulo 17 y realizar investigaciones e inspecciones in situ con arreglo a los articulos 18 y 19.

En el desempefio de sus funciones, el equipo de investigacion tendra acceso a todos los documentos e
informacion que haya recabado el equipo conjunto de supervisién en sus actividades de supervision.

3. Al finalizar su investigacién y antes de presentar al Comité Ejecutivo el expediente con sus conclusiones,
el equipo de investigacion dara a las personas investigadas la oportunidad de ser oidas acerca del objeto de la
investigacién. El equipo de investigacion basara sus conclusiones exclusivamente en hechos acerca de los cuales
las personas investigadas hayan tenido la oportunidad de formular observaciones.

Deberan garantizarse plenamente durante la investigacién prevista en el presente articulo los derechos de
defensa de las personas investigadas.

4. Cuando presente al Comité Ejecutivo el expediente con sus conclusiones, el equipo de investigacion
notificara tal hecho a las personas investigadas. Estas tendrdn derecho a acceder al expediente, siempre que se
respete el interés legitimo de otras personas en la proteccion de sus secretos comerciales. El derecho de acceso al
expediente no se extendera a la informacion confidencial que afecte a terceros.

5. Sobre la base del expediente con las conclusiones del equipo de investigacion y, cuando asi lo soliciten
las personas afectadas, tras haber oido a las personas investigadas con arreglo al articulo 24, apartado 1, el Comité
Ejecutivo decidira si las personas investigadas han incurrido en uno o varios de los incumplimientos enumerados en
el anexo Il y, en tal caso, impondra una sancién pecuniaria de conformidad con el articulo 22 y aplicara una medida
administrativa de conformidad con el articulo 21 de manera adicional o sustitutiva de la sancién pecuniaria.

6. El equipo de investigacién no participara en las deliberaciones del Comité Ejecutivo ni intervendra de
ninguna otra manera en el proceso de toma de decisiones del Comité Ejecutivo.

7. La Comisién adoptara normas procedimentales mas detalladas para el ejercicio de la facultad de imponer
sanciones pecuniarias 0 multas coercitivas, incluidas disposiciones sobre los derechos de defensa, disposiciones
temporales y disposiciones sobre la percepcién de las sanciones pecuniarias 0 multas coercitivas, y adoptara
disposiciones detalladas sobre los plazos de prescripcién para la imposicién y ejecucion de las sanciones.

Las normas y disposiciones a que se refiere el parrafo primero se adoptaran mediante actos delegados que
completen el presente Reglamento, de conformidad con el articulo 100.

La Comision adoptara los actos delegados a que se refiere el parrafo segundo a mas tardar para el 1 de
enero de 2027.

8. La Autoridad remitir4 a las autoridades nacionales pertinentes, para su tramitacion como causas penales,
aquellos casos en los que, en el cumplimiento de las obligaciones que le asigna el presente Reglamento, encuentre
indicios serios de la posible existencia de hechos que pudieran ser constitutivos de delito. Ademas, la Autoridad se
abstendra de imponer sanciones pecuniarias 0 multas coercitivas cuando una sentencia absolutoria o condenatoria
anterior, resultante de hechos idénticos o de hechos que sean sustancialmente iguales, haya adquirido fuerza de
cosa juzgada como resultado de un juicio penal con arreglo al Derecho nacional.

Articulo 28. Recurso ante el Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea tendr4 competencia jurisdiccional plena para el examen judicial
de las decisiones de la Autoridad de imponer una sancidén pecuniaria o una multa coercitiva. Podra anular la sanciéon
pecuniaria 0 multa coercitiva impuesta, reducir su cuantia o incrementarla.

Articulo 29. Régimen linglistico en la supervision directa.

1. La Autoridad y los supervisores financieros adoptaran disposiciones para su comunicacion dentro del
sistema de supervision de la LBC/LFT, incluidas disposiciones sobre la lengua o lenguas que se utilizaran.

2. Todo documento que presente a la Autoridad una entidad obligada seleccionada o cualquier otra persona
fisica o juridica que sea individualmente objeto de los procedimientos de supervision de la Autoridad podra estar
redactado en cualquiera de las lenguas oficiales de la Unién, a eleccion de la entidad obligada seleccionada o la
persona fisica o juridica interesada.
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3. La Autoridad, las entidades obligadas seleccionadas y cualquier otra persona fisica o juridica que sea
individualmente objeto de los procedimientos de supervision de la Autoridad podran acordar utilizar exclusivamente
una de las lenguas oficiales de la Union en sus comunicaciones escritas, también en lo que respecta a las decisiones
de supervision de la Autoridad.

4. Cuando un acuerdo sobre el uso exclusivo de una Unica lengua tal como dispone el apartado 3 se revoque
posteriormente, dicha revocacién solo afectara a los aspectos del procedimiento de supervision de la Autoridad que
aln no se hayan realizado.

5. Si los participantes en una audiencia oral solicitan ser oidos en una lengua oficial de la Unién distinta de
la utilizada en el procedimiento de supervision de la Autoridad, deberan comunicarlo a la Autoridad con suficiente
antelacion para que esta pueda adoptar las medidas necesarias.

SECCION 4.2 SUPERVISION INDIRECTA DE ENTIDADES OBLIGADAS NO SELECCIONADAS
Articulo 30. Evaluaciones del estado de convergencia de la supervision.

1. La Autoridad llevara a cabo evaluaciones periddicas de algunas o todas las actividades de uno, varios o
todos los supervisores financieros, asi como de sus herramientas y recursos. Como parte de cada evaluacion, la
Autoridad evaluara en qué medida los supervisores financieros desempefian sus funciones de conformidad con la
Directiva (UE) 2024/1640 y adoptan las medidas necesarias para garantizar unas normas y practicas de supervision
coherentes de alto nivel. Las evaluaciones tendran en cuenta el grado de armonizacién de los enfoques de
supervision y, a tal fin, incluiran un examen de la aplicacién —en todo o en parte— de la metodologia de supervision
de la LBC/LFT desarrollada de conformidad con el articulo 8 y englobaran a todos los supervisores financieros en
un mismo ciclo de evaluacion. EI Comité Ejecutivo, previa consulta al Consejo General en su composicion de
supervision, adoptara un plan para el ciclo de evaluacién. El Consejo General, por mayoria de dos tercios de sus
miembros, podra exigir al Comité Ejecutivo que adopte un nuevo plan. La duracion de cada ciclo de evaluacion sera
determinada por la Autoridad y no excedera de siete afios.

La Autoridad desarrollard métodos que permitan evaluar y comparar de manera coherente a los supervisores
financieros examinados en un mismo ciclo. Al finalizar cada ciclo de evaluacion, la Autoridad remitira sus
conclusiones al Parlamento Europeo y al Consejo.

2. Las evaluaciones seran realizadas por el personal de la Autoridad y, previa convocatoria abierta de
participacion, por el personal de los supervisores financieros que no sean objeto de evaluacién, con caracter
voluntario. Cuando proceda, las evaluaciones tendran debidamente en cuenta las evaluaciones, valoraciones o
informes elaborados por organizaciones internacionales y organismos intergubernamentales con competencias en
el ambito de la prevencion del blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo. Las evaluaciones también
podran tener debidamente en cuenta la informacién contenida en la base de datos central de LBC/LFT creada de
conformidad con el articulo 11.

3. La Autoridad elaborara un informe en el que se expongan los resultados de cada evaluacién. Se remitira
un proyecto del informe al supervisor financiero objeto de la evaluacién para que este formule observaciones antes
de que el Consejo General lo examine en su composicién de supervision. En el plazo que determine la Autoridad,
el supervisor financiero objeto de la evaluacion presentara sus observaciones al proyecto de informe. El informe final
serd aprobado por el Comité Ejecutivo, teniendo en cuenta las observaciones del Consejo General en su
composicién de supervision. El Comité Ejecutivo velara por la aplicacién coherente de la metodologia de evaluacion.
El informe explicara e indicard las medidas especificas de seguimiento que se consideren apropiadas,
proporcionadas y necesarias como resultado de la evaluacion y que deba adoptar el supervisor financiero objeto de
la evaluacion. Las medidas de seguimiento podran adoptarse en forma de directrices y recomendaciones del
Consejo General. Las medidas de seguimiento también podran adoptarse en forma de recomendaciones
individuales adoptadas por el Comité Ejecutivo. Dichas medidas de seguimiento individuales solo se publicaran
previo consentimiento del supervisor financiero de que se trate y Unicamente en forma resumida o agregada, de
modo que no pueda identificarse a las entidades financieras individuales. La version publicada del informe no incluira
informacion confidencial ni referencias a supervisores financieros concretos.

4. Los supervisores financieros haran todo lo posible para cumplir las medidas de seguimiento especificas
gue les sean indicadas como resultado de la evaluacion. Cuando proceda, los supervisores financieros
proporcionaran actualizaciones periddicas a la Autoridad sobre el tipo de medidas que han aplicado en respuesta al
informe a que se refiere el apartado 3.
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Articulo 31. Coordinacién y facilitacién de la labor de los colegios supervisores de LBC/LFT en el sector
financiero.

1. Dentro del &mbito de sus competencias y sin perjuicio de las competencias de los supervisores financieros
pertinentes, la Autoridad velara por que se establezcan colegios supervisores de LBC/LFT en el sector financiero
que funcionen de manera coherente en relacion con las entidades obligadas no seleccionadas que tengan
establecimientos en varios Estados miembros de conformidad con el articulo 49 de la Directiva (UE) 2024/1640. A
tal fin, la Autoridad podra:

a) crear un colegio, y convocar y organizar sus reuniones, cuando no se haya creado tal colegio a pesar de
cumplirse las condiciones para su creacion establecidas en el articulo 49 de la Directiva (UE) 2024/1640;

b) prestar asistencia en la organizacion de las reuniones de los colegios, cuando asi lo soliciten los
correspondientes supervisores financieros;

C) prestar asistencia en la organizacién de planes conjuntos de supervisién e inspecciones in situ o
investigaciones a distancia conjuntas;

d) recopilar y compartir toda la informacién pertinente, en cooperacion con los supervisores financieros, con
el fin de facilitar la labor del colegio, y poner a disposicién de las autoridades del colegio esa informacion;

e) fomentar actividades y practicas de supervision efectivas y eficientes, incluida la evaluacion de los riesgos
a los que estan expuestas o pueden estar expuestas las entidades obligadas no seleccionadas;

f) verificar, de acuerdo con las funciones y competencias especificadas en el presente Reglamento, las
tareas realizadas por los supervisores financieros.

2. A efectos del apartado 1, el personal de la Autoridad tendra plenos derechos de participacion en los
colegios supervisores de LBC/LFT y podra participar en las actividades de estos, incluidas las inspecciones in situ,
realizadas conjuntamente por dos 0 mas supervisores financieros.

Articulo 32. Solicitudes de intervenciébn en circunstancias excepcionales a raiz de indicios de
incumplimientos graves, reiterados o sistematicos.

1. Los supervisores financieros informaran a la Autoridad cuando la situacién de cualquier entidad obligada
no seleccionada en lo que respecta a su cumplimiento del Reglamento 2024/1624, el Reglamento (UE) 2023/1113,
cualesquiera otras disposiciones legales adoptadas para la aplicacién de dichos Reglamentos o cualquier acto
administrativo dictado por cualquier supervisor, asi como a su exposicion a los riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, se deteriore rapida y significativamente, en particular cuando tal deterioro pueda
perjudicar a varios Estados miembros o a la Unién en su conjunto o socavar la integracién del sistema financiero de
la Union.

2. Cuando tenga indicios de que una entidad obligada no seleccionada ha incurrido en algin incumplimiento
grave, reiterado o sistemético, la Autoridad podré solicitar a su supervisor financiero que:

a) investigue dichos indicios, que pueden referirse a incumplimientos del Derecho de la Unién o, en el caso
de que dicho Derecho de la Unién esté constituido por directivas o conceda expresamente opciones a los Estados
miembros, a incumplimientos del Derecho nacional en la medida en que este transponga directivas o ejercite las
opciones concedidas a los Estados miembros por el Derecho de la Unién, y

b) considere la posibilidad de imponer sanciones a dicha entidad en relacion con tales incumplimientos de
conformidad con el Derecho de la Union directamente aplicable o con la normativa nacional de transposicion de las
directivas.

En este contexto, la Autoridad también podra solicitar, en caso necesario, al supervisor financiero de una
entidad obligada no seleccionada que adopte una decisién individual dirigida a dicha entidad en la que le exija tomar
las medidas necesarias para cumplir con las obligaciones que le incumben en virtud del Derecho de la Unién
directamente aplicable, o del Derecho nacional en la medida en que transponga directivas o ejercite opciones
concedidas a los Estados miembros por el Derecho de la Unién, incluido el cese de cualquier practica. Las solicitudes
a que se refiere el presente apartado no obstaculizaran las medidas de supervision en curso aplicadas por el
supervisor financiero al que se dirija la solicitud.

3. Las solicitudes a que se refiere el apartado 2 podran iniciarse cuando la Autoridad tenga indicios de un
incumplimiento grave, reiterado o sistematico:
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a) a raiz de notificaciones de los supervisores financieros de conformidad con el apartado 1;

b) como resultado de informacién bien fundamentada recogida por la propia Autoridad, o

c) tras la recepcion de informacién procedente de instituciones, érganos y organismos de la Unién, o de
cualquier otra fuente de informacién fiable y creible.

4. El supervisor financiero de que se trate debera satisfacer toda solicitud que le sea presentada de
conformidad con el apartado 2, e informara a la Autoridad, lo antes posible y, a mas tardar, en un plazo de diez dias
habiles a partir de la fecha de natificacion de la solicitud, de las medidas que haya adoptado o se proponga adoptar
para responder a dicha solicitud.

5. Cuando no se atienda a la solicitud a que se refiere el apartado 2 0 no se informe a la Autoridad de las
medidas que se han adoptado o se pretenden adoptar para atender a la solicitud en un plazo de diez dias habiles a
partir de la fecha de notificacién de la solicitud, la Autoridad podra solicitar a la Comisién permiso para transferir
temporalmente del supervisor financiero de que se trate a la Autoridad las funciones y competencias pertinentes a
que se refieren el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6, apartado 1, relativas a la supervision directa de la entidad
obligada no seleccionada.

6. La solicitud de la Autoridad a la Comision en virtud del apartado 5 incluira:

a) una descripcion de los incumplimientos graves, reiterados o sistematicos de los requisitos directamente
aplicables por parte de una determinada entidad obligada no seleccionada y la explicacion de por qué dichos
incumplimientos entran en el ambito de competencia de la Autoridad, en virtud de los apartados 2 y 3;

b) una explicacion de por qué la solicitud al supervisor financiero a que se refiere el apartado 2 no ha dado
lugar a la adopcién de ninguna medida en el plazo establecido en el apartado 4, en particular, cuando sea pertinente,
la informacién de que el supervisor financiero no ha dado contestacion;

¢) un periodo propuesto, no mayor de tres afios, durante el cual la Autoridad ejercera las funciones y
competencias pertinentes en relacion con la entidad obligada no seleccionada de que se trate;

d) una descripcion de las medidas que la Autoridad se propone adoptar en relacién con la entidad obligada
no seleccionada de que se trate cuando le sean transferidas las funciones y competencias pertinentes para hacer
frente a los incumplimientos graves, reiterados o sisteméticos a que se refiere el apartado 2;

e) cualquier comunicacion pertinente entre la Autoridad y el supervisor financiero de que se trate.

7. Sobre la base de la informacién recibida en virtud del apartado 6, la Comisién dispondra de un mes a
partir de la fecha de recepcién de la solicitud de la Autoridad para decidir, de forma debidamente motivada, si autoriza
la transferencia de las funciones y competencias pertinentes o se opone a ella. La decisién se notificara a la
Autoridad, que informara inmediatamente de ello al supervisor financiero y a la entidad obligada no seleccionada.
Se informara de la decision al Parlamento Europeo y al Consejo.

8. El décimo dia habil siguiente a la naotificacion a la Autoridad de la decisién por la que se autoriza la
transferencia de funciones y competencias en relacién con la entidad obligada no seleccionada, la entidad obligada
no seleccionada pasara a considerarse una entidad obligada seleccionada a efectos del ejercicio de las funciones
a que se refiere el articulo 5, apartado 2, y de las competencias a que se refieren el articulo 6, apartado 1, y los
articulos 17 a 23. La decision de la Comision fijara un plazo para el ejercicio de estas funciones y competencias,
transcurrido el cual se devolveran automaticamente al supervisor financiero de que se trate.

9. Previa consulta al supervisor financiero de que se trate, la Autoridad podra presentar a la Comision una
solicitud de prérroga de la aplicacion de la decisién por la que se autoriza la transferencia de funciones y
competencias. Dicha solicitud se presentara al menos dos meses antes de que venza el periodo inicial.

La solicitud a que se refiere el parrafo primero se acompafiara de lo siguiente:

a) una descripcion de las medidas que la Autoridad ha adoptado en relacion con la entidad obligada de que
se trate y de las medidas adicionales que se propone adoptar;

b) una justificacion de por qué esas medidas restantes abordan infracciones que siguen siendo competencia
de la Autoridad, de conformidad con el apartado 2;

) un periodo propuesto, no superior a tres afios, durante el que se seguiran ejerciendo en relacion con la
entidad obligada las funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 2, y las competencias a que se refieren el
articulo 6, apartado 1, y los articulos 17 a 23;

d) cualquier comunicacion pertinente entre la Autoridad y el supervisor financiero de que se trate.

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

La Comisién adoptara, en el plazo indicado en el apartado 7, una decisién sobre si concede o no la prérroga.
Toda prérroga concedida en virtud del presente apartado solo podra concederse una Unica vez.

Articulo 33. Solucién de diferencias entre los supervisores financieros en situaciones transfronterizas.

1. La Autoridad podra ayudar a los supervisores financieros a llegar a un acuerdo de conformidad con el
procedimiento establecido en los apartados 3, 4 y 5 del presente articulo a peticion de uno o varios supervisores
financieros segun lo previsto en los articulos 46, 47, 49 o0 54 de la Directiva (UE) 2024/1640 o en otros casos en que
un supervisor financiero no esté de acuerdo con el procedimiento o el contenido de una medida o propuesta de
medida o con la inactividad de otro supervisor financiero en la medida en que ello afecte a sus propias funciones y
responsabilidades de supervisién en relacidon con una o varias entidades obligadas no seleccionadas.

2. En casos distintos de los contemplados en los articulos 46, 47, 49 o 54 de la Directiva (UE) 2024/1640,
los supervisores financieros solicitaran la asistencia de la Autoridad sin demora indebida cuando una disposicion del
Derecho de la Union exija que el supervisor financiero en cuestion llegue a un acuerdo, un arreglo u otra forma de
cooperacion establecida o formalizada con otro supervisor financiero en relacion con la supervision de determinadas
entidades obligadas no seleccionadas y se dé cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) que se haya llegado a un acuerdo pero una de las partes no lo haya aplicado efectivamente o lo haya
incumplido;

b) que un supervisor financiero, basandose en razones objetivas, concluya que existe un desacuerdo;

¢) que hayan transcurrido dos meses desde la fecha de recepcién por parte de un supervisor financiero de
una solicitud de otro supervisor financiero para adoptar determinadas medidas a fin de cumplir los actos legislativos
a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente Reglamento y el supervisor requerido no haya adoptado una
decisién que atienda a la solicitud.

3. El Comité Ejecutivo evaluaréd todas las solicitudes a que se refieren los apartados 1 y 2 y notificara a las
partes pertinentes si considera que la solicitud esta justificada y si se propone actuar al respecto de conformidad
con el presente articulo.

4. La Autoridad fijara un plazo para la conciliacion entre los supervisores financieros teniendo en cuenta
cualquier plazo pertinente especificado en el Derecho de la Union, asi como la complejidad y urgencia del asunto.
A efectos de la fase de conciliacion, la Autoridad asumird la funcion de mediador. Cuando sea necesario 0 esté
previsto en el Derecho de la Unién, emitira un dictamen sobre la manera de resolver el desacuerdo.

5. Si los supervisores financieros no consiguen llegar a un acuerdo durante la fase de conciliaciéon a que se
refiere el apartado 4, o si no se atienen al dictamen emitido por la Autoridad, la Autoridad podra instar a los
supervisores a que apliquen medidas especificas, o se abstengan de aplicar determinadas medidas, a fin de dirimir
el asunto y garantizar el cumplimiento del Derecho de la Union. La decision de la Autoridad tendré caracter vinculante
para los supervisores financieros. La decision de la Autoridad podra instar a los supervisores financieros a que
revoquen o modifiquen una decision que hayan adoptado o a que utilicen las competencias que les atribuye el
Derecho de la Unién aplicable.

6. La Autoridad notificard a los supervisores financieros la conclusién de los procedimientos contemplados
en los apartados 4 y 5 junto con, cuando proceda, la decisién adoptada por la Autoridad con arreglo al apartado 5.

7. Cualquier medida que tomen los supervisores financieros en relacién con hechos que sean objeto de una
decisién de conformidad con el apartado 5 debera ser compatible con dicha decision.

8. En el informe a que se hace referencia en el articulo 84, la presidencia de la Autoridad especificara la
naturaleza y el tipo de las diferencias entre los supervisores financieros, los acuerdos alcanzados y las decisiones
adoptadas para resolver dichas diferencias.

Articulo 34. Medidas en caso de deficiencias de supervision sistematicas.

1. Cuando un supervisor financiero no haya aplicado las medidas establecidas en la Directiva (UE)
2024/1640, o la normativa nacional de transposicion de dicha Directiva, o haya aplicado medidas de un modo que
parezca constituir una infraccion del Derecho de la Unién que dé lugar a deficiencias sistematicas en su supervision
gue afecten a miltiples entidades obligadas y socaven la eficacia del sistema de supervision de la LBC/LFT, la
Autoridad actuara con arreglo a sus competencias establecidas en los apartados 2, 3y 4.
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2. La Autoridad podra iniciar una investigacion sobre un posible incumplimiento del Derecho de la Unién
contemplado en el apartado 1 por iniciativa propia cuando tenga indicios de tal incumplimiento sobre la base de
informacién bien fundamentada recogida por la Autoridad en el desempefio de sus funciones en virtud del presente
Reglamento.

La Autoridad también podra investigar un presunto incumplimiento o no aplicacion del Derecho de la Unién
previa solicitud debidamente justificada de uno o varios supervisores financieros, del Parlamento Europeo o de la
Comision.

Cuando se haya solicitado una investigacion sobre un posible incumplimiento del Derecho de la Unién con
arreglo a los parrafos primero o segundo, la Autoridad informara debidamente a la parte que haya presentado la
solicitud sobre el modo en que pretende actuar al respecto y sobre si esta justificada una investigacion del presunto
incumplimiento. Cuando la Autoridad decida llevar a cabo una investigacion, informara en primer lugar al supervisor
financiero de que se trate.

3. El supervisor financiero que sea objeto de una investigacion de conformidad con el apartado 2
proporcionara sin demora a la Autoridad toda la informacion que esta solicite para su investigacion, también en lo
que se refiere a la manera en que los actos a que se refiere el apartado 1 se aplican de conformidad con el Derecho
de la Union.

4. Cuando se considere adecuado y necesario, la Autoridad también podra, tras haber informado al
supervisor financiero objeto de la investigacion, ofrecer a todos los demas supervisores financieros la oportunidad
de transmitir a la Autoridad la informacién que consideren pertinente, o remitir directamente una solicitud de
informacion debidamente justificada y motivada a cualquier otro supervisor financiero. Los destinatarios de tal
solicitud proporcionaran a la Autoridad informacion clara, precisa y completa, sin demora indebida.

5. A mas tardar en el plazo de seis meses desde la fecha del inicio de su investigacion, la Autoridad podra
dirigir al supervisor financiero investigado una recomendacion en la que expondra las medidas que deben adoptarse
para ajustarse al Derecho de la Unién.

Antes de formular una recomendacién de este tipo, y cuando asi lo considere apropiado para subsanar las
deficiencias de supervisién sistematicas que supongan un incumplimiento del Derecho de la Unién, la Autoridad
cooperara con el supervisor financiero para intentar llegar a un acuerdo sobre las medidas necesarias para cumplir
el Derecho de la Unién.

En el plazo de diez dias laborables a partir de la recepcién de la recomendacion, el supervisor financiero
informara a la Autoridad de las medidas que ha adoptado o se propone adoptar para garantizar el cumplimiento del
Derecho de la Union.

6. Si el supervisor financiero no ha dado cumplimiento al Derecho de la Unidn en el plazo de un mes a partir
de la fecha de recepcion de la recomendacion de la Autoridad, la Comision, tras haber sido informada de ello por la
Autoridad o por propia iniciativa, podra emitir un dictamen formal en el que inste al supervisor financiero a adoptar
las medidas necesarias para cumplir el Derecho de la Unién. El dictamen formal de la Comisién tendra en cuenta la
recomendacion de la Autoridad.

La Comisién emitird ese dictamen formal en un plazo de tres meses a partir de la fecha de adopcion de la
recomendacion. La Comision podra prorrogar un mes dicho plazo.

La Autoridad y el supervisor financiero proporcionaran a la Comision toda la informacion necesaria.

7. En el plazo de diez dias laborables a partir de la recepcion del dictamen formal mencionado en el apartado
6, el supervisor financiero informara a la Comision y a la Autoridad de las medidas que ha adoptado o se propone
adoptar para atenerse a dicho dictamen formal. Cuando tome medidas en relacién con cuestiones objeto de un
dictamen formal, el supervisor financiero se atendra a dicho dictamen formal.

SECCION 5.2 CONTROL DEL SECTOR NO FINANCIERO
Articulo 35. Evaluaciones inter pares.

1. La Autoridad procedera periddicamente a evaluaciones inter pares de algunas o todas las actividades de
los supervisores no financieros y autoridades publicas a que se refiere el articulo 52 de la Directiva (UE) 2024/1640,
con el fin de fortalecer la coherencia y la eficacia de los resultados de la supervision. La Autoridad desarrollara
métodos que permitan evaluar y comparar objetivamente a los supervisores no financieros examinados. Cuando
proceda, en la planificacion y la realizacion de las evaluaciones se tendran debidamente en cuenta las evaluaciones,
valoraciones o informes elaborados por organizaciones internacionales y organismos intergubernamentales con
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competencias en el ambito de la LBC/LFT. Las evaluaciones también podran tener debidamente en cuenta la
informacion contenida en la base de datos central de LBC/LFT creada en virtud del articulo 11 del presente
Reglamento.

Los métodos a que se refiere el parrafo primero tendran en cuenta las caracteristicas especificas del marco
de supervision en los casos en que la supervision se confie a organismos autorreguladores, en particular el papel
de la autoridad publica responsable de la vigilancia de dichos organismos de conformidad con el articulo 52 de la
Directiva (UE) 2024/1640 y las caracteristicas especificas de los supervisores en esos casos.

2. Las evaluaciones inter pares seran realizadas por el personal de la Autoridad en cooperacion con el
personal pertinente de los supervisores no financieros y de las autoridades publicas a que se refiere el articulo 52
de la Directiva (UE) 2024/1640.

3. La evaluacion inter pares analizara, entre otros aspectos:

a) la idoneidad de las competencias y los recursos financieros, humanos y técnicos, el grado de
independencia, los mecanismos de gobernanza y las normas profesionales del supervisor no financiero para
garantizar la aplicacion efectiva del capitulo IV de la Directiva (UE) 2024/1640;

b) la eficacia y el grado de convergencia alcanzados en la aplicacién del Derecho de la Unién y en las
practicas de supervision, y la medida en que las practicas de supervision alcanzan los objetivos fijados en el Derecho
de la Unidn;

c) la aplicacion de las buenas practicas desarrolladas por supervisores no financieros y que convendria que
adoptaran otros supervisores no financieros;

d) la eficacia y el grado de convergencia logrados con respecto al cumplimiento de las disposiciones
adoptadas en aplicacion del Derecho de la Unién, incluidas las sanciones pecuniarias impuestas y medidas
administrativas aplicadas respecto de las personas responsables cuando estas disposiciones no se hayan
observado.

4. La Autoridad elaborara un informe en el que se expongan los resultados de la evaluacion inter pares.
Dicho informe sera preparado conjuntamente por el personal de la Autoridad y el personal pertinente de los
supervisores no financieros y de las autoridades publicas a que se refiere el articulo 52 de la Directiva (UE)
2024/1640 que participen en la evaluacion inter pares y adoptado por el Comité Ejecutivo, tras haber recibido las
observaciones del Consejo General en su composicion de supervision en cuanto a la coherencia de la aplicacién de
la metodologia con otros informes de evaluacion inter pares. El informe explicara e indicara las medidas de
seguimiento que se consideren adecuadas, proporcionadas y necesarias como resultado de la evaluacion inter
pares. Esas medidas de seguimiento podran adoptarse en forma de directrices y recomendaciones con arreglo al
articulo 54 y de dictamenes con arreglo al articulo 55 del presente Reglamento. Los supervisores no financieros y
las autoridades publicas a que se refiere el articulo 52 de la Directiva (UE) 2024/1640 haran todo lo posible por
atenerse a las directrices y recomendaciones formuladas, de conformidad con el articulo 54, apartado 3, del presente
Reglamento.

5. La Autoridad publicara las conclusiones de la evaluacion inter pares en su sitio web e informara de ello al
Parlamento Europeo como minimo. Remitird un dictamen a la Comisién cuando, a la vista de los resultados de la
evaluacion inter pares o de cualquier otra informacién obtenida por la Autoridad en el desempefio de sus funciones,
considere necesaria, desde la perspectiva de la Unién, una mayor armonizacion de la normativa de la Unién aplicable
a las entidades obligadas del sector no financiero o a los supervisores no financieros.

6. La Autoridad presentara un informe de seguimiento dos afios después de la publicacion del informe de
evaluacion inter pares. El informe de seguimiento se preparara conjuntamente por el personal de la Autoridad y el
personal pertinente de los supervisores no financieros que participen en la evaluacion inter pares y se adoptara por
el Comité Ejecutivo, tras haber recibido las observaciones del Consejo General en su composicién de supervision
en cuanto a la coherencia, en la aplicacién de la metodologia, con otros informes de evaluacién inter pares. El
informe de seguimiento incluird una evaluacion de la adecuacion y eficacia de las acciones emprendidas por los
supervisores no financieros objeto de la evaluacion inter pares en respuesta a las medidas de seguimiento del
informe de evaluacion inter pares. La Autoridad publicara las conclusiones del informe de seguimiento en su sitio
web.

7. A efectos del presente articulo, el Comité Ejecutivo adoptara cada dos afios un plan de trabajo de
evaluacion inter pares, previa consulta con el Consejo General en su composicion de supervision. Dicho plan de
trabajo de evaluacion inter pares reflejara las ensefianzas extraidas de los anteriores procesos de evaluacion inter
pares y de los debates mantenidos en el Consejo General en su composicidn de supervisién. El Consejo General
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en su composicion de supervision, por mayoria de dos tercios de sus miembros, podra exigir al Comité Ejecutivo
gue adopte un nuevo plan. El plan de trabajo de evaluacion inter pares constituira una parte separada del programa
de trabajo anual y plurianual y se incluira en el documento Unico de programacién a que se refiere el articulo 65. En
caso de acontecimientos urgentes o imprevistos, la Autoridad podra decidir realizar evaluaciones inter pares
adicionales.

8. Cuando las evaluaciones inter pares se refieran a actividades de supervision que en uno o varios Estados
miembros sean llevadas a cabo por organismos autorreguladores, la evaluacion inter pares incluira una valoracion
de las medidas adoptadas en virtud del articulo 52 de la Directiva (UE) 2024/1640 por la autoridad publica
responsable de controlar a dichos organismos para cerciorarse de que cumplen su funciéon de manera adecuada y
eficaz.

9. Cuando las evaluaciones inter pares se refieran a actividades de supervisién que en uno o varios Estados
miembros sean llevadas a cabo por organismos autorreguladores, estos no estaran obligados a participar. No
obstante, cuando manifiesten interés en participar en un ejercicio de evaluacién inter pares, se deberd permitir que
el personal de los organismos a los que se hayan encomendado funciones de supervision participe en dicha
evaluacion.

Articulo 36. Coordinacion y facilitacion de la labor de los colegios supervisores de LBC/LFT en el sector no
financiero.

1. Dentro del ambito de sus competencias y sin perjuicio de las competencias de los supervisores no
financieros pertinentes en virtud del articulo 50 de la Directiva (UE) 2024/1640, la Autoridad asistira en la creacién
y el funcionamiento de colegios supervisores de LBC/LFT en el sector no financiero en relaciéon con entidades
obligadas del sector no financiero que tengan establecimientos en varios Estados miembros de conformidad con
dicho articulo.

2. A efectos del apartado 1, la Autoridad podré:

a) proponer la creacion de un colegio cuando no se haya creado tal colegio a pesar de que la Autoridad
considere que la exposicion al riesgo de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo de la entidad obligada
y la magnitud de sus actividades transfronterizas justifican la creacién de un colegio, asi como la convocatoria y
organizacion de reuniones del colegio;

b) prestar asistencia en la organizacion de las reuniones del colegio y en la evaluacién del cumplimiento de
las condiciones para la participacion de los supervisores de terceros paises en el colegio, cuando asi lo soliciten los
supervisores no financieros pertinentes;

C) prestar asistencia en la organizacién de planes conjuntos de supervisién e inspecciones in situ o
investigaciones a distancia conjuntas;

d) prestar asistencia a los supervisores no financieros en la recopilaciéon y el intercambio de toda la
informacion pertinente con el fin de facilitar la labor del colegio y poner dicha informacién a disposicion de los
supervisores del colegio;

e) fomentar actividades y practicas de supervision efectivas y eficientes, lo que incluye la evaluacién de los
riesgos a los que estan expuestas o pueden estar expuestas las entidades obligadas que no pertenezcan al sector
financiero;

f) prestar asistencia a los supervisores no financieros en respuesta a solicitudes especificas de estos,
incluidas las solicitudes de mediacion entre supervisores no financieros en las situaciones contempladas en el
articulo 50, apartados 2 y 3, de la Directiva (UE) 2024/1640.

3. A efectos del apartado 1, el personal de la Autoridad tendra plenos derechos de patrticipacion en los
colegios supervisores de LBC/LFT. Previo acuerdo de los supervisores no financieros de que se trate, el personal
de la Autoridad podra participar en las actividades del colegio realizadas conjuntamente por dos 0 mas supervisores
no financieros, incluidas las inspecciones in situ de las entidades obligadas que no pertenezcan al sector financiero,
excepto las contempladas en el articulo 3, apartado 3, letras a) y b), del Reglamento (UE) 2024/1624.

Articulo 37. Advertencias sobre incumplimientos del Derecho de la Union por parte de los supervisores no
financieros y las autoridades publicas que vigilan a los organismos autorreguladores.

1. Cuando la Autoridad tenga motivos para sospechar que un supervisor no financiero o una autoridad

publica que vigila a los organismos autorreguladores a que se refiere el articulo 52 de la Directiva (UE) 2024/1640
no ha aplicado los actos de la Unién o la legislacién nacional a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente
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Reglamento o los ha aplicado de una forma que incumpla el Derecho de la Unién, informara al supervisor o a la
autoridad publica de que se trate de dichas sospechas de incumplimiento y las investigara.

A efectos del parrafo primero, la Autoridad podra actuar a peticion de uno o varios supervisores no
financieros o autoridades publicas, del Parlamento Europeo, del Consejo o de la Comision, o por iniciativa propia,
en particular cuando dicha accion se base en informacion bien fundamentada procedente de personas fisicas o
juridicas en virtud del articulo 90.

2. La Autoridad podra solicitar al supervisor o a la autoridad publica de que se trate toda la informacion que
la Autoridad considere necesaria para su investigacién, en particular informacién sobre como los actos de la Union
o la legislacion nacional a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente Reglamento, se aplican de
conformidad con el Derecho de la Unidn; no obstante, se exceptuara de ello a la informaciéon amparada por el secreto
profesional a menos que se apliquen las exenciones establecidas en el articulo 21, apartado 2, parrafo segundo, y
en el articulo 70, apartado 2, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2024/1624 y en el articulo 52, apartado 3, letra
a), de la Directiva (UE) 2024/1640.

El supervisor o la autoridad publica de que se trate proporcionard sin demora a la Autoridad la informacién
solicitada. Cuando la informacién solicitada proporcionada por el supervisor o la autoridad publica de que se trate
resulte, o se considere, insuficiente para obtener la informaciéon que se considere necesaria a fin de investigar la
sospecha de incumplimiento, la Autoridad, tras haber informado al supervisor o a la autoridad de que se trate, podra
presentar directamente a otros supervisores o autoridades publicas que vigilan a organismos autorreguladores una
solicitud de informacién debidamente justificada y motivada.

El destinatario de tal solicitud proporcionara a la Autoridad informacién clara, precisa y completa, sin demora
indebida.

3. A mas tardar en el plazo de seis meses desde el inicio de su investigacién, la Autoridad podra dirigir al
supervisor 0 a la autoridad publica en cuestiébn una recomendacién en la que expondra las medidas que deben
adoptarse para subsanar el incumplimiento detectado.

Antes de formular una recomendacion de este tipo, y cuando asi lo considere apropiado para subsanar el
incumplimiento, la Autoridad se concertara con el supervisor o la autoridad publica de que se trate para intentar
llegar a un acuerdo sobre las acciones necesarias para lograrlo.

En el plazo de diez dias hébiles a partir de la recepcion de la recomendacion, el supervisor o la autoridad
publica de que se trate informara a la Autoridad de las medidas que ha adoptado o se propone adoptar para resolver
el incumplimiento.

4. Si el supervisor o la autoridad publica no han resuelto el incumplimiento detectado a que se refiere el
apartado 3, parrafo primero, en el plazo de un mes a partir de la recepcién de la recomendacion de la Autoridad,
esta emitird una advertencia en la que detallara el incumplimiento y sefialara las medidas que deberan aplicar los
destinatarios de la advertencia para atenuar sus efectos.

La advertencia a que se refiere el parrafo primero se dirigira:

a) en el caso de un supervisor no financiero, a los supervisores homadlogos de otros Estados miembros vy,
cuando el supervisor sea un organismo autorregulador, a su autoridad publica;
b) en el caso de una autoridad publica, a los organismos autorreguladores bajo su supervision.

5. Tan pronto como el supervisor o la autoridad publica de que se trate hayan resuelto el incumplimiento, la
Autoridad informara a los destinatarios de la advertencia a que se refiere el apartado 4 de que se ha resuelto el
incumplimiento y de que se ha puesto fin a las medidas de atenuacion.

Articulo 38. Resolucion de desacuerdos entre supervisores no financieros en situaciones transfronterizas.

1. La Autoridad podra ayudar a los supervisores no financieros a alcanzar un acuerdo, de conformidad con
el procedimiento establecido en los apartados 3 y 4 del presente articulo, a peticién de uno o varios supervisores no
financieros, en virtud de los articulos 46, 47, 50 o 54 de la Directiva (UE) 2024/1640, o en otros casos cuando un
supervisor no financiero no esté de acuerdo con el procedimiento o el contenido de una accion, una accion propuesta
o la inactividad de otro supervisor no financiero en la medida en que afecte a sus propias funciones y
responsabilidades de supervision en relacion con una o varias entidades obligadas especificas.

2. En casos distintos de los contemplados en los articulos 46, 47, 50 y 54 de la Directiva (UE) 2024/1640,

un supervisor no financiero solicitara la asistencia de la Autoridad sin demora indebida cuando una disposicién del
Derecho de la Unién exija que el supervisor no financiero logre, junto con otro u otros supervisores no financieros,
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un acuerdo, un trato u otra forma de cooperacidn establecida o formalizada en relacién con la supervision de
entidades obligadas especificas, y se produzca cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) el acuerdo se ha alcanzado, pero no se ha aplicado de manera efectiva o una de las partes no lo ha
respetado;

b) un supervisor no financiero concluye, sobre la base de razones objetivas, que existe un desacuerdo;

c¢) han transcurrido dos meses desde la fecha de recepcion por parte de un supervisor financiero de una
solicitud de otro supervisor no financiero que pide que se adopte determinada medida a fin de cumplir lo dispuesto
en los actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente Reglamento, y el supervisor que ha
recibido la solicitud no ha adoptado una decisién que atienda a la misma.

3. El Comité Ejecutivo evaluara cualquiera de las solicitudes a que se refieren los apartados 1y 2 y naotificara
a las partes pertinentes si considera que la solicitud esté justificada y se propone actuar al respecto de conformidad
con el presente articulo.

4. La Autoridad fijard un plazo para la conciliacion entre los supervisores no financieros teniendo en cuenta
cualquier plazo pertinente especificado en el Derecho de la Unién, asi como la complejidad y urgencia del asunto.
A efectos de la fase de conciliacion, la Autoridad asumird la funcion de mediador. Cuando sea necesario o esté
previsto en el Derecho de la Union, la Autoridad emitira un dictamen sobre cémo resolver el desacuerdo.

SECCION 6.2 MECANISMO DE APOYO Y COORDINACION DE LAS UIF
Articulo 39. Cooperacion entre la Autoridad y las Unidades de Inteligencia Financiera.

1. La Autoridad serd responsable de garantizar una cooperacion eficaz y sistemética entre las Unidades de
Inteligencia Financiera (UIF) en el marco del mecanismo de apoyo y coordinacion de las UIF. A tal fin, la Autoridad
apoyard y coordinara las actividades de las UIF.

2. La Autoridad y las UIF estaran sometidas a un deber de cooperacion leal, también en lo que respecta a
los analisis conjuntos apoyados o iniciados por la Autoridad, y a la obligacion de intercambiar la informacion
necesaria para el desempefio de sus respectivas funciones.

3. La Autoridad dispondra de recursos humanos, financieros e informaticos especificos para apoyar las
funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 5, y garantizara, en caso necesario, la separacién a escala
organizativa entre el personal dedicado a dichas funciones y el personal que desempefie las funciones relacionadas
con las actividades de supervision de la Autoridad.

Una UIF podra informar a la Autoridad en caso de falta de cooperacion por parte de otra UIF. En tal caso, la
Autoridad asumird la funcién de mediador.

Articulo 40. Realizacién de andlisis conjuntos.

1. La autoridad dispondra métodos y criterios para la seleccidn y priorizacién de casos pertinentes para la
realizacion de analisis de conformidad con el articulo 32 de la Directiva (UE) 2024/1640, que recibiran la asistencia
de la Autoridad.

2. A efectos del apartado 1, la Autoridad elaborara anualmente una lista de ambitos prioritarios para la
realizacion de andlisis conjuntos. Dicha lista podréa revisarse cuando se identifiquen nuevos ambitos prioritarios.

3. Cuando, en virtud del articulo 32 de la Directiva (UE) 2024/1640 y teniendo en cuenta los criterios a que
se refiere el apartado 1 del presente articulo, una UIF de un Estado miembro compruebe la posible necesidad de
realizar un andlisis conjunto con una o varias UIF de otros Estados miembros, lo notificar4 a la Autoridad.

La Autoridad registrara todas las notificaciones recibidas en virtud del parrafo primero del presente apartado
y evaluara la pertinencia del caso de conformidad con los métodos y criterios a que se refiere el apartado 1. Cuando
la Autoridad evalle si el caso es pertinente, en un plazo de cinco dias a partir de la naotificacion inicial, informara a
las UIF de todos los Estados miembros interesados y las invitard a participar en el andlisis conjunto. A tal fin, la
Autoridad utilizar4 canales de comunicacion seguros. Las UIF de los Estados miembros interesados valoraran la
posibilidad de participar en el analisis conjunto.
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4. Si al menos una de las UIF conviene en participar en el analisis conjunto, la Autoridad se asegurara de
gue este se ponga en marcha en un plazo de veinte dias a partir de la evaluacién inicial a que se refiere el apartado
3, parrafo segundo, a menos que la urgencia de la cuestion justifique la imposicion de un plazo mas corto.

5. Toda UIF que decline la invitacion a participar en la realizacion del analisis conjunto comunicara por escrito
a la Autoridad sus motivos en un plazo de cinco dias a partir de la recepcion de la invitacion. La Autoridad
proporcionara sin demora dicha explicacion a la UIF que haya determinado la necesidad de un analisis conjunto.

6. Previo consentimiento expreso de todas las UIF que participen en el analisis conjunto, el personal de la
Autoridad que preste apoyo al analisis conjunto tendra acceso a todos los datos relativos al caso y podra procesarlos
a los efectos de prestar apoyo al analisis conjunto.

Cuando una UIF deniegue al personal de la Autoridad el acceso a los datos relativos al objeto del caso, se
asegurara de que la informacién se facilite de otro modo de forma que no se impida al personal de la Autoridad
prestar apoyo operativo al andlisis conjunto ni se obstaculice de otra forma de manera efectiva su capacidad de
prestar dicho apoyo.

Cuando varias UIF denieguen el acceso a los datos relativos al objeto del caso, la Autoridad volvera a
evaluar si las tareas que su personal iba a llevar a cabo justifican su apoyo al analisis conjunto, y considerara la
posibilidad de recomendar que el analisis conjunto continle sin su apoyo.

7. La Autoridad proporcionara todos los instrumentos y el apoyo operativo necesarios para llevar a cabo el
analisis conjunto, de conformidad con los métodos y procedimientos desarrollados. En particular, la Autoridad creara
un canal de comunicacion seguro especifico para la realizacion del analisis conjunto, y proporcionara la coordinacién
técnica adecuada, incluido el apoyo informatico, asi como el presupuestario y logistico.

8. Previo consentimiento expreso de todas las UIF que participen en el analisis conjunto, el personal de la
Autoridad que apoye el analisis conjunto estara autorizado a cruzar los datos de dichas UIF, sobre la base de un
sistema de coincidencia o no coincidencia, con los datos facilitados por otras UIF e instituciones, érganos y
organismos de la Union en el marco de sus respectivos mandatos.

En caso de coincidencia, la Autoridad enviard a todas las UIF que participen en el analisis conjunto la
informacion que haya generado dicha coincidencia en la medida en que el proveedor de la informacion haya
autorizado su envio y que la informacién sea necesaria para la realizacion del andlisis conjunto.

A efectos del presente apartado, la Autoridad utilizara un sistema disefiado para llevar a cabo una
comprobacion cruzada de la informacién pertinente a efectos de la prevencién del blanqueo de capitales, sus delitos
principales y la financiacién del terrorismo de manera proporcionada. Dicho sistema garantizara un nivel de
seguridad y confidencialidad proporcional a la naturaleza y el alcance de la informacion sometida a la comprobacion
cruzada. Los métodos y procedimientos que deben establecerse para la realizacién de los analisis conjuntos con
arreglo al articulo 43, apartado 1, y los acuerdos de trabajo que deban celebrarse de conformidad con el articulo 94,
apartado 2, especificardn los métodos para llevar a cabo la comprobacién cruzada sobre la base del sistema de
coincidencia o no coincidencia a que se refiere el parrafo primero del presente apartado.

Articulo 41. Comunicacion y transmisién de los resultados de los andlisis conjuntos.

1. Cuando los resultados de un analisis conjunto indiquen que existen motivos razonables para sospechar
gue se estan cometiendo o se han realizado actividades de blanqueo de capitales u otras actividades delictivas con
respecto a las cuales la Fiscalia Europea podria ejercer su competencia de conformidad con el articulo 22 y el
articulo 25, apartados 2 y 3 del Reglamento (UE) 2017/1939, la Autoridad comunicara sin demora indebida a la
Fiscalia Europea los resultados del analisis conjunto y cualquier informacion adicional pertinente.

2. La Autoridad elaborara, en consulta con la Fiscalia Europea, proyectos de normas técnicas de ejecucion
para especificar el formato que debera utilizar la Autoridad para la comunicacion de la informacién a la Fiscalia
Europea.

La Autoridad presentara a la Comision dichos proyectos de normas técnicas de ejecucién a mas tardar el
27 de junio de 2026.

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas de ejecucion a que se refiere el
parrafo primero de conformidad con el articulo 53.

3. Cuando los resultados del analisis conjunto indiquen que existen motivos razonables para sospechar que

se estan cometiendo o se han cometido fraude, corrupcién o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses
financieros de la Union, con respecto a la cual la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) podria ejercer
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su competencia de conformidad con el articulo 8 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, la Autoridad
transmitira a la OLAF los resultados del analisis conjunto y cualquier informacion adicional pertinente.

4. Previo consentimiento expreso de todas las UIF que participen en el analisis conjunto y cuando los
resultados del analisis conjunto indiquen que existen motivos razonables para sospechar que se ha cometido un
delito respecto del cual Europol podria ejercer su competencia de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/794
del Parlamento Europeo y del Consejo, la Autoridad transmitird a Europol los resultados del analisis conjunto y
cualquier informacién adicional pertinente.

5. Previo consentimiento expreso de todas las UIF que participen en el andlisis conjunto y cuando los
resultados del andlisis conjunto indiquen que existen motivos razonables para sospechar que se ha cometido un
delito respecto de la cual Eurojust podria ejercer su competencia de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1727
del Parlamento Europeo y del Consejo, la Autoridad transmitird a Eurojust los resultados del analisis conjunto y
cualquier informacioén adicional pertinente.

6. La Autoridad, la Fiscalia Europea, Europol, Eurojust y la OLAF podran intercambiar informacion
estratégica y de otro tipo no operativa, como tipologias e indicadores de riesgo, en los &mbitos de su competencia.

Las condiciones para el intercambio de la informacién a que se refiere el parrafo primero se estableceran
en los acuerdos de trabajo a que se refiere el articulo 94.

Articulo 42. Solicitudes de la Autoridad para iniciar un analisis conjunto.

1. Cuando la Autoridad detecte una posible necesidad de llevar a cabo un andlisis conjunto con arreglo al
articulo 40 del presente Reglamento o al articulo 32 de la Directiva (UE) 2024/1640, informara de ello a las UIF
afectadas y les pedira que participen en el analisis conjunto.

2. Las UIF afectadas informaran a la Autoridad sin demora indebida, haré todo lo posible por informar en un
plazo de cinco dias a partir de la recepcion de la solicitud, de su decision respecto a la solicitud a que se refiere el
apartado 1.

3. Cuando una UIF a la que se solicite participar en el andlisis conjunto rechace una solicitud presentada
por la Autoridad con arreglo al apartado 1, informara a la Autoridad de los motivos de su decision sin demora
indebida, y hara todo lo posible por participar en un plazo de cinco dias a partir de la recepcion de la solicitud.

Articulo 43. Revisién de los métodos y procedimientos y realizacion de los analisis conjuntos.

1. La Autoridad establecer4d métodos y procedimientos para la realizacion de los andlisis conjuntos, su
revision periédica y su actualizacion cuando sea necesario. Los requisitos para la revision y actualizacion se
aplicaran también a los métodos y criterios a que se refiere el articulo 40, apartado 1.

2. Las UIF que hayan participado o intervenido de cualquier otro modo en uno o varios andlisis conjuntos
podran presentar a la Autoridad comentarios sobre la realizacién del analisis, incluidos comentarios sobre el apoyo
operativo prestado por la Autoridad en el proceso de andlisis conjunto, asi como sobre el resultado del analisis, los
métodos y procedimientos establecidos en virtud del apartado 1, los instrumentos disponibles y la coordinacion entre
las UIF participantes. Los comentarios podran presentarse como confidenciales, en cuyo caso no se daran a conocer
a otras UIF. Los comentarios podran presentarse como confidenciales, en cuyo caso no se daran a conocer a otras
UIF.

3. Sobre la base de los comentarios a que se refiere el apartado 2, o por propia iniciativa, la Autoridad podra
emitir informes de seguimiento relativos a la realizacién de analisis conjuntos, formulando, en su caso, sugerencias
especificas de adaptaciéon de los métodos y procedimientos para la realizacién de andlisis conjuntos, y conclusiones
sobre el resultado de los analisis conjuntos. El informe de seguimiento se dara a conocer a todas las UIF, sin revelar
informacion confidencial o restringida sobre el caso. Las conclusiones y recomendaciones relativas a la realizacion
de los analisis conjuntos se comunicaran a las UIF que hayan participado en los correspondientes analisis conjuntos,
y atodas las demas UIF en la medida en que tales conclusiones no contengan informacion confidencial o restringida.

Articulo 44. Delegados de las UIF nacionales.

1. La UIF de cada Estado miembro enviara a la Autoridad como delegado a uno o varios miembros de su
personal. El lugar de trabajo habitual del delegado de la UIF nacional estara en la sede de la Autoridad.
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2. Los delegados de las UIF tendran la consideracion de miembros del personal de la UIF delegante en el
momento de su nombramiento y mientras dure su delegacion. Al designar al delegado de su UIF, los Estados
miembros tendran en cuenta el hecho de que posea un alto nivel demostrado de experiencia practica pertinente en
el ambito de actuacion de las UIF. Los delegados permaneceran bajo la autoridad de la UIF delegante y cumpliran
las disposiciones sobre seguridad y confidencialidad de la UIF delegante, incluido el Derecho nacional pertinente.

3. El Consejo General en su composicién de UIF puede rechazar a una persona que haya sido designada
como delegado de la UIF si esta no cumple los criterios a que se refiere el apartado 2. El mandato de los delegados
de las UIF sera de tres afios, renovable una sola vez con el consentimiento de la UIF delegante.

4. Los delegados de las UIF ayudaran a la Autoridad en el desempefio de las funciones establecidas en el
articulo 5, apartado 5. A tal fin, los delegados de las UIF nacionales tendran acceso a los datos y la informacion de
la Autoridad que sean necesarios para el desempefio de sus funciones mientras dure la delegacion.

5. Los delegados de las UIF tendran acceso a cualquier dato al que tenga acceso su UIF delegante con el
fin de desempefiar las funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 5.

6. El Comité Ejecutivo determinara los derechos y obligaciones de los delegados de las UIF en relacion con
la Autoridad, teniendo en cuenta la opinién del Consejo General en su composicién de UIF. Las UIF velaran por que
los delegados de las UIF cumplan dichos derechos y obligaciones.

Articulo 45. Asistencia mutua en el ambito de la cooperacién entre UIF.

1. Con vistas a promover la cooperacion de las UIF y el apoyo de su labor, la Autoridad, tomando en
consideracion las necesidades de las UIF, fomentara planteamientos, métodos y buenas practicas comunes. La
Autoridad organizara y facilitara asimismo en particular las siguientes actividades:

a) programas de formacion, en particular con respecto a la innovacion tecnoldgica;

b) intercambios de personal y programas de comisiones de servicio, incluido el envio en comision de servicio
de personal de la UIF de un Estado miembro a la Autoridad;

c) intercambios de practicas entre las UIF, incluido el intercambio de conocimientos especializados en un
ambito especifico;

d) el desarrollo o la adquisicién de herramientas y servicios informaticos para mejorar las capacidades de
andlisis de las UIF.

2. Toda UIF podra presentar a la Autoridad una solicitud de asistencia en relacion con sus funciones,
especificando el tipo de asistencia que requiere del personal de la Autoridad, el personal de una o varias UIF, o una
combinacion de ambos. La UIF que solicite asistencia garantizara que se dé acceso a toda la informacioén y los datos
necesarios para la prestacion de dicha asistencia. La Autoridad conservard y actualizard periddicamente la
informacion relativa a los &mbitos especificos de especializacién y a la capacidad de las UIF para prestar asistencia
mutua en relacion con las funciones de las UIF.

3. La Autoridad hara todo lo posible por prestar la asistencia solicitada, considerando en particular el apoyo
gue deba prestar con sus propios recursos humanos, asi como coordinando y facilitando la prestacion de cualquier
tipo de asistencia por parte de otras UIF con caracter voluntario.

4. Al comienzo de cada afio, el presidente de la Autoridad informara al Consejo General en su composicion
de UIF de los recursos humanos que la Autoridad pueda asignar a la prestacion de la asistencia a que se refiere el
apartado 2 del presente articulo. Cuando la disponibilidad de recursos humanos varie debido a la realizacién de las
funciones a que se refiere el articulo 5, apartado 5, el presidente de la Autoridad informara de ello al Consejo General
en su composicién de UIF.

Articulo 46. Mediacion entre UIF.
1. La Autoridad podré facilitar una solucién en caso de desacuerdo entre dos o0 mas UIF en relacion con
casos individuales relacionados con la cooperacion, incluido el intercambio de informacién, en virtud de la Directiva

(UE) 2024/1640. La finalidad de dicha mediacién sera conciliar puntos de vista divergentes entre las UIF y adoptar
un dictamen no vinculante.

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

2. Cuando un desacuerdo no pueda resolverse mediante el contacto directo y el didlogo entre las UIF
afectadas, la Autoridad iniciara un procedimiento de mediacion a peticion de una o varias de esas UIF. La Autoridad
también podra proponer que se ponga en marcha un procedimiento de mediacion por iniciativa propia. La mediacion
solo se llevara a cabo con el acuerdo de todas las UIF afectadas.

3. El procedimiento de mediacién se iniciara ante el Consejo General en su composicion de UIF. Todos los
miembros del Consejo General en su composicion de UIF, excepto los jefes de las UIF afectados por el desacuerdo,
procuraran conciliar los puntos de vista de las UIF afectadas por el desacuerdo y acordaran un dictamen no
vinculante. Cuando proceda, podra invitarse a expertos de la Comisién a participar en el procedimiento de mediacion
con caracter consultivo.

4. El Consejo General en su composicion de UIF aprobara el reglamento interno para los procedimientos de
mediacién, incluidos los plazos aplicables.

5. Cuando una UIF afectada por un desacuerdo se niegue a participar en el procedimiento de mediacion,
informar& a la Autoridad y a las deméas UIF afectadas por el desacuerdo de los motivos de su decision en el plazo
especificado en el reglamento interno a que se refiere el apartado 4.

6. En el plazo de tres meses a partir de la adopcién del dictamen no vinculante a que se refiere el apartado
3, las UIF afectadas por el desacuerdo informaran al Consejo General en su composicion de UIF de las medidas
que hayan adoptado en respuesta al dictamen o, en caso de que no hayan adoptado medidas, de las razones por
las que no lo han hecho.

Articulo 47. FlU.net.

1. La Autoridad garantizard el alojamiento adecuado, ininterrumpido y seguro de FlU.net, asi como su
gestién, mantenimiento y desarrollo. Teniendo en cuenta las necesidades de las UIF, la Autoridad velara por que se
utilice en relacién con FlU.net la tecnologia disponible més avanzada y segura, sobre la base de un andlisis de
costes y beneficios.

2. La Autoridad garantizara el funcionamiento ininterrumpido de FIU.net y la mantendra actualizada. Cuando
sea necesario para apoyar o reforzar el intercambio de informacién y la cooperacién entre las UIF, y en funcién de
las necesidades de las UIF, la Autoridad disefiara e implantara, o velara por que estén disponibles de cualquier otro
modo, funcionalidades mejoradas o adicionales de FIU.net.

3. La Autoridad sera asimismo responsable de las siguientes tareas relacionadas con FIU.net:

a) aplicar medidas técnicas y organizativas adecuadas para garantizar un nivel de seguridad que proteja los
datos personales;

b) planificar, coordinar, gestionar y apoyar cualquier actividad de prueba;

) garantizar unos recursos financieros adecuados;

d) impartir formacion sobre la utilizacion técnica de FIU.net por parte de los usuarios finales.

4. A efectos de la realizacion de las tareas a que se refieren los apartados 1, 2 y 3, la Autoridad estara
facultada para celebrar contratos o acuerdos juridicamente vinculantes con proveedores de servicios terceros, tras
las correspondientes auditorias de sus normas de seguridad.

5. La Autoridad adoptara y aplicara las medidas necesarias para la realizacion de las tareas a que se refiere
el presente articulo, incluidos un plan de seguridad, un plan de continuidad de la actividad y un plan de recuperacion
en caso de catastrofe para FIU.net.

6. El Consejo General en su composicién de UIF podra decidir por unanimidad suspender el acceso a
FIU.net de una UIF, de su contraparte en un tercer pais, o de una institucion, érgano u organismo, cuando tenga
motivos para creer que dicho acceso pondria en peligro la aplicacion del capitulo 11l de la Directiva (UE) 2024/1640
y la seguridad y la confidencialidad de la informacion que las UIF poseen e intercambian a través del sistema FIU.net,
en particular cuando haya preocupacion por la falta de independencia y autonomia de una UIF.

Cuando el Consejo General en su composicion de UIF adopte una decision por la que se suspenda el acceso
a FlU.net de una UIF, el Consejo General se pronunciara de forma unanime mediante votacién de todos los
miembros del Consejo General en su composicion de UIF, a excepcion del jefe de la UIF en cuestion.
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El Consejo General en su composicion de UIF definira los criterios para la suspension del acceso a FIU.net
y adoptara un reglamento interno para dicha suspension.

Articulo 48. Evaluaciones inter pares.

1. La Autoridad establecera un proceso de evaluaciones inter pares de las actividades de las UIF en virtud
del capitulo 11l de la Directiva (UE) 2024/1640 con el fin de reforzar la coherencia y la eficacia de las actividades de
las UIF y para facilitar el intercambio de buenas practicas entre ellas. La Autoridad desarrollara métodos que
permitan una evaluacion objetiva de las UIF evaluadas y elaborard asimismo un reglamento interno para la
realizacion de las evaluaciones inter pares.

Cuando proceda, en la planificacion y la realizacién de las evaluaciones inter pares se tendran debidamente
en cuenta las evaluaciones, valoraciones e informes elaborados por organizaciones internacionales y organismos
intergubernamentales competentes en el ambito de la prevencién y deteccién del blanqueo de capitales, sus delitos
principales y la financiacién del terrorismo.

2. A efectos del apartado 1, la Autoridad creard un equipo de evaluacion inter pares, que estara compuesto
por personal de la Autoridad y representantes de las UIF que participen en la evaluacién inter pares.

3. La evaluacién inter pares de las actividades de una UIF incluir la evaluacion de los siguientes aspectos,
sin que tengan que ser los Unicos:

a) la adecuacién de los recursos de la UIF, incluidos los recursos humanos, técnicos e informaticos, para
desempeiniar sus funciones;

b) las medidas aplicadas para garantizar que la UIF tenga independencia y autonomia operativas y no esté
sujeta a influencias indebidas;

¢) las medidas que la UIF haya adoptado para proteger la seguridad y la confidencialidad de la informacion;

d) la funcién de la UIF de recibir comunicaciones de operaciones sospechosas y otras revelaciones, asi
como el numero y la naturaleza de las revelaciones recibidas y su calidad;

e) las medidas que la UIF haya adoptado para mejorar la comunicacién de operaciones sospechosas por
parte de las entidades obligadas, en particular en relacién con su calidad;

f) el acceso de la UIF a informacién adicional y su utilizacion para enriquecer el analisis;

g) las herramientas utilizadas por la UIF para llevar a cabo un analisis;

h) la medida en que el analisis de la UIF y la divulgaciéon ayudan a las necesidades operativas de las
autoridades competentes para la investigacién y el enjuiciamiento del blanqueo de capitales, sus delitos principales
y la financiacién del terrorismo;

i) la cooperacion nacional entre la UIF y otras autoridades competentes;

j) la cooperacion transfronteriza entre la UIF y otras UIF de otros Estados miembros.

4. La Autoridad elaborara un informe en el que se expongan los resultados de la evaluacion inter pares.
Dicho informe seré preparado conjuntamente por el personal de la Autoridad y el personal pertinente de las UIF que
participen en el equipo de evaluacion inter pares, y sera adoptado por el Comité Ejecutivo, tras haber recibido las
observaciones del Consejo General en su composicion de UIF respecto a la coherencia en la aplicacion de la
metodologia con otros informes de evaluacién inter pares. El informe incluird las buenas practicas detectadas vy,
cuando proceda, las medidas de seguimiento que se consideren adecuadas, proporcionadas y necesarias como
resultado de la evaluacion inter pares. Esas medidas de seguimiento podran adoptarse en forma de directrices y
recomendaciones en virtud del articulo 54 y de un dictamen en virtud del articulo 55. Las UIF haran cuanto esté en
su mano para cumplir las directrices y recomendaciones formuladas con arreglo al articulo 54.

5. La Autoridad publicara las conclusiones de la evaluacién inter pares en su sitio web y remitira un dictamen
a la Comisién cuando, a la vista de los resultados de la evaluacion inter pares o de cualquier otra informacién
obtenida por la Autoridad en el desempefio de sus funciones, considere necesaria, desde la perspectiva de la Unidn,
una mayor armonizacién de las disposiciones de la Unién aplicables a las UIF.

6. La Autoridad presentara un informe de seguimiento dos afios después de la publicacion del informe de
evaluacion inter pares. El informe de seguimiento sera preparado conjuntamente por el personal de la Autoridad y
el personal pertinente de las UIF que participe en el equipo de evaluacion inter pares, y adoptado por el Comité
Ejecutivo, tras haber recibido las observaciones del Consejo General en su composicion de UIF respecto a la
coherencia, en la aplicacién de la metodologia, con otros informes de evaluacién inter pares. El informe de
seguimiento incluira una evaluacién de la adecuacion y eficacia de las acciones emprendidas por las UIF objeto de
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la evaluacién inter pares en respuesta a las medidas de seguimiento del informe de evaluacion inter pares. La
Autoridad publicaré las conclusiones del informe de seguimiento en su sitio web.

7. A efectos del presente articulo, el Comité Ejecutivo adoptara cada dos afios un plan de trabajo de
evaluacion inter pares, que reflejara las ensefianzas extraidas de los anteriores procesos de evaluacion inter pares
y de los debates mantenidos en el Consejo General en su composicion de UIF. El plan de trabajo de evaluacién
inter pares constituira una parte separada del programa de trabajo anual y plurianual y se incluird en el documento
Unico de programacion. Cada UIF participara en las revisiones inter pares que le afecten.

SECCION 7.2 INSTRUMENTOS COMUNES
Articulo 49. Normas técnicas de regulacion.

1. Cuando el Parlamento Europeo y el Consejo deleguen poderes en la Comision para adoptar normas
técnicas de regulacion mediante actos delegados en virtud del articulo 290 del TFUE, con el fin de garantizar la
armonizacién coherente en los &mbitos previstos especificamente en los actos legislativos a que se refiere el articulo
1, apartado 2, del presente Reglamento, la Autoridad podra elaborar proyectos de normas técnicas de regulacién.
La Autoridad presentara sus proyectos de normas técnicas de regulacion a la Comision para su aprobacion. Al
mismo tiempo, la Autoridad transmitira dichos proyectos para informacion al Parlamento Europeo y al Consejo.

Las normas técnicas de regulacién seran de caracter técnico, no podran entrafiar decisiones estratégicas ni
politicas y su contenido estara limitado por los actos legislativos en los que se basen.

Antes de presentarlos a la Comision, la Autoridad llevara a cabo consultas publicas abiertas sobre los
proyectos de normas técnicas de regulacién y analizara los costes y beneficios potenciales correspondientes,
excepto si dichas consultas y analisis son considerablemente desproporcionados con respecto al ambito y la
incidencia de los proyectos de normas técnicas de regulacion de que se trate o en relacion con la urgencia particular
del asunto.

En un plazo de tres meses tras la recepcion de un proyecto de norma técnica de regulacion, la Comisién
decidira si lo aprueba. La Comision informara oportunamente al Parlamento Europeo y al Consejo si la decision
relativa a la aprobacién no puede adoptarse en el plazo de tres meses. La Comisién podra aprobar los proyectos de
normas técnicas de regulacion solo en parte o con modificaciones cuando el interés de la Unidn asi lo exija.

En caso de que la Comisién tenga la intencién de no aprobar un proyecto de norma técnica de regulacion,
o de aprobarlo en parte o con modificaciones, devolvera el proyecto de norma técnica de regulacién a la Autoridad
junto con una explicacién de por qué no lo aprueba o una explicacién de los motivos de sus modificaciones.

La Comision remitird una copia de su carta al Parlamento Europeo y al Consejo. En un plazo de seis
semanas, la Autoridad podra modificar el proyecto de norma técnica de regulacion basandose en las modificaciones
propuestas por la Comision y volver a presentarlo en forma de dictamen formal a la Comisién. La Autoridad remitira
una copia de su dictamen formal al Parlamento Europeo y al Consejo.

Si, transcurrido el plazo de seis semanas, la Autoridad no ha presentado un proyecto modificado de norma
técnica de regulacién, o ha presentado un proyecto de norma técnica de regulacion que no esta modificado de
acuerdo con las propuestas de modificacion de la Comisién, esta podra adoptar la norma técnica de regulacion con
las modificaciones que considere pertinentes, o rechazarla.

La Comisién no cambiara el contenido de un proyecto de norma técnica de regulacion elaborado por la
Autoridad sin una coordinacién previa con ella, segun se establece en el presente articulo.

2. Cuando la Autoridad no haya presentado un proyecto de norma técnica de regulacion en el plazo previsto
en los actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, la Comision podra solicitar dicho proyecto dentro
de un nuevo plazo. Si la Autoridad no puede cumplir el nuevo plazo, informara oportunamente al respecto al
Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision.

3. Solo cuando la Autoridad no presente a la Comisién un proyecto de norma técnica de regulacién dentro
de los plazos previstos en el apartado 2, la Comision podra adoptar una norma técnica de regulacién mediante un
acto delegado sin un proyecto de la Autoridad.

La Comision llevara a cabo consultas publicas abiertas sobre los proyectos de normas técnicas de
regulacion y analizara los costes y beneficios potenciales correspondientes, a menos que dichas consultas y andlisis
sean desproporcionados con respecto al ambito y la incidencia de los proyectos de normas técnicas de regulacion
de que se trate o con respecto a la urgencia particular del asunto.

La Comision remitird inmediatamente el proyecto de norma técnica de regulacion al Parlamento Europeo y
al Consejo. La Comisién enviara su proyecto de norma técnica de regulacion a la Autoridad. En un plazo de seis
semanas, la Autoridad podra modificar el proyecto de norma técnica de regulacion y presentarlo en forma de
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dictamen formal a la Comision. La Autoridad remitird una copia de su dictamen formal al Parlamento Europeo y al
Consejo.

Si transcurrido el plazo de seis semanas a que se hace referencia en el parrafo cuarto, la Autoridad no ha
presentado un proyecto modificado de norma técnica de regulacion, la Comision podra adoptar la norma técnica de
regulacion.

Si la Autoridad presenta un proyecto modificado de norma técnica de regulacién en el plazo de seis
semanas, la Comisién podra modificar el proyecto de norma técnica de regulacién basandose en las modificaciones
propuestas por la Autoridad o adoptar la norma técnica de regulacion con las modificaciones que considere
pertinentes. La Comision no cambiara el contenido del proyecto de norma técnica de regulacién elaborado por la
Autoridad sin una coordinacién previa con ella, seguin se establece en el presente articulo.

4. Las normas técnicas de regulacion se adoptaran por medio de reglamentos o decisiones. En el titulo de
dichos reglamentos o decisiones apareceran las palabras «norma técnica de regulacién». Dichas normas se
publicaran en el Diario Oficial de la Unién Europea y entraran en vigor en la fecha prevista en él.

Articulo 50. Ejercicio de la delegacion.

1. Los poderes para adoptar las normas técnicas de regulacion a que se refiere el articulo 49 se otorgan a
la Comision por un periodo de cuatro afios a partir del 26 de junio de 2024. La Comisién elaboraré un informe relativo
a los poderes delegados a mas tardar seis meses antes de que finalice el periodo de cuatro afios. La delegacién de
poderes se prorrogara automaticamente por periodos de idéntica duracion.

2. En cuanto la Comisién adopte una norma técnica de regulacién lo notificara simultaneamente al
Parlamento Europeo y al Consejo.

3. Los poderes para adoptar normas técnicas de regulacion otorgados a la Comision estaran sujetos a las
condiciones establecidas en los articulos 49, 51y 52.

Articulo 51. Objeciones a las normas técnicas de regulacion.

1. El Parlamento Europeo o el Consejo podran formular objeciones a una norma técnica de regulacién en
un plazo de tres meses a partir de la fecha de la notificacién de la norma técnica de regulacién adoptada por la
Comisién. Por iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo, dicho plazo se prorrogara tres meses.

2. Si una vez expirado el plazo a que se refiere el apartado 1, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo han
formulado objeciones a la norma técnica de regulacion, esta se publicara en el Diario Oficial de la Union Europea y
entrara en vigor en la fecha prevista en él.

La norma técnica de regulacion podra publicarse en el Diario Oficial de la Unién Europea y entrar en vigor
antes de que expire el periodo a que se refiere el parrafo primero si tanto el Parlamento Europeo como el Consejo
han informado a la Comision de que no tienen intencion de formular objeciones.

3. Si el Parlamento Europeo o el Consejo formulan objeciones a una norma técnica de regulacion en el plazo
al que se hace referencia en el apartado 1, esta no entrara en vigor. Segun lo dispuesto en el articulo 296 del TFUE,
la institucién que formule objeciones a la norma técnica de regulacion debera exponer sus motivos.

Articulo 52. No aprobacidn o modificacion de los proyectos de normas técnicas de regulacion.

1. En caso de que la Comisién no apruebe un proyecto de norma técnica de regulacion o lo modifique tal
como esta previsto en el articulo 49, informara a la Autoridad, al Parlamento Europeo y al Consejo, exponiendo sus
motivos.

2. Cuando proceda, el Parlamento Europeo o el Consejo podran convocar en el plazo de un mes después
de la natificacion a la que se hace referencia en el apartado 1 al comisario responsable, junto con el presidente de
la Autoridad, a una reunion puntual de la comision competente del Parlamento Europeo o del Consejo a fin de que
presenten y expliquen sus discrepancias.

Articulo 53. Normas técnicas de ejecucion.

1. Cuando el Parlamento Europeo y el Consejo otorguen competencias de ejecucion a la Comision para
adoptar normas técnicas de ejecucion mediante actos de ejecucién en virtud del articulo 291 del TFUE, en los
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sectores estipulados especificamente en los actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente
Reglamento, la Autoridad podra elaborar proyectos de normas técnicas de ejecucion. Las normas técnicas de
ejecucién seran de caracter técnico, no podran entrafiar decisiones estratégicas ni politicas y su contenido
establecera las condiciones de aplicacion de dichos actos. La Autoridad presentara sus proyectos de normas
técnicas de ejecucion a la Comision para su aprobacion. Al mismo tiempo, la Autoridad los transmitira para
informacion al Parlamento Europeo y al Consejo.

Antes de presentar los proyectos de normas técnicas de ejecucion a la Comision, la Autoridad llevara a cabo
consultas publicas abiertas y analizara los costes y beneficios potenciales correspondientes, a menos que dichas
consultas y analisis sean considerablemente desproporcionados con respecto al ambito y la incidencia de los
proyectos de normas técnicas de ejecucion de que se trate o con respecto a la urgencia particular del asunto.

En un plazo de tres meses tras la recepcion de un proyecto de norma de técnica de ejecucion, la Comisién
decidira si lo aprueba. La Comisién podra prorrogar un mes dicho plazo. La Comision informara oportunamente al
Parlamento Europeo y al Consejo si la decision relativa a la aprobacién no puede adoptarse en el plazo de tres
meses. La Comisién podra aprobar el proyecto de norma técnica de ejecucion solo en parte o con modificaciones
cuando el interés de la Unidn asi lo exija.

En caso de que la Comisidn tenga la intencién de no aprobar un proyecto de norma técnica de ejecucion, o
de aprobarlo en parte o con modificaciones, lo devolvera a la Autoridad, junto con una explicacion de por qué no lo
aprueba o una explicacién de los motivos de sus modificaciones. La Comision remitira una copia de su carta al
Parlamento Europeo y al Consejo. En un plazo de seis semanas, la Autoridad podra modificar el proyecto de norma
técnica de ejecucién basandose en las modificaciones propuestas por la Comision y volver a presentarlo en forma
de dictamen formal a la Comision. La Autoridad remitira una copia de su dictamen formal al Parlamento Europeo y
al Consejo.

Si, transcurrido el plazo de seis semanas al que se hace referencia en el parrafo cuarto, la Autoridad no ha
presentado un proyecto de norma técnica de ejecucién modificado, o ha presentado un proyecto de norma técnica
de ejecucion que no esta modificado de acuerdo con las propuestas de modificacion de la Comisién, esta podra
adoptar la norma técnica de ejecucion con las modificaciones que considere pertinentes, o rechazarla.

La Comisién no cambiara el contenido de un proyecto de norma técnica de ejecucién elaborado por la
Autoridad sin una coordinacién previa con ella, segun se establece en el presente articulo.

2. Cuando la Autoridad no haya presentado un proyecto de norma técnica de ejecucién en el plazo previsto
en los actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, la Comisién podra solicitar dicho proyecto dentro
de un nuevo plazo. Si la Autoridad no puede cumplir dicho nuevo plazo, informara oportunamente al respecto al
Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision.

3. Solo cuando la Autoridad no presente a la Comisién un proyecto de norma técnica de ejecucién dentro
de los plazos previstos en el apartado 2, la Comision podra adoptar una norma técnica de ejecucion mediante un
acto de ejecucion sin un proyecto de la Autoridad.

La Comisién llevara a cabo consultas publicas abiertas sobre los proyectos de normas técnicas de ejecucién
y analizara los costes y beneficios potenciales correspondientes, a menos que dichas consultas y andlisis sean
desproporcionados con respecto al ambito y la incidencia de los proyectos de normas técnicas de ejecucién de que
se trate 0 con respecto a la urgencia particular del asunto.

La Comisién remitira inmediatamente el proyecto de norma técnica de ejecucion al Parlamento Europeo y
al Consejo.

La Comisioén enviard el proyecto de norma técnica de ejecucion a la Autoridad. En un plazo de seis semanas,
la Autoridad podra modificar el proyecto de norma de ejecucion y presentarlo en forma de dictamen formal a la
Comision. La Autoridad remitira una copia de su dictamen formal al Parlamento Europeo y al Consejo.

Si, transcurrido el plazo de seis semanas a que se hace referencia en el parrafo cuarto, la Autoridad no ha
presentado un proyecto modificado de norma técnica de ejecucion, la Comisién podra adoptar la norma técnica de
ejecucion.

Si la Autoridad presenta un proyecto modificado de norma técnica de ejecucion en el plazo de seis semanas,
la Comision podra modificar el proyecto de norma técnica de ejecucién basandose en las modificaciones propuestas
por la Autoridad o adoptar la norma técnica de ejecucion con las modificaciones que considere pertinentes.

La Comision no cambiaréa el contenido de los proyectos de normas técnicas de ejecucién elaborados por la
Autoridad sin una coordinacion previa con ella, segun se establece en el presente articulo.

4. Las normas técnicas de ejecucion se adoptaran por medio de reglamentos o decisiones. En el titulo de
dichos reglamentos o decisiones apareceran las palabras «norma técnica de ejecucién». Dichas normas se
publicaran en el Diario Oficial de la Unidn Europea y entraran en vigor en la fecha prevista en él.

Articulo 54. Directrices y recomendaciones.
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1. Con objeto de establecer practicas de supervision y en relaciéon con las UIF que sean coherentes, eficaces
y efectivas y de garantizar la aplicacion comun, uniforme y coherente del Derecho de la Unidn, la Autoridad formulara
directrices y recomendaciones dirigidas a las autoridades de supervisién, a los supervisores, a las UIF o las
entidades obligadas.

2. Cuando proceda, la Autoridad llevara a cabo consultas publicas abiertas sobre dichas directrices y
recomendaciones y analizara los costes y beneficios potenciales correspondientes. Esas consultas y analisis seran
proporcionados al alcance, el caracter y la repercusién de las directrices o recomendaciones. Cuando la Autoridad
no lleve a cabo consultas publicas abiertas, expondra sus motivos y los hara publicos.

3. Las autoridades de supervision, los supervisores, las UIF y las entidades obligadas haran todo lo posible
para atenerse a estas directrices y recomendaciones.

En el plazo de dos meses a partir de la formulacion de una directriz o recomendacion, cada autoridad de
supervision, supervisor o UIF confirmard si la cumple o si se propone cumplirla. En el caso de que una autoridad de
supervision, un supervisor o una UIF no la cumpla o decida no cumplirla, lo comunicard a la Autoridad y expondréa
Sus motivos.

La Autoridad hard publico el hecho de que una autoridad de supervisién, un supervisor o una UIF no cumple
0 no tiene intencion de cumplir dicha directriz o recomendacion. La Autoridad también podra decidir, en cada caso,
publicar los motivos presentados por la autoridad de supervision, el supervisor o la UIF para no cumplir dicha directriz
o recomendacion. La publicacién debera notificarse previamente a la autoridad de supervision, al supervisor o a la
UIF.

Si asi lo requiere la directriz o la recomendacion, las entidades obligadas informaran de forma clara y
detallada de si cumplen dicha directriz o recomendacion.

4. En el informe a que se refiere el articulo 64, apartado 4, letra c), la Autoridad enumerard las directrices y
recomendaciones que haya formulado.

5. Las directrices y recomendaciones formuladas por la Autoridad sustituiran a las directrices y
recomendaciones formuladas anteriormente por la ABE o por los supervisores o las UIF sobre el mismo tema.
Siempre que sean aun pertinentes, las directrices y recomendaciones formuladas por la ABE o por los supervisores
o las UIF en virtud de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (UE)
2023/1113 seguiran vigentes hasta que empiecen a aplicarse las nuevas directrices y recomendaciones formuladas
por la Autoridad sobre el mismo tema. La Autoridad establecera un periodo de transicién adecuado para la aplicacion
de las nuevas directrices y recomendaciones.

Articulo 55. Dictimenes y asesoramiento técnico.
1. A peticién del Parlamento Europeo, del Consejo o de la Comision, o por iniciativa propia, la Autoridad
podra emitir dicthmenes dirigidos al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comisidn sobre todos los asuntos

relacionados con su ambito de competencia.

2. La peticion a que se hace referencia en el apartado 1 podra incluir una consulta con otros organismos
pertinentes de la Unién cuando se trate de su competencia, una consulta publica o un analisis técnico.

3. La Autoridad, a peticién del Parlamento Europeo, del Consejo o de la Comision, podra proporcionar
asesoramiento técnico al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision en los ambitos regulados en los actos
legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2.

CAPITULO Il
Organizacion de la autoridad

Articulo 56. Estructura administrativa y de gestion.

La estructura de la Autoridad comprendera:

a) una Junta General, que ejercera las funciones establecidas en el articulo 60;

b) un Comité Ejecutivo, que ejercera las funciones establecidas en el articulo 64;
¢) un presidente de la Autoridad, que ejercera las funciones establecidas en el articulo 69;
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d) un director ejecutivo, que ejercera las funciones establecidas en el articulo 71;
e) un Comité Administrativo de Revision, que ejercera las funciones enumeradas en el articulo 74.

SECCION 1.2 JUNTA GENERAL
Articulo 57. Composicién del Consejo General.

1. El Consejo General tendra, bien la composicién de supervision establecida en el apartado 2, bien la
composicién de UIF establecida en el apartado 3.

2. El Consejo General en su composicién de supervision estara integrada por:

a) el presidente de la Autoridad, con derecho a voto;

b) los maximos responsables de las autoridades de supervision de las entidades obligadas de cada Estado
miembro, con derecho a voto;

¢) un representante de la Comisién, sin derecho a voto.

Los maximos responsables de las autoridades de supervision de cada Estado miembro a que se refiere el
parrafo primero, letra b), compartirdn un Unico voto y convendran en un Unico representante comun, que sera o bien
un representante permanente o un representante votante ad hoc a efectos de cada reuniéon o procedimiento de
votacién especifico. Cuando los puntos que deba examinar el Consejo General en su composicién de supervision
entren en el ambito de competencia de varias autoridades de supervision, el representante comun Unico podra estar
acompafiado por un representante de un maximo de otras dos autoridades de supervision, sin derecho a voto.

Cada autoridad de supervision que cuente con un miembro votante en virtud de un acuerdo ad hoc o
permanente sera responsable de nombrar a un suplente de alto nivel en su seno, el cual podra sustituir al miembro
votante del Consejo General a que se refiere el parrafo segundo en caso de que este no pueda asistir.

3. El Consejo General en su composicion de UIF estara integrada por:

a) el presidente de la Autoridad, con derecho a voto;
b) los maximos responsables de las UIF, con derecho a voto;
) un representante de la Comision, sin derecho a voto.

Cada UIF designara a un suplente de alto nivel de su unidad, que podra sustituir al jefe de la UIF a que se
refiere el parrafo primero, letra b), en caso de que dicha persona no pueda asistir.

4. El Consejo General podra decidir admitir observadores. En particular, el Consejo General en su
composicién de UIF podra admitir en calidad de observadores en las reuniones a los representantes de la OLAF, de
Europol, de Eurojust y de la Fiscalia Europea, cuando se debatan cuestiones que entren en el &mbito de sus
respectivos mandatos. El Consejo General en su composicion de supervisién admitird a un representante designado
por el Consejo de Supervision del BCE y a un representante de cada una de las Autoridades Europeas de
Supervision, cuando se debatan cuestiones que entren en el ambito de sus respectivos mandatos.

Las circunstancias en las que se invitara a las instituciones, 6rganos y organismos de la Uniéon enumerados
en el parrafo primero a las reuniones del Consejo General se especificaran en el reglamento interno del Consejo
General y reflejaran un acuerdo alcanzado entre la Autoridad y cada uno de esos observadores.

Otros observadores podran ser admitidos sobre una base ad hoc si asi lo aprueban por mayoria de dos
tercios los miembros con derecho a voto del Consejo General en la composicién correspondiente.

5. Los miembros del Comité Ejecutivo podran patrticipar, sin derecho a voto, en las reuniones del Consejo
General en su composicién de supervision o en su composicién de UIF cuando se debatan extremos que entren en
su ambito de responsabilidad, segin determine el presidente de la Autoridad, conforme a lo previsto en el articulo
66, apartado 2.

Articulo 58. Delegacion de funciones y decisiones, y comités internos del Consejo General.
1. El Consejo General, por iniciativa propia o a peticion del presidente de la Autoridad, podra crear comités
internos para funciones especificas que le sean atribuidas. El Consejo General podra delegar en dichos comités

internos, en el Comité Ejecutivo o en el presidente de la Autoridad determinadas funciones y decisiones claramente
definidas. El Consejo General podra revocar dicha delegacién en todo momento.
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2. Los comités internos remitiran al Consejo General todas las conclusiones a las que hayan llegado para
que adopte decisiones al respecto.

3. Los miembros del Comité Ejecutivo podran participar en las reuniones de los comités internos de
conformidad con el articulo 57, apartado 5.

4. El Consejo General en su composicién de UIF creard un comité permanente compuesto por nueve de sus
miembros o representantes con la experiencia adecuada de sus respectivas UIF nacionales, con el fin de que le
presten apoyo en el desempefio de sus funciones de conformidad con el articulo 60, apartado 3, en particular
mediante la presentacion de propuestas y la preparacion de proyectos de decision.

El comité permanente no tendra poder decisorio. Ejercera sus funciones en interés de la Union en su
conjunto y trabajara con total transparencia con el Consejo General en su composicién de UIF.

El Consejo General en su composiciéon de UIF aprobara el reglamento interno del comité permanente. La
composicién del comité permanente garantizara un justo equilibrio y la rotacion entre los miembros o representantes
de las UIF nacionales. Sus nueve miembros serdn nombrados por el Consejo General en su composiciéon de UIF.

Articulo 59. Independencia del Consejo General.

1. En el desempefio de las funciones que les atribuyen el presente Reglamento, el presidente de la Autoridad
y los miembros del Consejo General en su composicién de supervision y en su composicion de UIF actuaran con
independencia y en el interés general de la Unién en su conjunto y no pediran ni aceptaran instruccion alguna de
las instituciones, 6rganos u organismos de la Unién, de ningin Gobierno ni de ninglin otro organismo publico o
privado.

2. Nilos Estados miembros, ni las instituciones, 6rganos u organismos de la Unién, ni ningan otro organismo
publico o privado tratardn de ejercer su inf luencia sobre los miembros del Consejo General en el ejercicio de sus
funciones.

3. En su reglamento interno, el Consejo General establecerd las disposiciones practicas para la prevencién
y la gestién de los conflictos de intereses.

Articulo 60. Funciones del Consejo General.

1. El Consejo General en su composicién de supervision adoptara las decisiones relativas a las funciones a
que se refieren los articulos 7 a 10, asi como cualquier decision que, con arreglo al presente Reglamento, deba
tomar el Consejo General en su composicion de supervision.

2. El Consejo General en su composicién de supervision podra formular dictamenes sobre cualquier
proyecto de decision elaborado por el Comité Ejecutivo en relacion con las entidades obligadas seleccionadas, de
conformidad con el capitulo Il, seccion 3, y el articulo 64, apartado 2.

El Consejo General en su composiciéon de supervisién y el Comité Ejecutivo acordaran y adoptaran
conjuntamente, los procedimientos y plazos que deberan seguirse, para emitir el dictamen a que se refiere el parrafo
primero.

3. El Consejo General en su composicion de UIF desempefiara las funciones y adoptara las decisiones
contempladas en el articulo 5, apartado 5, y en el capitulo I, seccién 6.

4. El Consejo General adoptard los dictAmenes, las recomendaciones, las directrices y las decisiones de la
Autoridad a que se refiere el capitulo I, seccién 7, en la composicién procedente, en funcién del objeto del
instrumento. Cuando un determinado instrumento se refiera a cuestiones relacionadas tanto con la supervision como
con las FIU, el Consejo General en su composicidn de supervision y el Consejo General en su composicion de UIF
debera adoptar en cada caso de forma separada los dictdmenes, recomendaciones, directrices y decisiones. Los
dictimenes, las recomendaciones y las directrices se adoptaran sobre la base de una propuesta del comité interno
pertinente.

5. El Consejo General votara los proyectos de normas técnicas de regulacion a que se refiere el articulo 49

y los proyectos de normas técnicas de ejecucion a que se refiere el articulo 53 y los presentara a la Comision para
su adopcién, con la composicion procedente, en funcion del objeto de las normas.
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6. Se consultara al Consejo General en una de sus composiciones sobre los proyectos de decisiones que
deba adoptar el Comité Ejecutivo de conformidad con el articulo 64, apartado 4, letras a), c), €) y m). Si la decision
adoptada posteriormente por el Comité Ejecutivo se aparta del dictamen del Consejo General, el Comité Ejecutivo
expondra sus motivos por escrito.

7. El Consejo General adoptara su reglamento interno y lo hara publico.

8. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 63, apartados 3 y 4, y en el articulo 68, apartados 1y 2, el
Consejo General ejercera las competencias atribuidas por el Estatuto de los funcionarios a la autoridad facultada
para proceder a los nombramientos y las atribuidas por el régimen aplicable a los otros agentes a la autoridad
facultada para proceder a las contrataciones (en lo sucesivo, «las competencias de la autoridad facultada para
proceder a los nombramientos») en lo que respecta al presidente de la Autoridad y los cinco miembros a tiempo
completo del Comité Ejecutivo durante todo su mandato.

Articulo 61. Disposiciones de votacion del Consejo General.

1. Las decisiones del Consejo General se adoptaran por mayoria simple de sus miembros. Cada miembro
votante con arreglo a lo establecido en el articulo 57, apartados 2 y 3, dispondré de un voto. En caso de empate, el
presidente de la Autoridad dispondré de un voto de calidad.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, el Consejo General, con respecto
a los actos a que se refieren los articulos 49, 53, 54 y 55 del presente Reglamento, adoptara decisiones por mayoria
cualificada de sus miembros, tal como se establece en el articulo 16, apartado 4, del TUE.

El presidente de la Autoridad no votara sobre las decisiones a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado, los dictamenes a que se refiere el articulo 60, apartado 2, ni las decisiones relativas a la evaluacion del
desempefio del Comité Ejecutivo a que se refiere el articulo 63, apartado 5.

3. Los miembros sin derecho a voto y los observadores no asistirdn a los debates del Consejo General en
su composicion de supervision que se refieran a entidades obligadas concretas, salvo disposicion en contrario de
los actos legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, o salvo que los miembros con derecho a voto adopten
otra decision.

4. El apartado 3 no se aplicara a los miembros del Comité Ejecutivo ni al representante del BCE designado
por el Consejo de Supervision del BCE.

5. El presidente de la Autoridad tendréa la facultad de convocar una votaciéon en cualquier momento. Sin
perjuicio de dicha facultad y de la eficacia de los procedimientos de toma de decisiones de la Autoridad, el Consejo
General se esforzara por obtener un consenso al tomar sus decisiones.

Articulo 62. Reuniones del Consejo General.

1. El presidente de la Autoridad convocara las reuniones del Consejo General.

2. El Consejo General celebrara al menos dos reuniones ordinarias al afio. Ademas, se reunira a iniciativa
de su presidente o a peticién de, como minimo, un tercio de sus miembros.

3. El Consejo General podra invitar a cualquier persona cuya opinidon pueda ser de interés a que asista a
sus reuniones, en calidad de observador.

4. Los miembros del Consejo General y sus suplentes podran estar asistidos en las reuniones por asesores
0 expertos, con arreglo a lo que disponga su reglamento interno.

5. El Consejo General contard con la asistencia de una secretaria proporcionada por la Autoridad.
6. El presidente de la Autoridad y los cinco miembros a tiempo completo del Comité Ejecutivo no asistiran a
las reuniones del Consejo General en las que se debatan o decidan cuestiones relativas al desempefio de su

mandato.

SECCION 2.2 COMITE EJECUTIVO
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Articulo 63. Composicion y nombramiento del Comité Ejecutivo.
1. El Comité Ejecutivo estara integrado por:

a) el presidente de la Autoridad;
b) cinco miembros a tiempo completo, incluido el vicepresidente.

Cuando el Comité Ejecutivo desemperie las funciones a que se refiere el articulo 64, apartado 4, letras a) a
1), un representante de la Comisién tendra derecho a participar en los debates y solo tendra acceso a los documentos
relativos a dichas funciones.

2. El director ejecutivo participara en las reuniones del Comité Ejecutivo sin derecho a voto.

3. Cuando se delibere sobre las decisiones a que se refiere el articulo 64, apartado 2, respecto de una
entidad obligada seleccionada, el miembro del Consejo General en su composicién de supervision del Estado
miembro en el que esté establecida la entidad obligada seleccionada de que se trate podra participar en las
deliberaciones durante las reuniones pertinentes del Comité Ejecutivo.

Dicho miembro del Consejo General no estara presente durante la votacién posterior a dichas
deliberaciones.

4. Los miembros del Comité Ejecutivo a que se refiere el apartado 1, letra b), seran seleccionados en
atencién a sus méritos, capacidades, conocimientos, integridad, reconocido prestigio y experiencia en el ambito de
la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo, asi como a otras cualificaciones pertinentes,
tras un procedimiento de seleccion abierto que se publicara en el Diario Oficial de la Unién Europea.

La Comisién preparara una lista restringida de candidatos para los puestos de miembro del Comité Ejecutivo
a que se refiere el apartado 1, letra b). El Parlamento Europeo podré celebrar audiencias de los candidatos incluidos
en dicha lista.

El Consejo General presentara al Parlamento Europeo una propuesta de nombramiento de los miembros
del Comité Ejecutivo a que se refiere el apartado 1, letra b), sobre la base de la lista restringida preparada por la
Comisién. Una vez aprobada dicha propuesta por el Parlamento Europeo, el Consejo adoptara una decision de
ejecucion para el nombramiento de los miembros del Comité Ejecutivo. El Consejo se pronunciard por mayoria
cualificada.

A lo largo de todo el proceso de nombramiento, se tendran en cuenta, en la medida de lo posible, los
principios de equilibrio geografico y de género.

5. La duracion del mandato de los miembros del Comité Ejecutivo a que se refiere el apartado 1, letra b),
serd de cuatro afios. En el curso de los doce meses anteriores al final de su mandato cuatrienal, el Consejo General
en ambas composiciones o un comité mas reducido seleccionado entre los miembros del Consejo General, incluido
un representante de la Comision, llevara a cabo una evaluacion de dichos miembros del Comité Ejecutivo. En ella
se tendran en cuenta la valoracion del desempefio de cada uno de los miembros del Comité Ejecutivo y las tareas
y retos futuros de la Autoridad. Sobre la base de la evaluacion, la Comisién en ambas composiciones podré proponer
al Parlamento Europeo que prorrogue su mandato. La prérroga solo podra concederse una vez. Una vez el
Parlamento Europeo apruebe la propuesta del Consejo General, el Consejo adoptara una decisiéon de ejecucion
para prorrogar el mandato del miembro o los miembros del Comité Ejecutivo en cuestion. El Consejo se pronunciara
por mayoria cualificada.

6. Los miembros del Comité Ejecutivo a que se refiere el apartado 1, letra b), actuaran con independencia y
objetividad en interés de la Unién en su conjunto y no pediran ni aceptaran instruccién alguna de las instituciones,
organos u organismos de la Unién, o de ningln Gobierno ni de ningun otro organismo publico o privado. Las
instituciones, érganos y organismos de la Unién, asi como los gobiernos de los Estados miembros y todos los demés
organismos publicos o privados respetaran esa independencia.

7. En el supuesto de que uno de los miembros del Comité Ejecutivo a que se refiere el apartado 1, letra b),
deje de cumplir las condiciones requeridas para el ejercicio de sus funciones o haya sido declarado culpable de falta
grave, el Consejo podra, por iniciativa propia o a propuesta del Parlamento Europeo o del Consejo General en una
de sus composiciones, adoptar una decision de ejecucion para cesar a dicho miembro del Comité Ejecutivo. El
Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.
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8. Durante un periodo de dieciocho meses tras el cese en sus funciones, se prohibe a los antiguos miembros
del Comité Ejecutivo, incluidos el presidente y el vicepresidente de la Autoridad, ejercer una actividad profesional
remunerada en:

a) una entidad obligada seleccionada;
b) cualquier otra entidad, cuando hacerlo diese lugar, o pudiese dar lugar, a un conflicto con los intereses
legitimos de la Autoridad.

En sus disposiciones para la prevencion y gestion de los conflictos de intereses en relacion con sus
miembros a que se refiere el articulo 64, apartado 4, letra e), el Comité Ejecutivo especificara las circunstancias en
las que existe o puede considerarse que existe tal conflicto de intereses.

Articulo 64. Funciones del Comité Ejecutivo.

1. ElI Comité Ejecutivo sera responsable de la planificacion general y de la ejecucion de las tareas atribuidas
a la Autoridad de conformidad con el articulo 5. El Comité Ejecutivo adoptara todas las decisiones de la Autoridad,
a excepcion de las decisiones que deba adoptar el Consejo General de conformidad con el articulo 60.

2. El Comité Ejecutivo adoptara las decisiones dirigidas a las entidades obligadas seleccionadas a efectos
del ejercicio de las competencias a que se refiere el articulo 6, apartado 1, teniendo en cuenta la propuesta del
equipo conjunto de supervision de la entidad obligada seleccionada a que se refiere el articulo 16, la propuesta del
equipo investigador independiente a que se refiere el articulo 27, y el dictamen emitido por el Consejo General sobre
dicha propuesta de decision en virtud del articulo 60, apartado 2. En caso de que el Comité Ejecutivo decida
apartarse de dicho dictamen, expondra sus motivos detalladamente por escrito.

3. El Comité Ejecutivo adoptara las decisiones dirigidas a una determinada autoridad publica en virtud de
los articulos 14, 30y 32 a 36.

4. Ademas, el Comité Ejecutivo desempefara las siguientes funciones:

a) a mas tardar el 30 de noviembre de cada afio, y sobre la base de una propuesta del director ejecutivo,
adoptara el proyecto de documento Unico de programacioén, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 65, y lo
transmitira para informacion al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comisién a mas tardar el 31 de enero del afio
siguiente, asi como también adoptard y transmitira cualquier otra version actualizada del documento;

b) adoptara el proyecto de presupuesto anual de la Autoridad y ejercera otras funciones con respecto al
presupuesto de la Autoridad;

¢) evaluard y adoptara el informe anual consolidado sobre las actividades de la Autoridad, que incluird una
visién de conjunto del cumplimiento de sus tareas, lo remitir4, a més tardar el 1 de julio de cada afio, al Parlamento
Europeo, al Consejo, a la Comisién y al Tribunal de Cuentas y lo hara publico;

d) adoptard una estrategia de lucha contra el fraude proporcionada a los riesgos de fraude, teniendo en
cuenta los costes y beneficios de las medidas que vayan a implementarse;

e) adoptara disposiciones para la prevencion y gestiéon de los conflictos de intereses en relacion con sus
miembros, asi como en relacion con los miembros del Comité Administrativo de Revision;

f) adoptara su reglamento interno;

g) ejercera, con respecto al personal de la Autoridad, las competencias de la autoridad facultada para
proceder a los nombramientos;

h) adoptara las disposiciones oportunas para la aplicacion del Estatuto de los funcionarios y el régimen
aplicable a los otros agentes de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los funcionarios;

i) nombrara al director ejecutivo y lo cesara de conformidad con el articulo 70, apartado 5;

j) nombrara a un contable, que podra ser el contable de la Comision, sujeto al Estatuto de los funcionarios
y al régimen aplicable a los otros agentes, que sera totalmente independiente en el cumplimiento de sus deberes;

k) asegurard un seguimiento adecuado de las conclusiones y recomendaciones resultantes de las
evaluaciones y los informes de auditoria internos o externos, asi como de las investigaciones de la OLAF;

[) adoptara las normas financieras aplicables a la Autoridad;

m) adoptara todas las decisiones relativas a la creacion y, en su caso, a la modificacion de las estructuras
internas de la Autoridad.

5. El Comité Ejecutivo elegira un vicepresidente de la Autoridad entre sus miembros con derecho a voto. El
vicepresidente sustituira de oficio al presidente de la Autoridad si este Gltimo no puede atender a sus funciones.
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6. Con respecto a las competencias a que se refiere en el apartado 4, letra h) del presente articulo, el Comité
Ejecutivo adoptara, de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del Estatuto de los funcionarios, una decision
basada en el articulo 2, apartado 1, del Estatuto de los funcionarios y en el articulo 6 del régimen aplicable a los
otros agentes por la que se deleguen en el director ejecutivo las correspondientes competencias de la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos. El director ejecutivo estara autorizado a subdelegar esas
competencias.

7. En circunstancias excepcionales, el Comité Ejecutivo podra, mediante decisién, suspender
temporalmente la delegacién de las competencias de la autoridad facultada para proceder a los nombramientos en
el director ejecutivo y toda posible subdelegacion de competencias por parte del director ejecutivo, y ejercer él mismo
las competencias o delegarlas en uno de sus miembros o en un miembro del personal distinto del director ejecutivo.

Articulo 65. Programacién anual y plurianual.

1. A més tardar el 30 de noviembre de cada afio, el Comité Ejecutivo adoptara un documento Unico de
programacion con un programa de trabajo plurianual y otro anual, basado en el proyecto presentado por el director
ejecutivo, teniendo en cuenta el dictamen de la Comision y, en relacion con el programa de trabajo plurianual, previa
consulta al Parlamento Europeo. Si el Comité Ejecutivo decide no tener en cuenta ningin elemento del dictamen de
la Comisién, debera proporcionar una justificacién exhaustiva de dicha decisién. La obligacion de aportar una
justificacion exhaustiva se aplicara también a las cuestiones planteadas por el Parlamento Europeo cuando este sea
consultado. EI Comité Ejecutivo remitira el documento Unico de programacion al Parlamento Europeo, al Consejo y
a la Comision.

El documento Unico de programacion sera definitivo tras la adopcion final del presupuesto general y, en su
caso, se adaptara en consecuencia.

2. El programa de trabajo anual incluird objetivos detallados y los resultados esperados, incluidos
indicadores de rendimiento. Contendra asimismo una descripcion de las acciones que vayan a financiarse y una
indicacion de los recursos humanos y financieros asignados a cada accién, de conformidad con los principios de
presupuestacion y gestion por actividades. El programa de trabajo anual sera coherente con el programa de trabajo
plurianual. Indicaré claramente qué funciones se han afadido, modificado o suprimido en relacidn con el ejercicio
presupuestario anterior.

3. El Comité Ejecutivo modificara el programa de trabajo anual adoptado cuando se encomiende una nueva
funcién a la Autoridad.

Cualquier modificacion sustancial del programa de trabajo anual se adoptard con arreglo al mismo
procedimiento que el programa de trabajo anual inicial. El Comité Ejecutivo podra delegar en el director ejecutivo la
competencia para adoptar modificaciones no sustanciales del programa de trabajo anual.

4. El programa de trabajo plurianual fijara la programacion estratégica general, incluidos los objetivos, los
resultados esperados y los indicadores de rendimiento. Establecerd también la programacién de los recursos,
incluidas las necesidades plurianuales en materia de presupuesto y personal.

La programacion de los recursos se actualizara todos los afios. La programacion estratégica se actualizara
cuando proceda.

Articulo 66. Disposiciones de votacion del Comité Ejecutivo.
1. El Comité Ejecutivo adoptara sus decisiones por mayoria simple de sus miembros. Cada miembro del
Comité Ejecutivo dispondra de un voto. El presidente de la Autoridad, o el vicepresidente cuando sustituya al

presidente, dispondra de un voto de calidad en caso de empate.

2. El representante de la Comisién tendra derecho a voto siempre que se debatan y decidan asuntos
relacionados con el articulo 64, apartado 4, letras a) a l).

3. El reglamento interno del Comité Ejecutivo establecera de manera mas pormenorizada el régimen de
votacion, en particular las condiciones en las que un miembro pueda actuar en nombre de otro.

Articulo 67. Agente de derechos fundamentales.

1. El Comité Ejecutivo designard, a propuesta del director ejecutivo, a un agente de derechos fundamentales.
El agente de derechos fundamentales podra ser un miembro del personal de la Autoridad.

www.civil-mercantil.com @ o 0 @


https://www.civil-mercantil.com/
https://www.facebook.com/CEFCivilMercantil/
https://www.instagram.com/estudioscef/
https://www.tiktok.com/@estudioscef
https://twitter.com/CivilMercantil
https://www.youtube.com/user/videoscef
https://www.linkedin.com/showcase/5096975/

N8 Civil Mercantil

2. El agente de derechos fundamentales desempefiara las siguientes funciones:

a) asesorar al personal de la Autoridad sobre cualquier actividad realizada por la Autoridad, cuando el agente
lo considere necesario o cuando lo solicite el personal, sin impedir ni retrasar esas actividades;

b) promover y hacer el seguimiento del cumplimiento de los derechos fundamentales por parte de la
Autoridad;

¢) emitir dictamenes no vinculantes sobre la conformidad de las actividades de la Autoridad con los derechos
fundamentales;

d) informar al director ejecutivo de posibles vulneraciones de los derechos fundamentales durante las
actividades de la Autoridad.

3. El Comité Ejecutivo garantizara que el agente de derechos fundamentales no reciba ninguna instruccion
en lo que respecta al desempefio de sus funciones como tal agente.

4. El agente de derechos fundamentales informara directamente al director ejecutivo y elaborard informes
periédicos sobre el desempefio de las tareas a que se refiere el apartado 2. Dichos informes seran puestos a
disposicion del Comité Ejecutivo.

SECCION 3.2 EL PRESIDENTE DE LA AUTORIDAD
Articulo 68. Nombramiento del presidente de la Autoridad.

1. El presidente de la Autoridad sera seleccionado en atencién a sus méritos, capacidades, conocimientos,
integridad, reconocido prestigio y experiencia en el &mbito de la LBC/LFT, asi como otras cualificaciones pertinentes,
tras un procedimiento de seleccion abierto que se publicara en el Diario Oficial de la Unién Europea. El Parlamento
Europeo, el Consejo y el Consejo General se mantendran oportuna y debidamente informados en todas las fases
de dicho procedimiento.

La Comisién elaborard una lista restringida con al menos dos candidatos cualificados para el cargo de
presidente de la Autoridad. El Parlamento Europeo y el Consejo General podra celebrar audiencias de los candidatos
incluidos en esa lista. El Consejo General podra emitir una opinién publica sobre los resultados de sus audiencias o
dirigir su dictamen al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision.

La Comision presentara una propuesta de nombramiento del presidente de la Autoridad al Parlamento
Europeo para su aprobacion.

El Consejo, tras la aprobacion de dicha propuesta por el Parlamento Europeo, adoptara una decision de
ejecucidn para el nombramiento del presidente de la Autoridad. El Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo segundo, para el nombramiento del primer presidente de la
Autoridad tras la entrada en vigor del presente Reglamento, la Comision formulard una propuesta de nombramiento
del presidente sin la participacién del Consejo General.

2. El presidente de la Autoridad actuard con independencia y objetividad Unicamente en interés de la Unién
en su conjunto y no pediran ni aceptaran instrucciéon alguna de las instituciones, de los érganos y organismos de la
Unién ni de ningln Gobierno ni de ninguna otra entidad publica o privada. Las instituciones, 6rganos y organismos
de la Union, asi como los gobiernos de los Estados miembros y cualesquiera otros organismos publicos o privados,
respetaran esa independencia.

3. La duracion del mandato de los miembros del presidente de la Autoridad seré de cuatro afios. En el curso
de los doce meses anteriores al final del mandato cuatrienal del presidente de la Autoridad, el Consejo General en
ambas composiciones o un comité més reducido seleccionado entre los miembros del Consejo General, incluido un
representante de la Comisién, llevara a cabo una evaluacion del desempefio del presidente. La evaluacion tendra
en cuenta la valoracién del desempefio del presidente y las tareas y retos futuros de la Autoridad. Sobre la base de
la evaluacién, la Comisién podra proponer al Parlamento Europeo que prorrogue el mandato del presidente. La
prérroga solo podra concederse una vez. Una vez el Parlamento Europeo apruebe la propuesta de la Comisién, el
Consejo debera adoptar una decisién de ejecucion para prorrogar el mandato del presidente de la Autoridad. El
Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.

4. En el supuesto de que el presidente de la Autoridad deje de cumplir las condiciones requeridas para el
ejercicio de sus funciones o haya sido declarado culpable de falta grave, el Consejo, actuando de oficio o a propuesta
del Parlamento Europeo o del Consejo General en una de sus compaosiciones, podra adoptar una decision de
ejecucion para cesar al presidente de la Autoridad. EI Consejo se pronunciara por mayoria cualificada.
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5. En caso de que el presidente de la Autoridad dimita o no pueda atender a sus obligaciones por cualquier
otro motivo, las funciones del presidente serdn desempefiadas por el vicepresidente.

Articulo 69. Responsabilidades del presidente de la Autoridad.

1. El presidente de la Autoridad representara a la Autoridad y sera responsable de preparar los trabajos del
Consejo General y del Comité Ejecutivo, incluida la fijacién del orden del dia, la convocatoria y la presidencia de
todas las reuniones y la presentacién de puntos para decision.

2. El presidente de la Autoridad asignara a los miembros del Comité Ejecutivo a que se refiere el articulo 63,
apartado 1, letra b), ambitos de responsabilidad especificos en el marco de las funciones de la Autoridad por toda
la duracion de su mandato.

SECCION 4.2 EL DIRECTOR EJECUTIVO
Articulo 70. Nombramiento del director ejecutivo.

1. El director ejecutivo sera contratado como agente temporal de la Autoridad con arreglo al articulo 2, letra
a), del régimen aplicable a los otros agentes.

2. El director ejecutivo ejercera sus funciones en interés de la Unidn e independientemente de cualesquiera
intereses particulares.

3. El director ejecutivo gestionara la Autoridad. El director ejecutivo rendird cuentas de su gestion al Comité
Ejecutivo. Sin perjuicio de las competencias de la Comision y del Comité Ejecutivo, el director ejecutivo gozara de
independencia en el ejercicio de sus funciones y no solicitara ni aceptara instrucciones de ninguna institucién, érgano
u organismo de la Unién ni de ningln Gobierno ni de ninguna otra entidad publica o privada.

4. El director ejecutivo sera seleccionado en atencidn a sus méritos y sus elevadas y acreditadas
competencias administrativas, presupuestarias y de gestién, tras un procedimiento de seleccién abierto que se
publicara en el Diario Oficial de la Unién Europea y, en su caso, en otros medios de prensa o sitios de internet. La
Comisién elaborara una lista restringida con al menos dos candidatos cualificados para el cargo de director ejecutivo.
El Comité Ejecutivo nombrara al director ejecutivo.

5. El mandato del director ejecutivo tendra una duracion de cinco afos. En el curso de los nueve meses
anteriores al final del mandato del director ejecutivo, el Comité Ejecutivo llevard a cabo una evaluacion que tendra
en cuenta una valoracion del desempefio del director ejecutivo y las tareas y retos futuros de la Autoridad. EI Comité
Ejecutivo, tomando en consideracién la evaluacién, podré prorrogar una vez el mandato del director ejecutivo.

El director ejecutivo podra ser cesado por el Comité Ejecutivo a propuesta de la Comisién.

6. El director ejecutivo cuyo mandato haya sido prorrogado no participara, al término de dicha prérroga, en
otro procedimiento de seleccién para el mismo cargo.

Articulo 71. Funciones del director ejecutivo.

1. El director ejecutivo sera responsable de la gestion cotidiana de la Autoridad y procurara garantizar el
equilibrio de género y, en la medida de lo posible, el equilibrio geografico, en el seno de la Autoridad. El director
ejecutivo serd, en particular, responsable de:

a) ejecutar las decisiones adoptadas por el Comité Ejecutivo;

b) preparar el proyecto de documento (nico de programaciéon y presentarlo al Comité Ejecutivo, previa
consulta a la Comision;

¢) aplicar el documento Unico de programacion e informar sobre su aplicacién al Comité Ejecutivo;

d) preparar el proyecto de informe anual consolidado sobre las actividades de la Autoridad y presentarlo al
Comité Ejecutivo para su evaluacion y aprobacion;

e) preparar un plan de accion sobre la base de las conclusiones de los informes de auditoria interna o
externay las evaluaciones, asi como de las investigaciones llevadas a cabo por la OLAF, e informar periddicamente
sobre los progresos realizados a la Comision, al Consejo General y al Comité Ejecutivo;
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f) proteger los intereses financieros de la Unién mediante la aplicacién de medidas preventivas contra el
fraude, la corrupcion y cualquier otra actividad ilegal, sin perjuicio de las competencias de investigacion de la OLAF,
mediante la realizacion de controles efectivos vy, si se detectan irregularidades, mediante la recuperacion de los
importes indebidamente abonados y, en su caso, la imposicibn de sanciones administrativas efectivas,
proporcionadas y disuasorias, incluidas sanciones financieras;

g) preparar una estrategia antifraude para la Autoridad y someterla a la aprobacion del Comité Ejecutivo;

h) elaborar un proyecto de normas financieras aplicables a la Autoridad,;

i) elaborar, como parte del proyecto de documento Unico de programacion, el proyecto de estado de
previsiones de ingresos y gastos de la Autoridad con arreglo al articulo 78 y ejecutar su presupuesto con arreglo al
articulo 79;

j) preparar y aplicar una estrategia de seguridad informatica que garantice una gestion de riesgos adecuada
en relacién con todas las infraestructuras, sistemas y servicios informaticos desarrollados o adquiridos por la
Autoridad, asi como una financiacion suficiente de la seguridad informatica;

k) aplicar el programa de trabajo anual de la Autoridad bajo el control del Comité Ejecutivo;

[) elaborar un proyecto de informe en el que se describan todas las actividades de la Autoridad, con una
seccion dedicada a las cuestiones financieras y administrativas.

2. El director ejecutivo tomard otras medidas necesarias, en particular la adopcién de instrucciones
administrativas internas y la publicacion de anuncios, para garantizar el funcionamiento de la Autoridad, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Reglamento.

3. El director ejecutivo decidira si es necesario enviar a uno o varios miembros del personal a uno o varios
Estados miembros para ejercer las funciones de la Autoridad de forma eficiente y eficaz. Antes de tomar la decision
de establecer una oficina local, el director ejecutivo habra de obtener el consentimiento previo de la Comision, el
Comité Ejecutivo y el Estado o Estados miembros de que se trate. La decision especificard el alcance de las
actividades que se llevaran a cabo en la oficina local, evitAndose costes innecesarios y la duplicacién de funciones
administrativas de la Autoridad. Se celebrari en consecuencia un acuerdo con el Estado o los Estados miembros
de que se trate.

SECCION 5.2 COMITE ADMINISTRATIVO DE REVISION
Articulo 72. Establecimiento y composicion del Comité Administrativo de Revision.

1. La Autoridad establecera un Comité Administrativo de Revision con la finalidad de llevar a cabo un examen
administrativo interno de las decisiones adoptadas por la Autoridad en el ejercicio de las competencias enumeradas
en los articulos 21, 22, 23 y 77. El alcance del examen administrativo interno se cefiira a la conformidad
procedimental y material de tales decisiones con el presente Reglamento.

2. El Comité Administrativo de Revision estara compuesto por cinco personas de excelente reputacién y que
contaran con un demostrado historial de conocimientos pertinentes y de experiencia profesional, incluida experiencia
en materia de supervisién de la LBC/LFT, con exclusién del personal actual de la Autoridad y del personal actual de
las autoridades de supervision de la LBC/LFT y de las UIF u otras instituciones, érganos y organismos nacionales o
de la Unién participantes en las actividades encomendadas a la Autoridad por el presente Reglamento. EI Comité
Administrativo de Revision contard con recursos y conocimientos especializados suficientes para evaluar el ejercicio
de las competencias de la Autoridad de conformidad con el presente Reglamento.

3. Las decisiones del Comité Administrativo de Revision se adoptaran por mayoria de, como minimo, tres
de sus cinco miembros.

Articulo 73. Miembros del Comité Administrativo de Revision.

1. El Consejo General en su composicién de supervisién nombrara a los miembros del Comité Administrativo
de Revisién y a dos suplentes por un periodo cinco afos, prorrogable una sola vez, tras una convocatoria publica
de manifestaciones de interés publicada en el Diario Oficial de la Union Europea. No obedeceran instruccion alguna.

2. Los miembros del Comité Administrativo de Revision actuaran con independencia y en pro del interés
publico y no ejerceran ninguna otra funcién en el seno de la Autoridad. A tal efecto, deberan formular por escrito una
declaracion publica de compromisos y de intereses en la que haran constar cualquier interés directo o indirecto que
pudieran considerarse perjudiciales para su independencia, o bien la inexistencia de tales intereses.
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Articulo 74. Decisiones objeto de examen.

1. Podréa presentar ante el Comité Administrativo de Revision una solicitud de examen de las decisiones
adoptadas por la Autoridad en virtud del articulo 6, apartado 1, y los articulos 21, 22, 23 y 77 cualquier persona fisica
o juridica a la que vaya dirigida la decision o a la que esta afecte directa e individualmente.

2. La solicitud de examen, junto con un escrito de motivacién de esta, deberan presentarse por escrito ante
la Autoridad en un plazo de un mes a partir de la fecha de notificacion de la decision al interesado o, a falta de
notificacién, a partir de la fecha en que haya llegado a conocimiento de la persona que solicito la revision.

3. Tras pronunciarse sobre la admisibilidad del examen, el Comité Administrativo de Revisién dictaminara
sobre el caso en un plazo adecuado en funcién de la urgencia del asunto que no rebasara los dos meses contados
desde la recepcidn de la solicitud, y elevara el asunto al Comité Ejecutivo para la preparacion de un nuevo proyecto
de decision. EI Comité Ejecutivo tendra en cuenta el dictamen del Comité Administrativo de Revision y adoptara con
prontitud una nueva decision. La nueva decision derogara la decisién inicial y la sustituird por una decisién de
idéntico contenido o por una decisién modificada.

4. La solicitud de examen presentada en virtud del apartado 2 podréa incluir una peticién de suspension de
la aplicacion de la decisién objeto de un procedimiento de examen. El Comité Administrativo de Revisién podra, si
considera que las circunstancias asi lo requieren y teniendo en cuenta el punto de vista del Comité Ejecutivo, ordenar
que se suspenda la aplicacion de la decision en cuestién hasta que el Comité Ejecutivo adopte una nueva decisién
en virtud del apartado 3. Si el Comité Administrativo de Revisién no se pronuncia sobre la solicitud de suspension
en el plazo de catorce dias, esta se considerara rechazada.

5. El dictamen del Comité Administrativo de Revisién y la nueva decisién adoptada por el Comité Ejecutivo
en virtud del presente articulo deberan estar motivados y notificarse a las partes.

6. La Autoridad adoptara una decisiébn por la que se establezca el reglamento interno del Comité
Administrativo de
Revisién.

Articulo 75. Exclusion y recusacion.
1. Los miembros del Comité Administrativo de Revision no intervendran en un procedimiento de examen

cuando tengan algun interés personal en él, cuando hayan actuado anteriormente como representantes de una de
las partes en el procedimiento o cuando hayan participado en la adopcion de la decision objeto de examen.

2. Si, por uno de los motivos enumerados en el apartado 1 o por cualquier otro, un miembro del Comité
Administrativo de Revisién considera que no debe participar en algun procedimiento de examen, informara de ello
al Comité Administrativo de Revision.

3. Cualquiera de las partes en el procedimiento de examen podra recusar a cualquier miembro del Comité
Administrativo de Revisién por cualquiera de los motivos contemplados en el apartado 1, o si la parcialidad del
miembro esta bajo sospecha. La recusacion no se admitira si, la parte en el procedimiento de examen, conociendo
ya algun motivo de recusacion, hubiera efectuado un tramite procesal. No se permitird que ninguna recusacion
pueda fundarse en la nacionalidad de los miembros.

4. En los casos especificados en los apartados 2 y 3, el Comité Administrativo de Revision decidira qué
actuaciones deberan llevarse a cabo sin la participacién del miembro afectado. A efectos de la adopcion de esta
decision, dicho miembro serd reemplazado en el Comité Administrativo de Revision por su suplente.

CAPITULO IV
Disposiciones financieras

Articulo 76. Presupuesto.

1. Todos los ingresos y los gastos de la Autoridad deberan ser objeto de previsiones para cada ejercicio
presupuestario, el cual coincidird con el afio natural, y consignarse en el presupuesto de la Autoridad.
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2. El presupuesto de la Autoridad estara equilibrado en cuanto a ingresos y gastos.

3. Sin perjuicio de otros recursos, los ingresos de la Autoridad consistiran en una combinacién de lo
siguiente:

a) una contribucion de la Unién consignada en el presupuesto general de la Unién;

b) las tasas pagadas por las entidades obligadas seleccionadas y no seleccionadas de conformidad con el
articulo 77, por las funciones mencionadas en el articulo 5, apartado 2, letras a), b) y c), y el articulo 5, apartado 3,
letras a) a d), f) y g);

¢) cualquier contribucién financiera voluntaria de los Estados miembros;

d) los ingresos acordados derivados de publicaciones, actividades de formacion y otros servicios prestados
por la Autoridad cuando hayan sido especificamente solicitados por una o varias UIF o sus contrapartidas en terceros
paises o por autoridades ajenas a la LBC/LFT,;

€) una posible financiacién de la Unién en forma de convenios de delegacion o subvenciones ad hoc de
conformidad con las normas financieras de la Autoridad contempladas en el articulo 81 y con las disposiciones de
los instrumentos pertinentes que apoyan las politicas de la Unién.

El importe y el origen de los ingresos a que se refieren las letras b)a e) del parrafo primero del presente
apartado se incluirdn en las cuentas anuales de la Autoridad y se detallaran claramente en el informe anual sobre
la gestién presupuestaria y financiera de la Autoridad a que se refiere el articulo 80, apartado 2.

4. Los gastos de la Autoridad comprenderan los gastos de retribucién del personal, los gastos
administrativos y de infraestructura, asi como los costes de funcionamiento.

Articulo 77. Tasas cobradas a las entidades obligadas seleccionadas y no seleccionadas.

1. La Autoridad cobraré una tasa anual de supervision a todas las entidades obligadas seleccionadas a que
se refiere el articulo 13 y a las entidades obligadas no seleccionadas que cumplan los criterios establecidos en el
articulo 12, apartado 1. Las tasas cubrirdn los gastos en que incurra la Autoridad en relacién con las funciones de
supervision a que se refiere el capitulo 11, secciones 3y 4. No excederan de los gastos ligados a tales funciones. En
caso de que no se cumplan plenamente estos criterios en un afio determinado, se efectuaran los ajustes necesarios
al calcular las tasas para los dos afios siguientes.

2. El importe de la tasa cobrada a cada entidad obligada a que se refiere el apartado 1 se calculara de
conformidad con lo dispuesto en el acto delegado a que se refiere el apartado 6.

3. Las tasas se calcularan al nivel mas elevado de consolidacion en la Union de conformidad con las normas
contables aplicables.

4. La base para el célculo de la tasa anual de supervision de un afio natural determinado sera el gasto
relativo a la supervision directa e indirecta de las entidades obligadas seleccionadas y no seleccionadas sometidas
al pago de tasas en ese afio. Respecto de la tasa anual de supervision, la Autoridad podra exigir pagos por
adelantado, que se basaran en una estimacion razonable. La Autoridad se comunicara con el supervisor financiero
pertinente antes de decidir sobre el nivel definitivo de la tasa con objeto de garantizar que la supervision sea eficaz
en costes y razonable para todas las entidades obligadas del sector financiero. La Autoridad comunicara a las
entidades obligadas de que se trate la base de célculo de la tasa anual de supervision. Los Estados miembros se
aseguraran de que la obligacién de pagar las tasas establecidas en el presente articulo sea ejecutiva con arreglo al
Derecho nacional, y de que las tasas adeudadas sean integramente abonadas.

5. El presente articulo se entendera sin perjuicio del derecho de los supervisores financieros a cobrar tasas
de conformidad con el Derecho nacional, en lo que respecta a las funciones de supervisién que no se hayan atribuido
a la Autoridad o a los costes que suponga el cooperar con la Autoridad, prestarle asistencia y cumplir sus
instrucciones, de conformidad con el Derecho aplicable de la Unién.

6. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar con arreglo al articulo 100 un acto delegado por el
gue se complete el presente Reglamento mediante la especificacién del método para calcular el importe de la tasa
cobrada a cada entidad obligada seleccionada y no seleccionada sujeta al pago de tasas de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo, asi como del procedimiento para la percepcién de dichas tasas. Al definir el método
para determinar el importe de cada tasa, la Comision tendra en cuenta lo siguiente:
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a) el volumen de negocios total anual o el tipo de ingreso correspondiente de las entidades obligadas al nivel
mas elevado de consolidacion en la Unién, de conformidad con las normas contables aplicables;

b) si la entidad obligada esta habilitada para la supervision directa;

c) la clasificacion del perfil de riesgo a efectos del blanqueo de capitales o de la financiacién del terrorismo
por parte de las entidades obligadas de conformidad con la metodologia a que se refiere el articulo 12, apartado 7,
letra b);

d) la importancia de la entidad obligada para la estabilidad del sistema financiero o la economia de uno o
varios Estados miembros o de la Unién;

e) que el importe de la tasa que vaya a cobrarse a las entidades obligadas no seleccionadas en proporcion
a sus ingresos o volumen de negocios con arreglo a la letra a), no supere el 20 % del importe de la tasa que vaya a
cobrarse a entidades obligadas seleccionadas en relacién con el mismo nivel de ingresos o volumen de negocios.

La Comision adoptara los actos delegados a que se hace referencia en el parrafo primero a mas tardar el 1
de enero de 2027.

Articulo 78. Establecimiento del presupuesto.
1. Cada afio, el director ejecutivo elaborara un proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de
la Autoridad para el ejercicio presupuestario siguiente, que incluird la plantilla de personal, y lo remitirhd al Comité

Ejecutivo.

2. Basandose en ese proyecto, el Comité Ejecutivo adoptara un proyecto provisional de previsiones de
ingresos y gastos de la Autoridad para el siguiente ejercicio presupuestario.

3. El proyecto final de previsiones de ingresos y gastos de la Autoridad se remitira a la Comision a mas
tardar el 31 de enero de cada afio.

4. La Comision remitird el estado de previsiones a la autoridad presupuestaria junto con el proyecto de
presupuesto general de la Unién.

5. Basandose en el estado de previsiones, la Comisién consignara en el proyecto de presupuesto general
de la Unidn las previsiones que considere necesarias para la plantilla de personal y el importe de la subvencion con
cargo al presupuesto general, y lo presentara a la autoridad presupuestaria de conformidad con los articulos 313 y
314 del TFUE.

6. La autoridad presupuestaria autorizara los créditos correspondientes a la contribucién destinada a la
Autoridad.

7. La autoridad presupuestaria aprobara la plantilla de personal de la Autoridad.

8. El Comité Ejecutivo aprobara el presupuesto de la Autoridad. Este adquirird caracter definitivo tras la
aprobacion definitiva del presupuesto general de la Unién. Cuando sea necesario, se adaptara en consecuencia.

Articulo 79. Establecimiento del presupuesto.

1. El director ejecutivo ejecutara el presupuesto de la Autoridad respetando los principios de economia,
eficiencia, eficacia y buena gestion financiera.

2. El director ejecutivo remitira anualmente a la autoridad presupuestaria toda la informacién pertinente sobre
las conclusiones de los procedimientos de evaluacion.

Articulo 80. Rendicién de cuentas y aprobacién de la gestién.

1. El contable de la Autoridad remitira las cuentas provisionales del ejercicio presupuestario (ejercicio N) al
contable de la Comision y al Tribunal de Cuentas a mas tardar el 1 de marzo del ejercicio siguiente (ejercicio N+1).

2. A mas tardar el 31 de marzo del ejercicio N+1, la Autoridad remitira el informe anual sobre la gestién
presupuestaria y financiera al Parlamento Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas.
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3. Amas tardar el 31 de marzo del ejercicio N+1, el contable de la Comisién remitira las cuentas provisionales
de la Autoridad, consolidadas con las cuentas de la Comision, al Tribunal de Cuentas.

4. Una vez recibidas las observaciones del Tribunal de Cuentas sobre las cuentas provisionales de la
Autoridad en virtud del articulo 246 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del
Consejo, el Comité Ejecutivo emitira un dictamen sobre las cuentas definitivas de la Autoridad.

El director ejecutivo remitira al Tribunal de Cuentas una respuesta a sus observaciones, a mas tardar el 30
de septiembre del ejercicio N+1. El director ejecutivo remitird esa respuesta también al Comité Ejecutivo.

5. El contable de la Autoridad remitir4 al Parlamento Europeo, al Consejo, a la Comisién y al Tribunal de
Cuentas las cuentas definitivas, juntamente con el dictamen del Comité Ejecutivo, a mas tardar el 1 de julio del
ejercicio N+1.

6. Se publicara un enlace a las paginas del sitio web que contengan las cuentas definitivas de la Autoridad
en el Diario Oficial de la Uni6én Europea a mas tardar el 15 de noviembre del ejercicio N+1.

7. El director ejecutivo presentara al Parlamento Europeo, cuando este lo solicite, toda la informacion
necesaria para el correcto desarrollo del procedimiento de aprobacién de la ejecucién del presupuesto del ejercicio
de que se trate, de conformidad con el articulo 261, apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.

8. El Parlamento Europeo, previa recomendacion del Consejo por mayoria cualificada, aprobara, antes del
15 de mayo del ejercicio N+2, la gestién del director ejecutivo con respecto a la ejecucion del presupuesto del
ejercicio N.

Articulo 81. Disposiciones financieras.

El Comité Ejecutivo adoptara las normas financieras aplicables a la Autoridad, previa consulta a la Comisién.
Dichas normas no podran desviarse del Reglamento Delegado (UE) 2019/715, salvo si las exigencias especificas
de funcionamiento de la Autoridad lo requieren y la Comisién lo autoriza previamente.

Articulo 82. Medidas antifraude.

1. A efectos de la lucha contra el fraude, la corrupcién y cualesquiera otras practicas contrarias a Derecho,
se aplicaran a la Autoridad sin restricciones el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, asi como el articulo 86 del
Reglamento Delegado (UE) 2019/715.

2. La Autoridad se adherira al Acuerdo Interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, entre el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comisién, relativo a las investigaciones internas efectuadas por la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude (OLAF), y adoptard inmediatamente las medidas pertinentes, que se aplicaran a todo el
personal de la Autoridad.

3. Las decisiones de financiacion, los acuerdos y los instrumentos de aplicacion de ellos resultantes
estipularan de manera expresa que el Tribunal de Cuentas y la OLAF podran efectuar, si es necesario, controles in
situ de los beneficiarios de fondos desembolsados por la Autoridad.

Articulo 83. Seguridad informatica.

1. La Autoridad establecera una gobernanza informéatica interna a nivel del director ejecutivo, que elaborara
y gestionara el presupuesto informético y garantizara la presentacion periédica de informes al Comité Ejecutivo
sobre el cumplimiento de las normas y estandares de seguridad informatica aplicables.

2. La Autoridad velara por que el porcentaje suficiente de sus gastos informaticos se destine de forma
transparente a la seguridad informatica directa. La contribucion al Servicio de ciberseguridad para las Instituciones,
Organos y Organismos de la Union (CERT-UE) podra contabilizarse en ese porcentaje.

3. Se establecera un servicio adecuado de seguimiento, deteccion y respuesta en materia de seguridad
informatica, utilizando los servicios del CERT-UE. Los incidentes graves se notificaran al CERT-UE y a la Comision
en un plazo de veinticuatro horas a partir de su deteccion.

Articulo 84. Rendicion de cuentas e informacion.
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1. La Autoridad rendira cuentas ante el Parlamento Europeo y el Consejo sobre la aplicacion del presente
Reglamento.

2. Cada afio, la Autoridad presentara al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision un informe sobre
la ejecucion de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, que incluya informacién sobre la evolucién
prevista de la estructura y el importe de las tasas de supervision mencionadas en el articulo 77. Con respecto a las
directrices y recomendaciones que la Autoridad haya formulado de conformidad con el articulo 54, el informe
contendrd informacién sobre el cumplimiento de las directrices y recomendaciones formuladas a lo largo del afio al
que se refiera el informe, asi como cualquier actualizacion pertinente sobre el cumplimiento de las directrices y
recomendaciones formuladas previamente. El informe se hara publico e incluird cualquier otra informacion pertinente
que solicite el Parlamento Europeo sobre una base ad hoc. El presidente de la Autoridad presentara dicho informe
en publico al Parlamento Europeo.

3. A peticion del Parlamento Europeo, el presidente de la Autoridad participard en una audiencia sobre la
ejecucion de sus funciones ante las comisiones competentes del Parlamento Europeo. Al menos cada afio se
celebrara una audiencia. A peticién del Parlamento Europeo, el presidente de la Autoridad efectuard una declaracion
ante las comisiones correspondientes del Parlamento Europeo y responderd a todas las preguntas formuladas por
sus miembros cuando asi se solicite.

4. En un plazo de seis semanas a partir de la fecha en la que se celebre cada reunién del Consejo General,
la Autoridad proporcionara al Parlamento Europeo, como minimo, un acta completa y significativa de las
deliberaciones de esa reunion del Consejo General que permita comprender plenamente los debates mantenidos
en las reuniones, y que incluya una lista comentada de las decisiones. Dicha acta no reflejara los debates del
Consejo General que se refieran a entidades obligadas concretas o debates relacionados con los datos relativos a
supervisiones confidenciales o a las UIF, salvo disposicion en contrario en los actos legislativos a que se refiere el
articulo 1, apartado 2.

5. La Autoridad respondera oralmente o por escrito a las preguntas que le formule el Parlamento Europeo
en el plazo de cinco semanas a partir de su recepcion.

6. Si asi se le solicita, el presidente de la Autoridad mantendra conversaciones orales confidenciales, a
puerta cerrada, con las comisiones competentes del Parlamento Europeo, en caso de que tales conversaciones
sean necesarias para el ejercicio de las competencias del Parlamento Europeo con a arreglo a los Tratados. Todos
los participantes respetaran los requisitos de secreto profesional.

7. Al informar al Parlamento Europeo sobre cuestiones relativas a la contribucion de las Autoridades a la
accion de la Union en los foros internacionales, la Autoridad no divulgara ninguna informacion que haya recibido en
el desemperio de dicha funcién cuando dicha informacion esté sujeta a requisitos de confidencialidad impuestos por
terceros.

CAPITULO V
Personal y cooperacion
SECCION 1.2 PERSONAL
Articulo 85. Disposicién general.

1. Seran aplicables al personal de la Autoridad, respecto de todas las cuestiones no reguladas por el
presente Reglamento, el Estatuto de los funcionarios y el régimen aplicable a los otros agentes y las disposiciones
adoptadas de comun acuerdo entre las instituciones de la Unién para dar efecto al Estatuto de los funcionarios y el
régimen aplicable a los otros agentes.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, el presidente de la Autoridad y los miembros del Comité
Ejecutivo a que se refiere el articulo 63, apartado 1, letra b), estaran, respectivamente, al mismo nivel que un
miembro y el secretario del Tribunal General en lo que respecta a los emolumentos y la edad de jubilacion, tal como
se definen en el Reglamento (UE) 2016/300 del Consejo. Para los aspectos no contemplados por el presente
Reglamento ni por el Reglamento (UE) 2016/300, se aplicaran mutatis mutandis el Estatuto de los funcionarios y el
Régimen aplicable a los otros agentes.
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3. El Comité Ejecutivo, de acuerdo con la Comision, adoptara las medidas de aplicacién necesarias, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios.

4. La Autoridad podré recurrir a expertos nacionales en comision de servicio u otras personas no empleadas
por la Autoridad, incluidos los delegados de las UIF.

5. El Comité Ejecutivo adoptara disposiciones relativas al personal de los Estados miembros enviado en
comisién de servicio a la Autoridad y las actualizara cuando resulte necesario. Estas disposiciones incluiran, en
particular, las disposiciones financieras relacionadas con dichas comisiones de servicio, incluidos los seguros y la
formacién. Dichas disposiciones tendran en cuenta el hecho de que el personal esta en comision de servicios y sera
desplegado como personal de la Autoridad. Ademas, incluiran disposiciones sobre las condiciones de despliegue.
Cuando proceda, el Comité Ejecutivo procurara garantizar la coherencia con las disposiciones aplicables al
reembolso de los gastos de mision del personal estatutario.

Articulo 86. Privilegios e inmunidades.

El Protocolo n.° 7 sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién Europea, anejo al TUE y al TFUE, ser&
aplicable a la Autoridad y a su personal.

Articulo 87. Personal de la Autoridad previamente empleado por la ABE.

Los agentes temporales empleados en virtud del articulo 2, letra f), y los agentes contractuales empleados
con arreglo al articulo 3 bis del Régimen aplicable a los otros agentes, empleados en la Autoridad mediante un
contrato celebrado antes del 1 de enero de 2026, y que inmediatamente antes de su empleo en la Autoridad hayan
sido contratados por la ABE en el desempefio de las funciones y actividades relacionadas con la LBC/LFT de la
ABE enumeradas en el Reglamento (UE) n.° 1093/2010, recibiran el mismo tipo de contrato de trabajo en la
Autoridad que en la ABE y en las mismas condiciones, supeditado al limite del nimero de puestos que deben
deducirse de la ABE y asignarse a la Autoridad. Se considerara que esos agentes han ejercido la totalidad de su
carrera en la Autoridad.

Articulo 88. Obligacion de secreto profesional.

1. Los miembros del Consejo General y el Comité Ejecutivo y todos los miembros del personal de la
Autoridad, incluidos los funcionarios enviados por los Estados miembros de forma temporal en comision de servicios
y las demas personas que desempefien funciones para la Autoridad por una relacién contractual, estaran sometidos
a las obligaciones de secreto profesional, en virtud de lo dispuesto en el articulo 339 TFUE y en el articulo 67 de la
Directiva (UE) 2024/1640, incluso después de haber cesado en sus cargos.

2. El Comité Ejecutivo velara por que las personas que presten cualquier servicio, directa o indirectamente,
de forma permanente u ocasional, en relacion con el desempefio de las funciones de la Autoridad, incluidos los
funcionarios y otras personas autorizadas por el Comité Ejecutivo o designadas por las autoridades publicas y las
UIF a tal fin, estén sometidas a requisitos de secreto profesional equivalentes a los previstos en el apartado 1.

3. Para el gjercicio de las funciones que le atribuye el presente Reglamento, la Autoridad estara autorizada,
dentro de los limites y en las condiciones que dispongan los actos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, a
intercambiar informacion con las autoridades y organismos de la Unién o nacionales en los casos en que dichos
actos permitan a los supervisores financieros comunicar informacion a dichas entidades o cuando los Estados
miembros puedan disponer dicha comunicacion con arreglo al Derecho de la Unidn aplicable.

4. La Autoridad establecera las modalidades practicas de aplicacion de las disposiciones de confidencialidad
mencionadas en los apartados 1y 2.

5. La Autoridad aplicara la Decision (UE, Euratom) 2015/444 de la Comision.

Articulo 89. Disposiciones de seguridad aplicables a la proteccién de la informacién clasificada y de la
informacion sensible no clasificada.

1. La Autoridad adoptara sus propias disposiciones de seguridad, equivalentes a las de la Comision, para la
proteccion de la informacién clasificada de la Unién Europea y de la informacion sensible no clasificada, con arreglo
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a lo dispuesto en las Decisiones (UE, Euratom) 2015/443 y (UE, Euratom) 2015/444 de la Comision. Las
disposiciones de seguridad de la Autoridad se haran extensivas a las disposiciones relativas, entre otros extremos,
al intercambio, el tratamiento y el almacenamiento de la citada informacién. EI Comité Ejecutivo adoptara las
disposiciones de seguridad de la Autoridad previa aprobacion de la Comisién.

2. Todo acuerdo administrativo sobre el intercambio de informacion clasificada con las autoridades
pertinentes de un tercer pais o, cuando no exista dicho acuerdo, toda cesién ad hoc de informacion clasificada de
la Unién Europea a esas autoridades con caracter excepcional estard supeditada a la aprobacion previa de la
Comision.

Articulo 90. Denuncia de infracciones y proteccion de los denunciantes.

1. La Autoridad dispondra de canales de notificacién especificos para la recepcion y el tratamiento de la
informacion facilitada por personas que comuniquen infracciones, reales o potenciales de:

a) el Reglamento (UE) 2024/1624 en la medida en que se refieran a los requisitos aplicables a las entidades
de crédito y las entidades financieras;

b) el Reglamento (UE) 2023/1113;

c) Directiva (UE) 2024/1640 en la medida en que se refieran a los requisitos aplicables a las autoridades de
supervision, los organismos de autorregulacién en el ejercicio de funciones de supervision y a los UIF.

2. Las personas que denuncien a través de esos cauces Y las personas afectadas gozaran, si procede, de
la proteccién de la Directiva (UE) 2019/1937.

3. Tras la presentacion de informes de conformidad con el articulo 60, apartado 4, de la Directiva (UE)
2024/1640 por parte de las autoridades de supervision del sector financiero, la Autoridad podréa solicitar informacién
adicional de esas autoridades de supervision sobre el seguimiento efectuado a los informes recibidos. Esas
autoridades de supervision proporcionaran sin demora la informacion solicitada, pero no divulgaran informacion que
pueda dar lugar a la identificacion del informante.

SECCION 2.2 COOPERACION
Articulo 91. Cooperacion con las Autoridades Europeas de Supervision.

1. La Autoridad establecera y mantendra una estrecha cooperacién con las AES, en particular en la
elaboracién de proyectos de normas técnicas de regulacion o de ejecucion, de orientaciones o de recomendaciones
dentro de sus respectivos &mbitos de competencias.

2. Amaés tardar el 27 de junio de 2025, la Autoridad celebrar4 un memorando de entendimiento con las AES
que determine la forma en que cooperaran en el desempefio de sus funciones con arreglo al Derecho de la Unién.

Articulo 92. Cooperacion con autoridades ajenas a la LBC/LFT.

1. La Autoridad cooperara e intercambiara informacion con las autoridades ajenas a la LBC/LFT, asi como,
cuando necesiten tener conocimiento de ella y con caracter confidencial, con otras autoridades nacionales y
organismos competentes para velar por el cumplimiento de las Directivas 2009/110/CE, 2009/138/CE, 2014/17/UE,
2014/65/UE y (UE) 2015/2366 y de las Autoridades Europeas de Supervision, dentro de los limites de sus
respectivos mandatos.

2. La Autoridad celebrara un memorando de entendimiento con las autoridades prudenciales, conforme a la
definicién del articulo 4, apartado 1, punto 40, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 las Autoridades Europeas de
Supervisién y el resto de autoridades nacionales competentes para garantizar el cumplimiento del Reglamento (UE)
2023/1114, que determine en términos generales la forma en que cooperaran e intercambiaran informacion en el
desempefio de sus funciones de supervision con arreglo al Derecho de la Union en relacion con las entidades
obligadas seleccionadas y no seleccionadas.

Cuando se estime necesario, la Autoridad podra también celebrar un memorando de entendimiento con
cualquiera de las autoridades u organismos a que se refiere el apartado 1 que determine en términos generales la
forma en que cooperaran e intercambiaran informacién en el desempefio de sus funciones de supervision con
arreglo al Derecho de la Unién en relacién con las entidades obligadas seleccionadas y no seleccionadas.
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3. A mas tardar el 27 de junio de 2025, la Autoridad y el BCE celebraran un memorando de entendimiento
en el que se estableceran las modalidades practicas de cooperacion e intercambio de informacion en el desempefio
de sus respectivas funciones con arreglo al Derecho de la Union.

4. La Autoridad velara por una cooperacion y un intercambio de informacién efectivos entre todas las
autoridades supervisoras del sistema de supervision de la LBC/LFT y las autoridades y organismos pertinentes a
gue se refiere el apartado 1, también en lo que respecta al acceso a los datos de la base de datos central de LBC/LFT
a que se refiere el articulo 11.

Articulo 93. Alianzas para el intercambio de informacién en el ambito de la LBC/LFT.

1. Siempre que sea pertinente para el desempefio de las funciones mencionadas en el capitulo Il, la
Autoridad podra crear alianzas transfronterizas para el intercambio de informacion, de conformidad con los derechos
fundamentales y las garantias procesales judiciales, o participar en alianzas para el intercambio de informacion
establecidas en uno o varios Estados miembros con el objetivo de apoyar la prevencién y la lucha contra el blanqueo
de capitales, sus delitos subyacentes y la financiacién del terrorismo. La participacion de la Autoridad en una alianza
preexistente estara supeditada al acuerdo de las autoridades que hayan establecido esa alianza.

2. Cuando la Autoridad establezca una alianza transfronteriza para el intercambio de informacion, se
asegurara de que la alianza cumpla los requisitos del articulo 75, apartados 3, 4y 5, del Reglamento (UE) 2024/1624.
Ademas de las entidades obligadas, la Autoridad podra invitar a las autoridades competentes a que se refiere el
articulo 2, apartado 1, punto 44, letras a), b) y c), de dicho Reglamento, asi como a los 6érganos y organismos de la
Unién que desempefien un papel en la prevencion y la lucha contra el blanqueo de capitales, sus delitos subyacentes
y la financiaciéon del terrorismo, a participar en la alianza, cuando dicha participaciéon sea pertinente para el
desempefio de sus funciones y competencias. Previo consentimiento unanime de los miembros participantes, podra
invitarse a otros terceros a participar, de forma ocasional, en las reuniones de la alianza, cuando proceda.

Articulo 94. Cooperacion con la OLAF, Europol, Eurojust y la Fiscalia Europea.

1. La Autoridad podra celebrar acuerdos de trabajo con instituciones de la Unién, agencias descentralizadas
de la Union y otros organismos de la Unidn que actlen en el ambito de la cooperacion policial y judicial. Dichos
acuerdos de trabajo podran ser de caracter estratégico, operativo o técnico, y estaran encaminados, en particular,
a facilitar la cooperacion y el intercambio de informacion entre las partes. Los acuerdos de trabajo no serviran de
base para autorizar el intercambio de datos personales ni vincularan a la Unién o a sus Estados miembros.

2. La Autoridad establecera y mantendra una estrecha relacién con la OLAF, Europol, Eurojust y la Fiscalia
Europea. A tal fin, la Autoridad celebrara acuerdos de trabajo separados con la OLAF, Europol, Eurojust y la Fiscalia
Europea en los que se establezcan los detalles de su cooperacion. La relacion tendra, en particular, por objeto
garantizar el intercambio de informacién operativa y estratégica sobre tendencias en relacion con las amenazas de
blanqueo de capitales y financiacion del terrorismo a las que se enfrenta la Unién.

3. Con el fin de promover y facilitar una cooperacion fluida entre la Autoridad y Europol, Eurojust y la Fiscalia
Europea, los acuerdos de trabajo con ellos preveran, en particular, la posibilidad de enviar funcionarios de enlace a
los locales de la otra Parte y estableceran las condiciones a tal efecto.

Articulo 95. Cooperacién con terceros paises y organizaciones internacionales.

1. A fin de alcanzar los objetivos fijados en el presente Reglamento, y sin perjuicio de las competencias
respectivas de los Estados miembros y de las instituciones de la Unidn, la Autoridad podra establecer contactos y
celebrar acuerdos administrativos con las autoridades de LBC/LFT de terceros paises que posean competencias de
regulacion, supervision y relacionadas con la UIF en el ambito de la LBC/LFT, asi como con organizaciones
internacionales y administraciones de terceros paises. Dichos acuerdos no crearan obligaciones juridicas para la
Unién y sus Estados miembros ni impediran a los Estados miembros y a sus autoridades competentes celebrar
acuerdos bilaterales o multilaterales con dichos terceros paises.

2. La Autoridad podra elaborar modelos de acuerdos administrativos con vistas a establecer practicas
coherentes, eficientes y eficaces dentro de la Unidn y a reforzar la coordinacion y la cooperacion internacionales en
la lucha contra el blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo. Las autoridades supervisoras y las UIF
haran todo lo posible para atenerse a esos modelos de acuerdos.
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3. En los casos en que la interaccién de varias autoridades supervisoras y UIF de la Unidn con autoridades
de terceros paises se refiera a asuntos que entren en el ambito de las funciones de la Autoridad, tal como se
establecen en el articulo 5, la Autoridad asumira un papel de liderazgo a la hora de facilitar dicha interaccion cuando
sea necesario. El papel de la Autoridad se entendera sin perjuicio de las interacciones normales de las autoridades
supervisoras y UIF con las autoridades de terceros paises.

4. En el marco de las competencias que le confieren el presente Reglamento y los actos legislativos a que
se refiere el articulo 1, apartado 2, la Autoridad contribuird a una representacién unida, comuin, coherente y eficaz
de los intereses de la Unién en los foros internacionales, en particular asistiendo a la Comision en sus funciones
como miembro del Grupo de Accién Financiera Internacional y apoyando los trabajos y los objetivos del Grupo
Egmont de Unidades de Inteligencia Financiera.

CAPITULO VI
Disposiciones generales y finales
Articulo 96. Acceso a los documentos.
1. El Reglamento (CE) n.° 1049/2001 se aplicara a los documentos en poder de la Autoridad.

2. Las decisiones adoptadas por la Autoridad con arreglo al articulo 8 del Reglamento (CE) n.° 1049/2001
podran ser objeto de reclamacion ante el Defensor del Pueblo Europeo o ser recurridas ante el Tribunal de Justicia
de la Unién Europea, en las condiciones previstas, respectivamente, en los articulos 228 y 263 del TFUE.

3. El derecho de acceso a los documentos no se aplicard a la informacion confidencial consistente en:

a) informacion o datos de la Autoridad, de los supervisores financieros o de las entidades obligadas
obtenidos como consecuencia del ejercicio de las funciones y actividades a que se refieren el articulo 5, apartado
2,y el capitulo Il, seccién 3;

b) cualquier dato operativo o informacién relacionada con tales datos operativos de la Autoridad y de las UIF
que obre en poder de la Autoridad como consecuencia del ejercicio de las funciones y actividades a que se refieren
el articulo 5, apartado 5, y el capitulo II, seccién 6.

4. La informacién confidencial mencionada en el apartado 3, letra a), que se refiera a un procedimiento de
supervision podra comunicarse total o parcialmente a las entidades obligadas que sean parte en dicho
procedimiento, siempre que se respete el interés legitimo de otras personas fisicas y juridicas en la proteccién de
sus secretos comerciales. Dicho acceso no se hard extensivo a los documentos internos de la Autoridad o de los
supervisores financieros ni a la correspondencia entre ellos.

5. El Comité Ejecutivo establecera las modalidades practicas de aplicacion del Reglamento (CE) n.°
1049/2001 y las disposiciones relativas a la divulgacion de informacion relacionada con los procedimientos de
supervision.

Articulo 97. Régimen linglistico general.

1. El Reglamento n.° 1 del Consejo sera aplicable a la Autoridad.

2. El Comité Ejecutivo decidira el régimen linglistico interno de la Autoridad, que serd coherente con el
régimen linglistico para la supervision directa adoptado en virtud del articulo 29.

3. El Centro de Traduccion de los Organos de la Unién Europea, creado en virtud del Reglamento (CE) n.°
2965/94 del Consejo, prestara los servicios de traduccion y otros servicios linglisticos, distintos de la interpretacién
necesarios para la Autoridad.

Articulo 98. Proteccion de datos.

1. El tratamiento de datos personales sobre la base del presente Reglamento a efectos de la prevencion del

blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo, con arreglo al articulo 70 de la Directiva (UE) 2024/1640 y al
articulo 76 del Reglamento (UE) 2024/1624, se considerara necesario para el cumplimiento de una funcion realizada
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en interés publico o en el ejercicio de potestades publicas conferidas a la Autoridad a tenor del articulo 5 del
Reglamento (UE) 2018/1725 y del articulo 6 del Reglamento (UE) 2016/679.

Al elaborar directrices y recomendaciones, de conformidad con el articulo 54, que tengan una incidencia
significativa en la proteccion de los datos personales, la Autoridad cooperara estrechamente con el Comité Europeo
de Proteccion de Datos establecido por el Reglamento (UE) 2016/679 para evitar duplicaciones, incoherencias e
inseguridad juridica en el &mbito de la proteccion de datos. Previa autorizacion de la Comision, la Autoridad
consultara también al Supervisor Europeo de Proteccidon de Datos establecido por el Reglamento (UE) 2018/1725.
La Autoridad también podra invitar a las autoridades nacionales de proteccién de datos a participar en calidad de
observadores en el proceso de elaboracién de dichas directrices y recomendaciones.

2. De conformidad con el articulo 25 del Reglamento (UE) 2018/1725, las disposiciones internas que adopte
la Autoridad podran limitar la aplicaciéon de los derechos de los interesados cuando dichas limitaciones sean
necesarias para el desempefio de las funciones a que se refieren el articulo 70 de la Directiva (UE) 2024/1640 y el
articulo 76 del Reglamento (UE) 2024/1624.

Articulo 99. Responsabilidad de la Autoridad.

1. En materia de responsabilidad extracontractual, la Autoridad deberé reparar los dafios causados por ella
0 por su personal en el ejercicio de sus funciones, de conformidad con los principios generales comunes a los
ordenamientos juridicos de los Estados miembros. El Tribunal de Justicia de la Unién Europea sera competente
para conocer de los litigios que se refieran a la reparacion por ese tipo de dafos.

2. La responsabilidad del personal respecto a la Autoridad en cuestiones financieras y disciplinarias estara
regulada por las disposiciones pertinentes aplicables al personal de la Autoridad.

Articulo 100. Actos delegados.

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en
el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en los articulos 27 y 77 se otorgan a la Comision
por un periodo de tiempo indefinido a partir del 27 de diciembre de 2024.

3. La delegacién de poderes mencionada en los articulos 27 y 77 podra ser revocada en cualquier momento
por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisiéon de revocacion pondra término a la delegacion de los
poderes que en ella se especifiquen. La decisidn surtira efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los actos delegados
que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada
Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de
2016 sobre la mejora de la legislacién.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificara simultdneamente al Parlamento
Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 27 entrardn en vigor Unicamente si, en un plazo de
tres meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El
plazo se prorrogara tres meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

7. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 77 entrardn en vigor Unicamente si, en un plazo de
dos meses a partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El
plazo se prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 101. Acuerdo de sede y condiciones de funcionamiento.

1. Las disposiciones necesarias sobre la instalacion de la Autoridad en el Estado miembro donde se sitle la
sede y sobre los servicios que dicho Estado debera prestar, asi como las disposiciones especiales aplicables en el
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Estado miembro al personal de la Autoridad y los miembros de sus familias, se estableceran en un acuerdo de sede
entre la Autoridad y el Estado miembro que se celebraré tras su aprobacién por el Comité Ejecutivo.

2. El Estado miembro en el que se ubique la sede ofrecera las mejores condiciones posibles para garantizar
el adecuado funcionamiento de la Autoridad, incluida una escolarizacion multilinglie y de vocacion europea, asi
como conexiones de transporte adecuadas.

Articulo 102. Evaluacién y revision.

1. A mas tardar el 31 de diciembre de 2030, y posteriormente cada cinco afios, la Comisién evaluara la
actuacion de la Autoridad en relacion con sus objetivos, mandato, funciones y lugar o lugares de ubicacién, de
conformidad con las directrices de la Comision. La evaluacion abordara, en particular:

a) la posible necesidad de modificar el mandato de la Autoridad y las implicaciones financieras de tal
modificacion;

b) la incidencia de todas las actividades y funciones de supervisién de la Autoridad en los intereses de la
Unién en su conjunto, y en particular la eficacia de:

i) las funciones y actividades de supervision relacionadas con la supervision directa de las entidades
obligadas seleccionadas,

ii) la supervision indirecta de entidades obligadas no seleccionadas, iii) el control indirecto de otras entidades
obligadas;

¢) la incidencia de las actividades relacionadas con el apoyo y la coordinacion de las UIF y, en particular, la
coordinacién de los andlisis conjuntos de actividades y operaciones transfronterizas realizados por las UIF;

d) la imparcialidad, objetividad y autonomia de la Autoridad,;

e) la idoneidad de los mecanismos de gobernanza, incluida la composicién y las modalidades de votacion
del Comité Ejecutivo y su relacion con el Consejo General,

f) la eficacia en costes de la Autoridad, por separado, si procede, en relacidon con sus distintas fuentes de
financiacion;

g) la eficacia del mecanismo de recurso contra las decisiones de la Autoridad y las disposiciones en materia
de independencia y rendicion de cuentas aplicables a la Autoridad;

h) la eficacia de los acuerdos de cooperacién e intercambio de informacién entre la Autoridad y autoridades
ajenas a la LBC/LFT,;

i) la interaccion entre la Autoridad y las demas autoridades y organismos de supervision de la Unién,
incluidas la ABE, Europol, Eurojust, la OLAF y la Fiscalia Europea;

j) el alcance de la supervision directa y los criterios y la metodologia para la evaluacion y seleccién de las
entidades para la supervision directa;

k) la eficacia de las competencias de supervision y sancion de la Autoridad;

) la eficacia y la convergencia de las practicas de supervision logradas por las autoridades de supervisiéon y
el papel de la Autoridad en ellas.

2. El informe mencionado en el apartado 1 también evaluara:

a) si los recursos de la Autoridad se adecuan al ejercicio de sus competencias;

b) si conviene conferir a la Autoridad funciones de supervision adicionales en relaciéon con las entidades
obligadas del sector no financiero, especificando, en su caso, los tipos de entidades sobre las que deberian ejercerse
esas funciones de supervision adicionales;

¢) si conviene conferir a la Autoridad funciones adicionales en relacién con el apoyo y la coordinacion de la
labor de las UIF;

d) si conviene conferir a la Autoridad competencias de sancién adicionales.

3. En una de cada dos evaluaciones, la Comisién procedera a una revision exhaustiva de los resultados
obtenidos por la Autoridad a la luz de sus objetivos, mandatos funciones y poderes, valorandose, en particular, si la
continuacion de la Autoridad sigue estando justificada desde la éptica de dichos objetivos, mandato y funciones.

4. El informe, junto con cualquier eventual propuesta que lo acomparfie, sera transmitido al Parlamento
Europeo y al Consejo.

Articulo 103. Modificaciones del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.
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El Reglamento (UE) n.° 1093/2010 se modifica como sigue:
1) El articulo 1 se modifica como sigue:

a) en el apartado 2, se suprime el parrafo segundo;
b) en el apartado 5, se suprime la letra h).

2) El articulo 4 se modifica como sigue:

a) se suprime el punto 1 bis;
b) en el punto 2, se suprime el inciso iii).

3) En el articulo 8, apartado 1, se suprime la letra ).
4) Se suprimen los articulos 9 bis y 9 ter.
5) En el articulo 17, el apartado 6 se sustituye por el texto siguiente:

«6. Sin perjuicio de las facultades que el articulo 258 del TFUE confiere a la Comisién, en caso de que una
autoridad competente no se atenga al dictamen formal mencionado en el apartado 4 del presente articulo en el plazo
en él especificado, y cuando sea necesario subsanar oportunamente dicho incumplimiento con el fin de mantener o
restablecer condiciones neutras de competencia en el mercado o garantizar el funcionamiento ordenado y la
integridad del sistema financiero, la Autoridad, podra adoptar, cuando los requisitos pertinentes de los actos
legislativos a que se refiere el articulo 1, apartado 2, del presente Reglamento, sean directamente aplicables a las
entidades financieras, una decision individual dirigida a una entidad financiera instandole a adoptar las medidas
necesarias para cumplir las obligaciones que le incumben con arreglo al Derecho de la Union, incluido el cese de
cualquier préctica.

La decisién de la Autoridad se ajustara al dictamen formal emitido por la Comision de conformidad con el
apartado 4.».

6) En el articulo 19, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. Sin perjuicio de las facultades que el articulo 258 del TFUE confiere a la Comisién, en caso de que una
autoridad competente no cumpla la decisiéon de la Autoridad al no asegurarse de que una entidad financiera cumple
los requisitos que le son directamente aplicables en virtud de los actos legislativos a que se refiere el articulo 1,
apartado 2, del presente Reglamento, la Autoridad podra adoptar una decision individual dirigida a dicha entidad
financiera instandole a adoptar las medidas necesarias para cumplir las obligaciones que le incumben con arreglo
al Derecho de la Unién, incluido el cese de cualquier préactica.».

7) En el articulo 33, apartado 1, se suprime el parrafo segundo.
8) En el articulo 40, apartado 7, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Junta de Supervisores podra decidir admitir observadores. En particular, la Junta de Supervisores
admitira un representante de la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacion del Terrorismo
creada por el Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo».

9) En el articulo 81, se suprime el apartado 2 ter.

Articulo 104. Modificaciones del Reglamento (UE) n.° 1094/2010.

El Reglamento (UE) n.° 1094/2010 se modifica como sigue:

1) En el articulo 1, apartado 2, se suprime el parrafo segundo.
2) En el articulo 40, apartado 5, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Junta de Supervisores podra decidir admitir observadores. En particular, la Junta de Supervisores
admitira a un representante de la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacion del
Terrorismo creada por el Reglamento (UE).../... del Parlamento Europeo y del Consejo cuando se debatan o decidan
asuntos que entren en el ambito de su mandato.»

3) En el articulo 54, se suprime el apartado 2 bis.
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Articulo 105. Modificaciones del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.
El Reglamento (UE) n.° 1095/2010 se modifica como sigue:

1) En el articulo 1, apartado 2, se suprime el parrafo segundo.
2) En el articulo 40, apartado 6, el parrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

«La Junta de Supervisores podra decidir admitir observadores. En particular, la Junta de Supervisores
admitira a un representante de la Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de Capitales y la Financiacion del
Terrorismo creada por el Reglamento (UE) 2024/1620 del Parlamento Europeo y del Consejo cuando se debatan o
decidan asuntos que entren en el ambito de su mandato.»

3) En el articulo 54, se suprime el apartado 2 bis.
Articulo 106. Disposiciones transitorias.

1. Hasta el 27 de junio de 2028, el articulo 11 solo se aplicara a los supervisores financieros, las entidades
de crédito y las entidades financieras. No obstante, las autoridades de supervision del sector no financiero podran
cumplir voluntariamente los requisitos de dicho articulo antes de esa fecha.

A efectos de la creacién y el mantenimiento de la base de datos a que se refiere el articulo 11, la Autoridad
celebrard un acuerdo bilateral con la ABE sobre el acceso a la base de datos de LBC/LFT, asi como sobre su
financiacion y gestién conjunta, establecida de conformidad con el articulo 9 bis del Reglamento (UE) n.° 1093/2010.
El acuerdo se establecera por un periodo acordado de mutuo acuerdo, que podra prorrogarse hasta el 30 de junio
de 2027 a mas tardar. Durante ese periodo, la ABE podra, como minimo, seguir recibiendo informacion, analizandola
y poniéndola a disposicién de conformidad con el articulo 9 bis, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 o
de conformidad con el presente Reglamento, en nombre de la Autoridad y sobre la base de la financiacion puesta a
disposicion por la Autoridad a tal efecto.

2. Como excepcidn a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 2, durante el primer proceso de seleccion,
cuando mas de cuarenta entidades obligadas puedan optar a la supervision directa en virtud del articulo 13, apartado
1, la Autoridad desempefiara las funciones enumeradas en el articulo 5, apartado 2, con respecto a las cuarenta
entidades obligadas o grupos que operen en el mayor nimero de Estados miembros, ya sea a través de
establecimientos o en régimen de libre prestacién de servicios.

En caso de que la aplicacién del criterio a que se refiere el parrafo primero del presente apartado genere
mas de cuarenta entidades obligadas o grupos, la Autoridad seleccionara, de entre las entidades obligadas o grupos
gue se seleccionarian de conformidad con el péarrafo primero del presente apartado y que operen en el menor
numero de Estados miembros, aquellos que presenten mayor proporcion de volumen de operaciones con terceros
paises en relacién con el volumen total de operaciones computado durante el Ultimo ejercicio.

3. Como excepcidn a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 3, el proceso de seleccién adicional establecido
en el mismo no se aplicara durante el primer proceso de seleccion.

4. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 48, apartado 7, la participacion de las UIF en las
evaluaciones inter pares serd voluntaria durante los dos primeros procesos de revision inter pares.

Articulo 107. Comienzo de las actividades de la Autoridad.

La Comisién serd responsable de la creacién y el funcionamiento inicial de la Autoridad hasta el 31 de
diciembre de 2025. A tal efecto:

a) la Comisién podra designar a uno de sus funcionarios para que haga las veces de director ejecutivo
interino y ejerza las funciones asignadas al director ejecutivo hasta que la Autoridad tenga capacidad para ejecutar
su propio presupuesto y el director ejecutivo haya asumido sus funciones tras su nombramiento por el Comité
Ejecutivo de conformidad con el articulo 70;

b) como excepcion a lo dispuesto en el articulo 62, apartado 1, hasta que se haya nombrado al presidente
de la Autoridad, el director ejecutivo interino podra convocar y presidir las reuniones del Consejo General, sin
derecho a voto;
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€) como excepcion a lo dispuesto en el articulo 64, apartado 4, letra g) y hasta la adopcién de la decision a
gue se hace referencia en el articulo 70, el director ejecutivo interino ejercera las competencias de la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos;

d) la Comision podra prestar asistencia a la Autoridad, en particular enviando a funcionarios de la Comisién
en comisién de servicio para llevar a cabo las actividades de la Autoridad, bajo la responsabilidad del director
ejecutivo interino o del director ejecutivo;

e) el director ejecutivo interino podra autorizar todos los pagos cubiertos por los créditos consignados en el
presupuesto de la Autoridad, y podra celebrar contratos, en particular para la contrataciéon de personal, una vez
aprobada la plantilla de personal de la Autoridad.

Articulo 108. Entrada en vigor y aplicacion.

El presente Reglamento entrara en vigor a los siete dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién
Europea. Sera aplicable a partir del 1 de julio de 2025.

No obstante, los articulos 1, 4, 49, 53, 54, 55, 57 a 66, 68 a 71, 100, 101 y 107 seran aplicables a partir del
26 de junio de 2024 y el articulo 103 sera aplicable a partir del 31 de diciembre de 2025.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro.

Hecho en Bruselas, el 31 de mayo de 2024.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta
R. METSOLA H. LAHBIB

ANEXO |

Lista de los coeficientes ligados a los factores agravantes o atenuantes en relacion con la aplicacién del
articulo 22

Los siguientes coeficientes seran aplicables acumulativamente a las cuantias minimas a que se refiere el
articulo 22, apartado 4, en funcion de cada uno de los siguientes factores agravantes o atenuantes:

I. Coeficientes de adaptacion ligados a factores agravantes:

1. Si el incumplimiento ha sido reiterado, se aplicara un coeficiente adicional de 1,1 por cada vez en que se
haya reiterado.

2. Si el incumplimiento se ha cometido durante mas de seis meses, se aplicara un coeficiente de 1,5.

3. Si el incumplimiento ha puesto de manifiesto deficiencias sistémicas en la organizacién de la entidad
obligada seleccionada, en especial en sus procedimientos, sistemas de gestién o controles internos, se aplicara un
coeficiente de 2,2.

4. Si el incumplimiento se ha cometido de modo intencionado, se aplicara un coeficiente de 3.

5. Si no se han adoptado medidas correctoras desde que se ha detectado el incumplimiento, se aplicara un
coeficiente de 1,7.

6. Si los altos directivos de la entidad obligada seleccionada no han cooperado con la Autoridad en sus
investigaciones, se aplicara un coeficiente de 1,5.

Il. Coeficientes de adaptacion ligados a factores atenuantes:

1. Si los altos directivos de la entidad obligada seleccionada pueden demostrar que ha tomado todas las
medidas necesarias para evitar el incumplimiento, se aplicara un coeficiente de 0,7.

2. Si la entidad obligada seleccionada ha puesto rapida, efectiva y completamente en conocimiento de la
Autoridad el incumplimiento, se aplicara un coeficiente de 0,4.

3. Si la entidad obligada seleccionada ha adoptado voluntariamente medidas para garantizar que no puedan
cometerse incumplimientos similares en el futuro, se aplicara un coeficiente de 0,6

ANEXO I

Lista de requisitos directamente aplicables a que se refiere el articulo 22, apartado 3
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1. Los requisitos relacionados con la diligencia debida con respecto al cliente a que se refiere el articulo 22,
apartado 3, letras a) y b), del presente Reglamento seran los contenidos en los articulos 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26,
33, 34, 36, 39, 42, 44, 46 y 47 del Reglamento (UE) 2024/1624.

2. Los requisitos relacionados con las politicas y procedimientos del grupo a que se refiere el articulo 22,
apartado 3, letra a), del presente Reglamento seran los contenidos en los articulos 16 y 17 del Reglamento (UE)
2024/1624.

3. Los requisitos relacionados con las obligaciones de comunicacion a que se refiere el articulo 22, apartado
3, letras a) y b), del presente Reglamento seran los contenidos en los articulos 69, 70 y 71 del Reglamento (UE)
2024/1624 y los articulos 9, 13 y 18 del Reglamento (UE) 2023/1113.

4. Los requisitos relacionados con las politicas, controles y procedimientos internos a que se refiere el
articulo 22, apartado 3, letra b), del presente Reglamento seran los contenidos en los articulos 9, 10, 11, 18, 48y
49 del Reglamento (UE) 2024/1624 y el articulo 23 del Reglamento (UE) 2023/1113.

5. Los demas requisitos a que se refiere el articulo 22, apartado 3, letras c) y d), del presente Reglamento
seran los contenidos en los articulos 73, 77, 78 y 79 del Reglamento (UE) 2024/1624 y los articulos 7, 8, 10, 11, 12,
14,16, 17, 19, 21, 24y 26 del Reglamento (UE) 2023/1113.

© Union Europea, http://eur-lex.europa.eu/

Unicamente se consideran auténticos los textos legislativos de la Unién Europea publicados en la edicion impresa
del Diario Oficial de la Unién Europea.
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